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التصدیر 


مه 


لقد خلد الشعر رجاله وفرسانه في هذا الیدان الذي تباروا فيه وتطارحوا 
آروع القصاند والأنفام مند عصر ما قبل الإسلام وحتى يومنا هذا حيث آقاموا 
له ساحات التبارز وأسواق الانشاد. پنشدون ما آبدعته قرائحهم وصقلته تجاربهم. 


يسجلون فى قصائدهم مفاخر الأبطال ووقائع الحياة وأحداث التاریخ. 


ومن هؤلاء الفرسان - فرسان الكلمة - الشاعر المخضرم حميد بن ثور 
الهلالي. الذي ولد قبل الإسلام وعاش في ظلال الدولة الإسلامية في عهد نبي 
البشرية محمد BE‏ ثم الخلافة الراشدية فالخلافة الأموية حتى توفي في حدود 
سنة سبعين هجرية. 

جمع شعره وخقق. وتراوح هذا الشعر ما بين الغزل والوصف والمدح والرثاء 
وغير ذلك من أغراض وموضوعات الشعر العربي المعروفة. 

وضي إطار الاحتفاء بالشعر والشعراء. وضمن اهتمامات مؤسسة عبدالعزيز 
سعود البابطين الثقافية بتراشا الشعري الخالد. قامت المؤسسة بطباعة ونثر 
العديد من الدواوين الشعرية وكذلك تحقيق ونشر عشرات الخطوطات. وعقدت 
الذوواظ الآدبية وزقامت Glew‏ الشعرية وتديدت الكثير من 'الدراهات Salt‏ 


وبمناسبة إقامة مهرجان ربیع الشعر العريي الثاني عشر. تصدر المؤسسة 
إحدى هذه الدراسات المعنونة به العوارض التركيبية في شعر خمید بن ثور الهلالي» 
للمؤلف منصور محمد علي العجميء الذي اتخذ من قصائد دیوان الشاعر حمید 
الهلالي مجالا لدراسته الأسلوبية حیث تقصی تراکیب لفوية ونحوية وردت في 
الأبیات الشعرية؛ مبيتًا مفهومي «الترکیب اللفوي» و«عوارض التركيب» مُفردًا لكل 
عارض من هذه العوارض Sly‏ وفصولا من الکتاب من خلال عرض آبیات شعرية 
للشاعر حميد الهلالي. 

نشکر في مؤسسة عبدالعزیز سعود البابطین الثقافیة؛ الأستاذ الباحث 
منصور المجمي على هذه الدراسة الهمة التي ستفید القاری وتمکنه من قراءة 
النصوص الشعرية قراءة واضحة عميقة. وتعینه على التدوق السلیم. 


عبدالعزی ز سعود البابطین 
الکویت في 14 جمادی الآخرة 1440ه 
الوافق 19 فبرایر 2019م 


HAH 


الاهداء 


إلى من علمتنی معنی الحب.. 
إلى من أطمع في رضاها.. إلى آمی الغالية. 
إلى من أخذ بيدي ووضعني على خط النجاة 
الى من تعلمت ولا زلت فار منه معنی الرجولة. الی A‏ العزیز, 
الی من كدر تقصيري محهم-. 
إلى من وقنوا معی وقت الازمات والشداند.. إلى زوجتی وأولادي. 
ی وطبیاطبیب الکوت.. 
أهدي هذا الجهد المتواضع.. 


منصور محمد علي العجمي 


KORK 


القد مه 


الحمد لله رب العالمينء والصلاة والسلام على آشرف الرسلین. سیدنا محمد 


وعلی آله وصحبه آجمعین, وبعد: 


فان اللغة العربية لغة شرفها الله واختصها بأن جعلها لغة القرآن العظیم. 
هذه اللفة التي كانت ومازالت لفة الجمال والذوق العالي. وقد قدم العرب قبل 
نزول الوحي على نور البشرية محمد - صلی الله عليه وسلم - تراثا آدبیّا وشعريًا 
كلو انا شوه يظرع الك رف حف القران اللعة مها عاق اقفر وها 
الحافظ من قبل. اتصفت العربية بالبلاغة المراعية أن يكون الكلام مطابقًا لقتضی 
الخال فراعت الواقف وحال الخاطب. فهي توجر من قير قطن وتطنب من غیر 
|سهاب. فلا يشعر السامع SUL‏ وتقدّم وتژخر. وتحذف متی كان القام مناسبًاء ولا 
یکون ذلك اعتباطاء إنما لفاية یقتضیها السیاق والقام. وقد تأسس التقعید النحوي 
الذي بناه الأقدمون لهذه اللغة الشريفة على ما اصطلحوا على تسمیته بمصادر 
الاستشهاد» وفق قیود زمانية ومكانية لبعضها وهي: 

- القرآن الکریم بقراءاته الختلفة. 

- الحدیث الشریف. 

- الشعر العربي. 

داز 


ویحتل الشعر مكانة مهمة بين هذه المصادرء يقول الشيخ «سعيد الأفغاني»: «ومن 


النحاة يكادون يقتصرون على الشعر. وزادت عنايتهم بالشواهد الشعرية مع الزمن(). 


ونظرًا لذلك فقد قامت على الشعر دراسات لغوية متتوعة وكثيرة. بعضها 
يدرس Cal‏ هلاه التضوصن Ally‏ 0 وكا يدون الات ال کیرد 
لهذة التصوص» فضلا عن الدراسات التي تقوم على السمات الفنية وغیرها :ومن 
هنا كان اختياري لدراسة قاكية علی نص شهري بمینه: ومن زاوية لفوية بمینهاء Lal‏ 
Gal‏ الشعري فهو «لحمید بن ثور الهلالي» (ت 70ه). ومن زاوية هي: (العوارض 
التركيبية في شعر حمید بن ثور الهلالي). 
رغبت أن یکون للموضوع خصوصية عن الاآخرین. فکان اختياري للشاعر 
قائمًا على آسباب عديدة آهمها: 
٠‏ فصاحة الشاعر وجزالة ألفاظه ذلك الشاعر المخضرم الذي عاش مدة في 
جاهلية العرب» ودامت حياته إلى ما بعد الخلفاء الراشدين. 
٠‏ أنه من الشعراء الذين يحتج بشعرهم عند النحويين. 
۰ لم يحظ هذا الشاعر وشعره بالدرس الوافي المناسب نکانته. 
٠‏ شاعریته الفزيرة وانتاجه الکبیر. حیث بلغ مجموع آبیات قصائده ثمانمائة 
وخمسين بيتا (850) في ست وسبعين قصيدة )76( ذکرها الدکتور «محمد 
کا ق بيطاو فی عه حه للديوان تاقيك عن سيكة رخن )07( 
نسبت له وليست له. وقد جهدت أن يكون للجانب التطبيقي الحظ الأوفرء فقد 
مرج بين نظرة النحو والبلاغة للبيت الشعري والعارض الذي اعتری تراکیبه 
سا استطعت إلى ذلك سبیلا: 


وقد فامت الدراسة على النهج الوصفی التحليلي لرصد عوارض التراکیب عند «حمید 
بن ثور الهلالي» ومحاولة الوقوف على الأغراض البلاغية الترتبة على هذه العوارض. 
kkk‏ 


التمهید 


1 - خمید بن ثور: نسبه وحیاته وشعره: 
هو «حمید بن ثور بن عبدالله بن pele‏ بن آبي ربيعة بن نهيك بن هلال بن 
عام وقد ذکر الشاعر نسبه لثور بقوله: 
وقالث: نیشن يا بسن سور ألا شری 


إلى النجد تُحدى خوقه Plas‏ 


وذکر نسبه في بني هلال بن pole‏ بقوله: 
أت الهلالی الذي نت مَرَةٌ 
سَمغنا به Sig‏ 2 الْعَلف) 


وذكر نسبه في بني pole‏ بقوله: 
وإذ عامرٌ في Jgi‏ الدّهر Male‏ 


وهکذا وثق الشاعر نسبه في شعره وهو نسب افتخر به من ناحية آبیه. Lely‏ 
نسبه لأمه فلا نعلم عنه Ops‏ واللقب الذي وسم به الشاعر ودرج على آلسنة من 
حوله «حمید الجمال(؟). 


(1)دراسة الحقق للدیوان 33. 

(2) السابق 36. 

(3)نفسه 36 

)4( نفسه الصفحة تفسها . 

(5) نفسه الصفحة تفسها . 

(6) التعلیقات والنوادر هارون بن زکریا. ۰219/2 
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وکال «حمید. الجمالات»( ویکنی خمید «بأبی Ma EN‏ وهی الكنية PSS‏ 
شهرة بين GIS‏ كثيرة منها «أبو Des gang 3) as YI‏ وتعدد الکنی معروف عند 
العرب. ويّعد حميد شاعرًا مخضرمًا أدرك الجاهلية ووفد على النبي صلى الله 
عليه وسلم وأنشدء(©. 


ويذكر «ابن الأثير» (ت 630ه) أن حميدًا شهد معركة «حنين «مع المشركين 
كك ا مه lly‏ سان وت 13ى طمن الله لرا من كر 
الإسلام” وقد توفي في حدود سنة 70 للهجرة وهكذا نراه عاش طفولته وزمنا 
من شبابه في الجاهلية ثم أدرك الإسلام وعاش فيه زمنا rgb‏ فقد عاش حتى 
خلافة «الوليد بن عبدالملك» ومدحه ورثى أباه عبدالملك وهذا يعني أنه عاصر 
النبي صلى الله عليه وسلم وعشرة من الخلفاء. هم الأربعة الراشدون ومعاوية بن 
آبي سفیان. ويزيد بن معاوية. ومعاوية بن یزید. ومروان بن الحکم. وعبدالملك بن 


مروان. والوليد بن عبدالملك. 


ومع هذا نجد أخباره ALU‏ مع أنه شايع الأمويين الا أننا لا نكاد نرى مدحًا 
أو رثاء Lage‏ لهم. فلم يتجاوز ستة أبيات )6( من قصيدة بلغت خمسة وأربعين 
5a (45)‏ 


(1)آلقاب الشعراء ومن یعرف منهم بأمه. محمد بن حبیب 314/2. 
(2) آسد الفابة. عز الدین بن الأثير الجوزي 53/2. 

(3) السابق 52/2. 

(4)نفسه ۰52/2 

(5) الأغاني. الأصفهاني 356/4. 

(6)أسد الغابة. 2/ 53. 

(7) طبقات فحول الشعراء. محمد بن سلام الجمحی, 584. 
(8) الوافي في الوفیات, الصفدي: 13/ ٠.193‏ 
(9)دراسة الحقق للدیوان؛ 47. 

(10)دراسة الحقق للدیوان. 50. 

(11) السابق, 55. 
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موضوعات شعره: 
الوصف: 


اهتم الشاعر بهذا الفرض وهو آوسعها. فما من قصيدة تخلو منه. وغالبًا 
ما يقترن بموضوع الفزل. وقد كان وصفه انعكاسًا للبيئة الصحراوية التي عاش 
بها من آثار الديار والصحراء والظعائن والابل والذئب والحمامة. إلا أن وصفه 
lal‏ و ما مره Blak‏ متا اقلا وهظرين Silay‏ (123) هن 
آبیات قصیدته اليمية ذات الرقم تسع وستین )69( كى الدیوان التي cathy‏ مائة 


وستة وتسعین (196) Gas‏ 


غير أن آکثر ما تناوله حمید بالوصف هو الإبل» وقد آجاد في وصفها كما 
أجاد أكثر الشعراء القدماء. ولکن ما یلفت النظر في وصفه ایّاها آمران اثنان: 
الأول هو ما لاحظه آسلاغنا العلماء من اهتمامه بذکر الباراة بين الجمّل والناقة 
في السیر. مما جعلهم يلقبونه ب«حميد الجمٌّال» أو «حمید الجمالات» والأمر الثاني 
هو اهتمامه الواضح بوصفها وصمًا داخلیّا IBIS‏ يتناول مشاعرها وطباعها إلى 
جانب وصفها وصمًا خارجيًا موضوعيًا يتناول مظاهرها الجسمیة(). 

وهذا يدل على خبرة ومعرفة عميقة بطباع الابل والنوق كطرّفة والشماخ 
والحطيئة والراعي النميري!©. 

الغزل: 

ويآتى بعد الوصف أهمية وسعة إلى of Ae‏ صتّفه بعض مؤرخي الأدب 
العربي (ضمن شعراء الفزل)!© وغزله وجداني ILE‏ يصور مشاعره وتعلقه 
(1)نفسه. 112. 


(2)نفسه. 116. 
(3) تاريخ آداب اللغة العربية. جرجي زیدان. 295/1. 


-11 


© 


بصاحبته وجمالها. ویحدشا عن حزنه لغرامها وشوقه وحنینه. ویذکر آیام الشباب 
تصرف إلى عات تساو افو و الغيانا ی إلى اھت سے AM‏ 
ویمزج بینهما GLa‏ 


ومع ذلك ظل pe Las!‏ وفيا لنهج الجاهلیین في الغزل العفیف وسار على سنتهم 
ولعان البُروق. وترنم الحمائم. وطروق الخیال والبعد كل البعد عن الفحش") فلم 
أثرت فيهم النعمة والترف الجديد . وتعددت الأسماء في الغزل عنده. فذكر (سلمی 
وسليمى) و(جمل) و(عمرة) و(عميرة) وكناها ai)‏ عمرو) وذكر (ليلى) وكناها al)‏ 
سالم) حينا و(أم طارق) واشتكى (سعدى) وربما تكون الأسماء حقيقية وربما ترجع 
لامرأة واحدة كعادة الجاهلیبن(*) من قبله. 


الدح: 


جاء مدح الشاعر آدنی درجة من مدح معاصریه» وذلك بسبب ضعف دوافعه 
سواءٌ تكسبًا آم سياسة آم تعصبًا قبليّاء فعلی الرغم من وجود آخبار لوفادته على 
بعض الخلفاء إلا آننا لا نجد في شعره ud‏ يمدح به هؤلاءء الا ما وجدناه من مدح 
للوليد بأبيات معدودة. ولعل ذلك یعود لضیاع کثیر من شعره. وقد جاء في مدحه 
بالعاني التقليدية التي Goud‏ بعد الاسلام. ومع ذلك لا يُعد شاعرًا Bids‏ ولا 
متكسيًا ولا شاعرا سياسيًا یمیل إلى هذه الجماعة أو (OMG‏ 
(1)دراسة المحقق للدیوان؛ 129 
(2)السابق 137. 


(3)نفسه 138. 
(4)دراسة المحقق للدیوان. 143. 
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الهجاء: 

آهاجیه قليلة وهى خالية من الفحش. وشتم الأعراض» ورمی الحصنات. ولا 
شك أن ذلك لعفته وتقواه وطبعه وأخلاقه التى رأيناها فى الغزل ایا وهو عازف 
عنهء وهذا ما نلاحظه من هجائه (ليلى الأخيلية) عندما حكمتٌ (للعجير السلولی) 
يشآن وصف القطاة: فهو آدنی ما يهجو به Feld‏ شاهرة: وشتان بینه وبين (النابغة 
الجعدي) لها('). كما عنده بعض الأهاجي الشخصية أو القبيلية ومنها هجاؤه 
لزوجته وهی عجوز عند وصفها بالبخل والقبح. 

الفخر: 

ينقسم إلى فردي وقبلي. وهو موضوع صيق الحدود أيضاء فحميد كان فقيرًا 


على الأهوال. ويفخر بقبيلته وأمجادها رغم ضعف شأن بني هلال . 


الرثاء: 

كانت قصائد الرثاء في ثلاث قصائد فقط من الديوان البالغ ستة وسبعين 
LE )76(‏ ما بين قصيدة ومُقَطعَة أو بيت منفرد . وهو عدد قليل مع ملاحظة أنه 
لم يقم برثاء أحد من أقاريه مع طول حياته وذهاب الموت بمن حوله. والقصائد 
الثلاث في رثاء «عثمان» بعد مقتله. والثانية في رجل اسمه (ابن عمیر). والثالثة 
في «عبدالملك بن مروان» وهی ذاتها التي مدح بها «الوليد بن عبدالملك. 
(1) السابق 144. 


(2)دراسة الحقق للدیوان. 151. 
(3)نفسه؛ 157 


۳ 


الحکمة والشکوی من الهرم: 


وردت الحكمة فى ثنايا قصائده كما عند غيره من الجاهلیین والاسلامیین(!). 
واکثر ما ترد الحکمة عنده ممروجة بالشکوی من الهرم؛ وتقلب الدهر؛ لاسیما آنه 
al‏ فر طويلة فن الزن یگ انیب ونم الأنيانه والضفف: 

مما سبق نری أن خمیدٌّا تناول في شعره معظم موضوعات الشعر العربي, 
وکان اهتمامه متفاوتّا بين موضوع وآخر, الا أنه صرف اهتمامه للوصف والغزل, 
وقصّر في الدح والهجاء. 

الخصاتص الفنية لشعره: 

گان مره i ig‏ بسيطاء لکن هذا الورضوع تعجية هنا خراية آلالقاظ ا 
تحوجك lis‏ للمعاجم, كما ui‏ نلاحظ بعض الفموض يسبب 5 فى 
تركيب عباراته. كما اعتمد على الصورة البيانية من استعارة وتشبيه وكناية. وتميّز 
شعره بالفصاحة والجزالة. اضافة لوجود موروثات من معانی الجاهلية التى ترد 
فى أشعار الجاهليين©. 


2 وا رشن ارک 
فل ores‏ انانب اتش من قدو الكناعن سن ينا ارعان 


ويقصد بالتركيب جمع الكلمات بعضها إلى بعضء بحيث تكون كلامًا مفيدًاء 
وقد ذکره علماء النحو الأقدمون تحت باب «ائتلاف الكلمات» فيقول الفارسي (ت 
7ه) «الاسم يأتلف مع الاسم فيكون كلامًا مفيدًاء كقولنا (عمرو أخوك) و(بشرٌ 


)1( السابق؛ 156. 
(2)دراسة المحقق للديوان 167 إلى 169. 
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صاحبك) ويأتلف الفعل مع الاسم. فیکون ذلك کقولنا (کتب عبدالله) و(سْر بکر ۲ 
وترکیب الکلمات بالاسنادظ» ذکره الزمخشري (ت 8 ). 


والترکیب نوعان: ترکیب افراد. وترکیب اسناد. یقول ابن يعيش (ت 643ه) 
(ان ترکیب كلمة كلق کلم آسندث (حداهما إلى ای مهم من قوله آئه لم 
یرد مطلق الترکیب. بل ترکیب الكلمة مع الكلمة إذا كان لاحداهما تعلق بالأخرى 
السبیل الذي یحسن موقع الخبر وتمام الفائدة. ویفهم من ذلك أن الاسناد آعم 
من الخیر. 


والترکیب 3h‏ على عدة صورء فقد یکون من اسمين وهو الجملة الاسمية, 
أو فعل واسم. وهو الجملة الفعلية. وقد يطول ویتعلق به ما يتم الفاتدة کالفاعیل 
وأشباه الجمل. وأطلق علماء النحو على الترکیب اسم الجملة أو الکلام. یقول 
ابن جني (392ه) JS)‏ لفظ مستقل بنفسه مفید لعناه. وهو الذي يُسميه النحاة 
الجملة). 


مفهوم العوارض: 
العوارض لغخة: 


مادة (ع و ض) مادة لفوية ثرية استفرقت عشر )10( صفحات فى «لسان 
العرب». يدور معظمها حول معلی التغيير وعدم الثبات» (العارض: السحاب الذي 
یعترض آفق السماء, وقیل: ما سد الافق» والجمع عوارض وعرضت الناقة: آصابها 
کسر أو آفة)(. 
(1)الایضاح العضدي.: آبو علي الفارسي. 55< 
(2) الفصل في علم العربية. الزمخشري» 6. 
(3)شرح الفصل. ابن یعیش. 20/1. 


(4) الخصاتص, ابن جني» 18/1. 
(5) لسان العرب, ابن منظورء (ع ر ض): 7: 174. 
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وتقول العرب إذا قرب إليها اللحم: أعبيط أم عارضة۹ فالعبیط الذي 5a)‏ 
والأاضراس. وقیل ثمانية في كل شق آربعة فوق وآربعة آسفل, والعارض من اللحية 
ما ينبت على عرض اللحية فوق الذقن وعارضا الانسان صفحتا خدیه(2). 


فالفهوم العام يدور حول التغییر وعدم الاستقرار وآن يطرآ شيء جدید على 
الناقة, كما پری من مرض أو کسر. أو ما يطرأ على الوجه من تغيير بظهور الشعر. 


Li‏ عوارض الترکیب في الاصطلاح() (فهي دراسة آسلوبية لامکانات النجو 
المتعددة كالتقديم والتأخير والحدذف والنسخ والنفي والتأكيد وغيرهاء وذلك من 
خلال البنية السطحية للأسلوب). 


۰ أوهي filing‏ يتغير بها الاطار الثابت للجملة لتحقيق أهداف ودلالات معينة. 


د a gt‏ إضافة او حاف ol‏ ادل سن ucla‏ هی jbl‏ اليه الاساسية 
للجملةء فيضاف إلى العنی الأول معنى أو معان إضافية. 


. أو هي انحراف عن الأصل في إطار القاعدة النحوية وليست خروجا 
عنها. فهي قاعدة من القواعد. فالانحراف يهدف إلي غاية وليس 
Vy Al yt ‘last‏ اصح الك عا ly‏ خی ورا العتی نيدلا من آن 
یظهره ویوضحه(*. 


٠‏ أو هي کل تغیر يطراً على Lidl‏ النطوق فیجعله غير مطابق للبنية 
الأساسية لافادة معنی لا يأتى الا عن طریق هذا التفییر(". 


(1) السابق. 7: 175. 

(2)نفسه 177:7. 

(3) عوارش الترکیب في بناء الجملة الاسمية. فكري عبدالمنعم: 137: 138. 
)4( عوارض التراکیب في بناء الجملة الاسمية. فكري عبدالنعم. 138. 

(5) السابق, 138. 
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وهناك مرادفات لمصطلح العوارض وهي العدول عن الأصل کسر البناء الصور 
النحوية التغيرة الحمل على العنی الضرورة الشعرية(). 

وكل ما سبق نجده في العنی اللفوي الذي آشار إليه ابن منظور (ت 2630( 
في قوله: «ان العارض کسر يصيب الناقة أو آفة. 

ویشترط لجواز العدول والخروج عن الأصل آمن اللبس لتحقیق الفائدة» فلا 
يجوز الحذف الا بوجود ما يدل edule‏ ولا يجوز الاضمار الا بوجود ما یفسره. 
ولا يجوز التقدیم والتآخیر الا مع وضوح العنی. وفي النهاية فان الجملة العربية 
لا تأتي على صورة ترکیب واحدة. بل یعرض لها ما یخرجها عن الاصل. وهنه 
العوارض لا تأتي Lage‏ وإنما لفائدة. وقد تعرض ابن جني (ت 392ه) إلى ما 
یعرض لبناء الجملة من حذف وزيادة وتقدیم وتأخير وآدرجه تحت باب «نقض 
الراتب )13 عرض هناك Pye yle‏ 

فائدة دراسة عوارض الترکیب: 

٠‏ تولید دلالات جديدة في اللفة من خلال السیاق الذي يأتي به العارض. 

* استجلاب العاني الادبية من السیاقات اللغوية. 

٠‏ الکشف عن بنية عميقة ومعان جديدة وآهداف قصدها الشاعر. 

ه٠‏ تحريك الذهن ولفت الانتباه إلى دلالات ومقاصد نفسية أو أدبية أو بلاغية. 


تعريف الحمله: 


سمیت الجملة بذلك لأنها تجمع الشيء وتضم بعض الكلمات إلى بعض» 
وقد عرفها ابن هشام (ت 761ه) (الجملة عبارة عن الفعل وفاعله. ک(قام (3g)‏ 
(1)نفسه الصفحة نفسها. 


(2)لسان العرب» ابن منظور. 4 /304 - 309. 
(3) الخصائص, ابن جني, 1/ 293. 
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والبتداً والخبر ك(زيدٌ قائمٌ): وما كان بمنزلة آحدهما نحو (ضرب اللط) و(أقائم 

الزیدان؟) و(کان زید DLS‏ 

بذلك لأن الکلام أخص من الجملة. فالکلام لا یکون مفیدا. أما الجملة فمنها 
وقد سار على ذلك جمهور المتأخرين الذين يرون أن الرکب الاسنادي إن آفاد 

فائدةٌ مقضيودة سمي سح للا کالما كجملة الشرط» إن نادیت». وجملة الصلة 


«الذی يجتهد Rc‏ 


ويبدو أن مصطلح الجملة استخدم في عصر متآخر. يقول علي آبو المكارم 
ol)‏ لفظ الجملة لم purity‏ في النحو إلا في عصر متأخر نسبيًاء إذ كان أول 
من استعمله مصطلًا محدد الدلالة محمد بن يزيد المبرد (ت 285ه) في كتابه 
المقتضب). 


آقسام الجملة: 


ذهب بعض النحویین کالزمخشري (ت538ه) إلى ST‏ «الجملة على أربعة 
آقسام: الاسمية والظرفية والفعلية والشرطية». 
الظرفية). 
(1) مغني اللبيب عن كتب الأعاریب. ابن هشام 1 / 490. 
(2) الظواهر اللغوية في التراث النحويء علي أبو الکارم. 74. 
(3) السابق ۰74 وينظر القتضب. البرد. 8/1. 


(4) الفصل في علوم اللفة. الزمخشري, 24. 
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وظرفية. فالاسمية التي صدرها اسم كدزيدٌ قائم» و«هو جالس» والفعلية التي 
صدرها فعل كدقام زيدٌ» «ضربٌ اللصان». والظرفية الصدّرة بظرف أو جار 


)1( 
ومجرور ۰ ۰ 


إلا of‏ الجملة في بنائها الأساسي تقوم على آرکان آساسية هی الأصل 
الذي لا بناء للجملة بدونها. وفي ذلك یقول الدکتور تمام حسّان: «للجملة عند 
الفا كان اس اله ea‏ قاتا Se th‏ تسس فاليا شب اليه 
Lely‏ الجملة الفعلية فالفاعل أو نائبه مسند الیه. والفعل مسند. وكل ركن من 
هذین الرکنین عمدة لا تقوم الجملة الا به Lag‏ هذا هذین الرکنین مما تشتمل 
علیه الجملة فيو فضلة یمکن of‏ يستفني die‏ ترکیب Alen!‏ هذا هو ual‏ 
الوضع بالنسبة للجملة العربية©. 

ومما سبق يتبين أن الأصل في الجملة ذکر عناصرها الاسنادية. والأصل 
أيضًا الإظهار والرتبة والفائدة. وقد يعدل عن هذه الأصول فيعدل عن الذكر 
بالحذف. وهنا يجب التقدیر. وقد يعدل عن الاظهار. وهنا يجب الاضمار. وقد 
يعدل عن الرتبة بين عناصر الجملة بالتقديم والتأخيرء وهذا العدول عن الاصل 


هو عوارض التركيب. 
مفهوم الرتبة في التركيب العربي: 


لكل لغة من اللغات نظام معين تلتزم به في تكوين جملها لتحقيق الهدف 
ها والذي هو الافهام والتواصل مين مستخدمیها. فٍذا اختل هذا النظام من 
ual‏ جوانبه لم تحقق اللفة الفرض منها. وصارت صعبة الادراك علی التلقي, 
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وهذا النظام يراعيه المتكلم ویتمسك به کشرط للافهام فان خرقه GSS‏ على کلامه 
بالغرابة والشذوذ وهذا ما أسماه ابن الأثير (ت 2637( «المعاضلة. 


إق آلترتیب خرورة آسساسية فى الترکیب اللقوى, اد لا تطح sofa AN‏ 
القصود دون الالتزام ay‏ لأنه ینظم مواقع الفردات في الجملة. وقد عرّف الدکتور 
تمام حسّان مفهوم الرتبة بآنها «قرينة لفظية وعلاقة بين جزآین مرتبین من آجزاء 
السیاق. يدل موقع کل منهما من الا خرعلی معنا . 

كما أن وجود العلامة الاعرابية في اللفة العربية أتاح للناطقین بها إمكانية 
التوسع في التغيير بنظام الترتیب. فکان التقدیم والتأخیر آکثر العوارض مرونة 
في التصرّف بالجملة, فالفعول به يُقدم ویظل مفعولا به لعلامة النصب, والفاعل 
یتأخر عن الفعول به ویظل Weld‏ لعلامة الرفم. رغم أن الأصل في الترتیب أن 
یکون الفاعل متقدمًا على الفعول به. 

«إلا أن الحرية التي یتیجها الاعراب ليست مطلقة كما یقول رشید بلحبیب. 
فهناك ضوابط dod‏ من حرية الترتیب للعناصر الأساسية أو التلاعب بها بالرغم 
من وجود العلامات الاعرابية. فهي لا تغيّر موقعها الا بموجب قواعد خاصة. مثل 
قواهد تقديم الخیر غلی اليا آو تقدیم الفعول يذ علی الفاعل Site‏ وکل ذلا لا 
یتحقق الا إذا تجتّب التکلم ما يُعرف بانلبس, لأن آمن اللبس شرط آساسي لعملية 
الفراضل والفوصيل راء أكان اما اه Ge‏ كنا يغون اللجاحظ (ك 2868( 
«يكفي من حفظ البلاغة آلا يؤتى من سوء algal‏ الناطق, ولا يؤتى الناطق من سوء 
Dalit! aga‏ 
(1) الثل السائر في أدب الکاتب والشاعر, ضیاء الدین بن الأثيرء 2/ 28. 
(2) اللفة العربية مبناها ومعناهاء د. تمام حسان, 209. 


(4) البيان والتبيين. الجاحظ؛ 1/ 87. 
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ومتی زالت الفائدة أو التبست صار الکلام عبارة عن آلفاظ متراكبة متداخلة 
صعبة الوصول إلى الذهن» ومن ثمّ الفهم من ذلك کمثال قول الشاعر حمید بن 
ثور الهلالي: 
;39-5 الد La‏ قَهَوّة ساب ماتها 


بها من عقاراء الكروم ربيب“ 


حيث آراد أن يقول من كروم العقاراء والعقاراء موضع» فقلب التركيب» وقوله: 
Shi vig‏ القَوْمَ والليْلُ Gals‏ 
فجاج الصُّوَى YELL‏ في الغائط Pat‏ 


يريد Vig‏ آدل القوم واللیل دواس على صوی الفجاج فقلب الترکیب (فجاج 
(epee‏ وحذف الجار. إا الترتیب یحفظ اللفة ووظیفتها الأساس التي هي 
لاام يقول الناكتور ان رهد الرهة رة لو ای لاخ الت کیب 
باختلالها(). 

ولیست المعاضلة التي تحدث عنها ابن الأثير (ت 637ه) في المثل السائر الا 
صورة لهذا الخلل في الترکیب. حيث يتم تقدیم العناصر الثابتة الترکیب بعضها 

«ومن الرّتب الحفوظة في الترکیب العربي أن یتقدم الوصول على الصلةء 
والوصوف على الصفة. ويتأخر البیان على المبيّن؛ والعطوف بالنسق على العطوف 
عليه و التو گی على امز كدو اليدل على الب زیمت وفق ال رب التحفوظة أيضنا 
تقدیم حرف الجر على المجرورء وحرف العطف على العطوف. وآداة الاستشاء er‏ 
الستثنی. وحرف القسم على المقسم بهء وواو العية على الفعول معه. والضاف 


(1)دراسة الحقق للدیوان169, والدیوان 23. 
(2)السابق, 193. 
(3) اللفة العربية مبناها ومعناها. الدکتور تمام حسان» 207. 
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على الضاف الیه. والفعل على الفاعل.... ۰ ومن CON‏ غير الحفوظة في النحو 
رتبة البتدا والخبر. ورتبة الفاعل والفعول به ورتبة الضمير والرجع. ورتبة الفاعل 
والتمییز بعد ad‏ ورتبة الحال والفعل التصرف. ورتبة الفعول به والفعل(. 


ومن هنا نعرف أن للمفردات ترتيبًا معينًا في الجملة يجعلها واضحة مفهومة 
للسامع: ow‏ هذا الترتیب مستقر في الذهن Sask‏ ویب تشر هذا ei il‏ 
يدرك السامع ذلك العنی الجدید الذي آضافته التغیرات التي عرضت للترکیب 
لأن «اي تفییر هي النظام التركيبي نلجملة پترتب عليه بالضرورة تفییر AIAN‏ 


وانتقالها من مستوى إلى مستوى آخر. 


ولايمكن فهم فعالية هذا التفییر دون النظر للسياق الذي استدعاه. ذلك أن 
هناك مساحة أتاحتها اللغة العربية لتغيير مواقع المفردات دون الإساءة للفصاحة 
والبلاغة. أو الفهم أو التوصيل. وانطلاقا من الحديث عن مسألة الرتبة سيكون 
الحديث عن عارض التقديم والتأخير في الجملة بنوعيها الاسمية والفعلية فى 
ديوان الشاعر حميد بن ثور الهلالي. وقبل الولوج في الجانب التطبيقي لابد من 
3 - مادة البحث: 

يضم ديوان حُميد في ثناياه ستّا وسبعين )76( قصيدة في ثمانمئة وخمسين 
نينا كان lei igs‏ ولیس قصائد . فقد بلغ عدد الآبيات الفرده فيه اثنين 


وعشرین )22( x‏ کل واحد منفرد dais‏ وبلغ - عدد القصائد والقطعاث التي لم 
es‏ ادي «سبعًا وعشرین )27( مُقّطعة: في حين بلغت آقصاها مائة 


نافيك aif‏ لم sy‏ علی کل القوافي فقد بلغت حروف الروي عنده ثلاثة 
عشر )13( حرفا هي: ( - ب -ح-د -ر-س د صن دبع -ف -ق -<ل -م -ن). 
لا علا ا د 


(1)اللغة العربية مبناها ومعناهاء الدكتور تمام حسان» 207. 
(2)البلاغة والأسلوبية. د. محمد عبدالطلب, 250. 
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الباب الأول ۱ 
عارص التقدیم والناخیر 


iiss 


فطن النحویون والبلاغیون إلى بیان الآثر الدلالي والجمالي والاسلوبي 
للتقديم والتأخیر. ولعلنا نجد آول الکتب النحوية التي آشارت إلى ذلك کتاب 
سیبویه (ت 180ه) في حديثه عن الابتداءء فقد تحدث عن تقديم الخبر على 
المبتدأ وذكر أنه عربي جيد «وهذا عربي جيد وذلك قولك: تميمي أناء ومشنوء 
من يشنؤكء ورجل عبدالله() ثم قال في موضع آخر «كأنهم إنما يقدمون الذي 
بيانه أهم لهم وهم ببيانه أغنى وان LIS‏ جميعا يهمانهم ويعنيانهم») إلا أن أشهر 
علماء البلاغة عبدالقاهر الجرجاني (ت471ه) وقف عند هذا الباب مليّاء وخرج 
بنظريته الخاصة يقول في التقديم والتأخير gan‏ باب كثير الفوائد. جم الحاسن, 
واسع التصرف, بعيد الفاية لا يزال يعبر لك عن بديعة. ويفضي بك إلى لطيفة. 
ولا تزال ترى ad‏ يروقك مسمعه ويلطف لديك موقعه. ثم تنظر فتجد سبب أن 
راقك Gly‏ عندك أن قدَّم فيه شيء وحوّل اللفظ عن مكان إلى مکان2. 

الجرجاني تحدّث عن سياقات التقديم والتأخیر. وتحسّس ما يمكن الإفادة 
منه. وكيف لا يتوسع هو صاحب نظرية النظم الفريدة التي ele‏ بها. 

إن بعض التراكيب تستدعي إحداث تغيير فیها. ويستدعي استخدام عارض 
لتقديم والتأخير حصرًا لتكوين دلالة جديدة حيث لا تكون إلا بهذا العارض (لأن 
طريقة رصف الفردات داخل الجملة تخضع لعدة عوامل نحوية وصرفية ودلالية 
(1) الکتاب» سيبويه. 127۳2 


(2) السابق. 34/1. 
(3)دلائل الإعجازء عبدالقاهر الجرجاني. 85. 
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وصوتية. والترکیز على أحد هذه العوامل يؤثر في عملية النسیج اللغوي تأثيرًا 
تتحرك على آثره الفردات في حركة أفقية من آماکنها الرصودة لها إلى أماكن 
آخری ذات طبيعة تأثيرية متميّزة. أي أن تحريك الفردات آفقیّا إلى الأمام أو إلى 
الخلف له علاقة قوية بغائية الابداع الفني)01). 


التقدیم والتأخير کعارض يطرأ على الترکیب لقي اهتمامًا غير خاف منذ 
ا الحديف نس all‏ وذ بدا اف رق ما اة ركوج شید لتاقي 
الجرجاني (ت 471ه) العروف بنظرية النظم والذي يقصد به اتحاد أجزاء الكلام 
ودخول بعضها في بعض قد أسمى عمله ذلك (توخي معاني النحو). 

فالآديب أو الشاعر یتخیّر الأسلوب الذي يناسبه لاظهار ما يريد وإيصال ما 
في وجدانه وذهنه دون خرق قواعد النحو أو بلاغة وفصاحة اللغةء ذلك أنه «يتخيّر 
في نظمه للشعر أو النثر ما يلائم حاجته البلاغية دون المساس بالمعنى» والذي 
یخرج إليه النحو العربي. وعبدالقاهر الجرجاني لا یعارض بذلك النحاة الاوائل 
بل يؤيدهم ويآخن ما جاؤوا به. ولکنه اختص بدراسة تراکیب الكلمة داخل الجملة 
حسب العنی الطلوب للناظم أو الأديب. 

وقد de‏ ابن جني (ت 362ه) التقدیم والتأخیر من شجاعة العربية عندما 
قال «باب في شجاعة العربية: اعلم أن معظم ذلك إنما هو الحذف الزيادة, والتقدیم 
gud till‏ والحمل على العنی والتحریف*۲. إلا أن ابن سنان الخفاجي (ت 466ه) 
صاحب GUS‏ سر الفصاحة لم يكن من الذين یمیلون للتقدیم والتآخیر. وکان يرى 
فيه إفسادًا للمعنی والاعراب في مواضع كثيرة. 
(1) البلاغة والأسلوبية عند السكاكي» د. محمد صلاح زكي gal‏ حميدة. 165 . 
(2) دلائل glee Yl‏ الجرجاني. 240 وما بعدها حتی 244. 
(3) التقدیم والتأخير في القرآن الكريم: بلاغة وابلاغ؛ د. خلدون صبح. 87. 


)4( الخصائص, ابن جني» 2/ 362 . 
(5)سر الفصاحة ابن سنان الخفاجی, 103 - 104. 
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يعتمد عل النطق والفلسفة, كما أنه كان as‏ ا sleds‏ ذلك في تعداده 
لحالات التقديم والتأخير لكل جملة في Oe 93 JS‏ 


آضاف ابن الأثير (ت 637ه) في الثل السائر على من هم آقدم die‏ من 
خلال ذوقه وحسه وقد ورد «في التقديم والتآخیر: استخرجته آنا ومنها ما وجدته 
في آقوال an‏ الان وهو ضربان. الأول: : يختص بدلالة ألفاظ المعاني ولو 
anal ۳‏ آو قدم 555 لتغير المعنى. والثاني: يختص بدرجة التقدم في الذكر 
لاختصاصه بما يوجب له ذلك ولو اويا تغيّر Oe cial!‏ 


فللتقدیم والتأخیر عندهم - أف العلماء - فلسفة فاا علی قيمة جوهرية 
بمعنی «ترجع إلى قيمة جوهرية تفسر حركة مکونات الجملة Ay pall‏ أو ثباتها دون 
تعدیل [play‏ علیها الا وهي آهمية pal‏ آو شخوص, آو انقعال يلمي الدور الأساسي 
في التقدیم3) 

وجاء الزركشي (ت 794ه) لیقول: «هو آحد آسالیب البلاغة فانهم آتوا به 
دلالة على تمکنهم من الفصاحة وملکتهم في الکلام وانقیاده لهم. وله في القلوب 


آحسن موقع وأعذب مذاق»4) 
ثم يورد الأسباب الداعية للتقدیم والتأخير فیقول"": 


]= أن يكون أصله التقدیم ولا مقتضي للعدول die‏ كتقديم الفاعل على 
المفعول: والمبتداً على الخبر: وصاحب الحال عليها نحو: جاء زيدٌ راكبًا. 


- أن يكون في التأخير إخلال ببيان العنی. وجعل السكاكي (ت 626ه) من 
الأسياب کون Til‏ خی Gita‏ مكل SSN‏ باتتصری 
(2)المثل الساثر في أدب الکاتب والشاعر. ابن الأثيرء ۰20/2 
)3( جمالیات آسلوب علم العاني. د. فايز الداية. 77. 


(4) البرهان في علوم القرآن. بدر الدین الزركشي, 233/3. 
(5) السابق. 233/3 
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3 - أن یکون في التأخیر إخلال بالتناسب. 

4 - لعظمه والاهتمام به. 

5 - أن یکون الخاطر ملتفنًا إليه والهمة معقودة به. 

6 - أن یکون التقدیم لارادة التبکیت أو التعجب من حال الذکور. 


7 - الاختصاص. وذلك بتقدیم الفعول والخبر والظرف والجار والجرور آو 


ومن الثابت of‏ عارض التقدیم والتآخیر لا يكؤن اعتباطا هي النظم والا با 
آدی الفائدة الجمالية ولا استوی في السیاق فهو «إنما یکون عملا مقصودًا يقتضيه 
00007 

ومحل ذلك في المواضع التي يقع بها هذا الفرض تكون لقصد التفنن 
والفصاحة وإخراج الكلام على أساليب تهواها النفس وتترك الأثر البالغ لدى 
السامع في تبين قدرة المتكلم على صوغ الألفاظ وخسن ترتيبها Ley‏ يؤدي إلى غاية 
جمالية دون الوصول بالترتيب إلى الغرابة والشذوذ. حيث تعتمد الغاية فيه على 
خسن التصرف في الوصول للمراد من الكلام. 


(فالتقديم والتأخير يرتبط بالمواقف)7) وبالذهاب إلي ابن chet‏ (ت 
6ه) في كتابه الأصول في النحو يذكر التقديم والتأخير فيقول «الأشياء التي 
لا يجوز تقديمها ثلاثة عشر هي: 


الصلة على الموصولء والمضمر على الظاهر. الصفة وما اتصف بها على 
الموصوف» جميع توابع الاسم حكمها كحكم الصفة. والمضاف إليه وما اتصل به 
على الضاف. وما عمل فيه حرف أو اتصل به حرف زائد لا يتقدم على الحرف 
وما شبه من هذه الحروف بالفعل فتصب ورفع فلا يقدم مرفوعه على منصوبهء 
(1)في البلاغة العربية. ale‏ المعاني» د. عبدالعزيز عتيق. 149. 
(2)بلاغة الترکیب. ale‏ المعاني» د. عبدالعزيز عتیق. 149. 
(3) ینظر الأصول في النحو. ابن السراج» 222/2 - 223. 
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والفاعل لا يُقدم على الفعل. والأفعال التي لا تتصرف لا يُقدم علیها ما بعدهاء 
والصفات المشبّهة بأسماء الفاعلین. والصفات التي لا تشبه آسماء الفاعلین لا 
يقدم علیها ما عملت فیه. والحروف التي لها صدر الکلام لا یقدم ما بعدها على 
ما قبلهاء وما عمل فيه معنی الفعل». 


وبالعودة لعبدالقاهر الجرجاني (ت 471ه) نراه قد جعل التقدیم على ضربین 
یقول: «التقدیم على وجهین(") تقدیم يقال إنه على نية التأخير وذلك کالخبر لبتدا 
ذا ated ns‏ اش وا وی إذا ك هلي ااقاهان كوت مظان سیب 
عمرًا زيد». 


وتقديم لا على نية التأخير ولكن على أن تنقل الشيء من حكم إلى حكم 
وتجعل له Gb‏ غير بابه. وذلك أن تجيءً على اسمين يحتمل كل واحد فيهما أن 
يكو مت وذ ن الا خر خبرًا له. فتقدّم تارة هذا على ذاك. وأخرى ذاك على هذا 
ومثاله ما تصنعه بزيد والمنطلق حيث تقول: «زيدٌ المنطلق» وأخرى «المنطلق «yy‏ 
فأنت في هذا لم تدم تقدّم «النطلق» على أن يكون متروکا على حكمه الذي كان عليه 
مع التأخير فيكون خبر مبتدا كما کان. بل تنقله عن كونه خبرًا إلى كونه مبتدا». 


آما Haan‏ فیقسّم الدکتور علي gal‏ الکارم الترتیب فى الترکیب اللغوي 


إلى نوعین(: 

آولهما: 

الترتیب الداخلي ویشمل ترتیب الأصوات والصيغ والفردات. بحيث تعبر عن 
الدلالات Sie cet‏ تيا Aig‏ 

تانیهما: 


تيب بين ا الفردات. بحيث لا تفقد ا 2 معانیها المة دق ولا 
3 و 
تخر ج عن اها لت 


(1)بنظر دلائل اجار لعیدالقاهر الجرجاني: 77. 
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ویقول الدکتور آبوالکارم إن هذا التأثير یخضع لمؤثرات ثلاثة(): 
وحكمه التصدر فيجب أن يكون في صدر الجملة کحروف النفي. 
والتشبيه؛ والاستفهام. والتخصیص Gly‏ وأخواتها». 
2 - التأثير في العمل «فالأصل أن العامل یتقدم على المعمول؛ Sig‏ العمول 
تابع للعامل ومحور الاختلاف بين العوامل هو تعدد مستوياتها من حيث 
القوة وا لضعف». 
3 - الترابط في الصيغ «هو العلاقة الخاصة التي تربط بين الطیغ ببعضها 
البعض, بحيث يتحتم otic‏ وجود شيء من هذه الصيغ وجود ما ترتبط 
والشرط الأساس الذي لابد die‏ في كل عارض للتقديم والتآخیر أو الحذف 
هو آمن اللبس الذي آشرنا إليه في موضوع الرتبة سابقاء فان لم یوّمن اللبس لم 
عليه اختلاف فى المعنى). 
وفي دراستنا هذه سنتناول التقديم والتأخير في الياب الأول من الیحت. 
وسیتناول هذا الباب فصلین. أولهما التقديم والتأخير في الجملة الاسمية 
ومكملاتهاء وثانيهما التقديم والتأخير في الجملة الفعلية ومکملاتها. مراعين قدر 
المستطاع الجانب التطبيقي في الدراسة. 


HAH 


(2) في نحو اللغة وترکیبها. للدکتور خلیل Byloe‏ 90. 
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الفصل الأول 
التقدیم والتأخیر في الجملة الاسمية ومکملاتها 


الفصل الأول 
التقدیم والتأخير في الجملة الاسمية ومکملاتها 


يرى النحویون Si‏ الأصل في الجملة الاسمية أن يتقدم البتداً ويتأخر الخبرء 
ذلك أن البتداً: «محکوم علیه. فحقه التقدیم لتحقیق تعلقه. فیکون حق الخبر 
التآخير aay‏ محکوم cas‏ 

وهذا هو الأصلء؛ وعند مخالفة ذلك ينشاً عارض من عوارض الترکیب والذي 
هو تقديم الخبر على البتداً في الجملة الاسمية عدولا عن القاعدة الأساس, لكنَّ 
ذلك لا يكون بلا سبب إذا كان العدول عن الاصل Maly‏ فالعلاقة بين focal‏ 

1 - مراعاة الأصل آو عدمه (جواز تقدیم الخیر آو تآخیره. وجواز تأخير 

المبتداً أو تقديمه). 

2 - تقديم المبتدأ على الخبر وجويًا. 

3- تقدیم الخبر على المبتداً وجويًا. 

والمعتَمّد في هذه الدراسة هو «العارض». أي الخروج عن الأصل من وحوب 
تقديم الخبر على المبتدآء LEST‏ سنتطرق للحالات الأخرى. إلا أن النحويين اختلفوا 
في جواز تقديم الخبر على المبتداً فآجازه البصريون واحتجوا على ذلك بقولهم 
«إنما جوّزنا ذلك لأنه جاء كثيرا في كلام العرب وأشعارهم..... وان كان متقدمًا 
عليه في اللفظ إلا في تقديم التأخير») في حين منع الكوفيون ذلك واحتجوا 


(1) التصریح بمضمون التوضيح: الشيخ خالد الأزهري. 170/1. 
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بقولهم: «لنما قلنا انه لا يجوز تقدیم خبر البتداً عليه مفردا كان أو Alem‏ لأنه 
يؤدي إلى تقدم ضمير الاسم على ظاهره ETT‏ ولا BUS‏ أن رتبة ضمير الاسم 
بعد ظاهره فوجب ألا يجوز تقدیمه Mayle‏ 


وقد كان استعمال العرب 4 ثرة لتقدیم الخبر نصيرًا للبصريين في الوجه 
الذي ذهبوا إليه. 


جوارًا يكون في حالات معينة. يقول: أجاز النحويون أن يُقدم الخبر على المبتدأ في 
حالات Vyas‏ وهي: 

1 - يجوز تقديمه إن لم يُوهم ابتدائية الخبر أو فاعلية البتداً. 

2 - إن لم یُقترن بالفاء of‏ بالا لفظا of‏ معنی في الاختیار. 

3 = ألا يقترن au‏ الایتداء. أو صمير الشآن. أو أداة استفهام. آو شرط . 


كما أن تقدم الخبر على البتداً یقع عند النحاة بفرض ما مثل التنبیه على 
أن التقدم خبر لا نعت حتی لا یقع اللبس. وبلاغیّا فان تقدم الخبر یهدف إلى 
الاهتمام أو القصر أو الافتخار وغیره من أغراض Uy LS‏ سابقا . «ویقع التشویق 
إلى ذكر السند إليه فیکون له وقع في النفس ومحل من القبول). 


كما يهدف للتخصیص أحيانًاء ففي قولنا: «زيدٌ قائمٌ» إخبار لمن یعلم بقیام 
زید» وقولنا: «قائم زید» إخبار لمن لم يعلم زید. قالتخصيص في الأول وفع لزید . 
729( الثانى وفع لحالة قيامه. فتقدیم «قائم» على «زید » فيه اختصاص «زيد» بهده 
الا دون كخورها من العشات, 
(1)نفسه الصفحة نفسها 56/1 وما بعدها. 


(4) أساليب بلاغية الفصاحة البلاغة. العاني, د. أحمد مطلوب. 171. 
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وتتعدد الأغراض لتقدیم الخبر حسب العنی والراد وما یهدف إليه التکلم 
لعدم وجود مانع لیس. ويتخد التقديم والتأخير في الجملة الاسمية الخالية من 
النواسخ بين البتداً والخبر ثلاثة آشکال هي: 


آولا 


- مراعاة الأصلء ویکون فيه تقدم البتداً على الخبر واجبًا لوجود مان 


وتکون مراعاة الأصل واجبة فى الحالات التالیة(1): 


- 1 


إذا خشي التباسه بالمبتدء بأن یکونا متساویین دون قرينة تعين أحدهما 
نحو «أخي شريكي» و«عالمٌ عامل» و«جنديٌ أمينٌ» فان وجدت قرينة جاز 
اه و سا اد أو ادرو ما 
ادا خشي التباسه بالفاعل؛ وذلك إن كان خبره جملة فعلية فاعلها مستتر 
alts‏ على آلا تر اڪ کج هلق الخرنا ماله لأهرب كاماد 
lng ea N ae,‏ 


أن يكون الخبر محصورًا فيه المبتداء أي مقترنًا بإلا لفظا نحو «وما 
مت وول ال CAA ag ae‏ أو مکی کل انا ان کان 
(الرعد: 7) ورتبة الحصور فيه التأخیر. 

أن یکون البتداً مستحقَّا للصدارة پنفسه. کأسماء الشرط. والاستفهام. 
وما التعجبية. وکم الخبرية. نحو: «ومن هاب آسباب النایا ینلنه» 
و«ماأكرم الاستشهاد في سبیل الله» وقد یستحق البتداً الصدارة بغیره 
كأن تتصل به لام الابتداء نحو: «لأنت کریم النفس» أو يضاف إلى لفظ 
مما سبق AME»‏ من الطارق؟». 


ثانیهما - مراعاة الأصل جوازا. 


ثالنهما - تقدیم الخبر وجويًا. 


(1) النحو والصرف. د. عاصم بيطار» 66. 
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أولاً: التقدیم والتأخيرفي الجملة ا لاسمية 


الجردة من النواسخ 


في دیوان حمید بن ثور الهلالي تم إحصاء آریعمثة وست وستین (466) جملة 
اسمية في عدد من أبيات الدیوان. حيث بلغ مجموع الأبيات التي وردت بها هذه 
الجمل أربعمئة وخمسة وستين (465) بیتا من مجموع أبياته البالغ ثمانمئة وخمسين 
Ley (850)‏ كان نصيب الجمل الخالية من النواسخ مثتین وإحدى وخمسين (251) 
جملة Ley‏ فيها الجمل الاسمية التي دخل عليها عارض حذف المبتدأ أو الخبر. وقد 
اقتصر في هذا الباب على الجمل الاسمية التي وجد بها طرفا الجملة الاسمية 
دون حذف. وهما السند والسند إليه «المبتدا والخبر «وقد تم التعرض للجمل 
الاسمية التي خلت من آحد الرکنین في الباب الثاني الفصل الأول» الحذف في 
الجملة الاسمية ومکملاتها». 


وانطلاهًا من باب التقدیم والتأخير في الجمل الاسمية الخالية من النواسخ 
تم رصد ota‏ الجمل والبالغ عددها cette‏ ولحدی وخمسین )251( جملة igh‏ 
الدیوان كان عارض التقدیم والتأخیر فيها على ثلاث صور كما ينا سابقّا: 


1 - وهو مراعاة الأصل جواژا «والقصود به إمكانية تقدیم البتداً أو تآخیره 


هد ہے ك 


لعدم وجود مانع أو وجود قرينة تؤمن من خلالها اللبس». 
2 - مراعاة الأصل وجويًا «القصود به وجوب تقدیم المبتداً أو تخیر الخبر». 


3 - تقديم الخبر وجوبًا لوجود سبب بقضية النحو. 
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الشکل الأول: مراعاة الأصل جواژا. 


وردت هذه الحالة في دیوان حمید بن هلال في مئة وسبعة وعشرین )127( 
موضعًا من الديوان؛ تورّعت علی صور هي: 
© الصورة الأولى: المبتدأ نكرة غير محضة (مختصة) والخبر شبه جملة: 
في ثمانية )8( مواضع. ومن أمثلتها قوله (یصف ناقته): 
ey ye eee ee‏ 
تما مغ ea‏ ال وت وی( 
المبتدأ «بیضاء» نكرة مختصة بالوصف «دارية» والخبر «فیهنْ» شبه جملة 
من جار ومجرور. «فیهنّ» حرف جر والضمیر التصل مبني في محل جرء وبما أن 
المبتدأ نكرة مختصة ویجوز لك تقدیمه «وبیضاء دارية فيهنَ» أو كما قال في البیت 
القصود. والقصد من ذلك التقدیم والتأخیر في هذا البیت هو العناية والاهتمام 
بالابل جميعها کمادته. ثم ذكر صفات ناقته لتمیّزها عن غيرها. ومثال ثان قوله 
(یصف yt)‏ ماء): 
بهعزف جن وآضوئ پا 


المبتداً «عزف» وهو نكرة اختصّتٌ بإضافة نكرة لها «جن» فصارت نکرة 
غير محضة. والخبر المتقدم وهو شبه الجملة «به» جار ومجرور من حرف الجر 
والضمير «ه» وعلى ذلك يستطيع الشاعر أن يقول «عزف حجن به» أو كما قال فى 
البیت «به عزف جن وهو جائز وذلك للاختصاص فقدّم الخبر وآخر المبتدا: 
(1)الديوان 231 ودارية: منسوية إلى داراء بالألف الطويلة. وهو واد في ديار بني عامر. والضمیر في 


قوله «فيهنَّ» عائد إلى النسوة اللواتي يذكرهنّ. والدّهاس: الرمل السهل اللين. 
(2)السابق 8: 15. 
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ومثال ثالث قوله (متحسرا"علی أيام الشباب): 
aE‏ ما بقول الئاس شیء مُهَوَّنُ 
Guat Yo gies‏ الشباب Eso,‏ 
المبتداً «شیع» نكرة مختصة بالوصف «مهون» وهكذا صارت نکرة غير محضده. 
فجاز لك تقديمها على الخير شبه جملة «gle»‏ وكان يستطيع القول Gle»‏ شيء 
مهوّن» لعدم وجود ما يمنع Alls‏ وذلك لاظهار سهولة ما به عند الناس. 
ومثال رابع قوله (واصفا ناقته): 
رتاج | لصّلا dig es‏ الرُوْرٍ تغتلی 
نها Gus‏ تغلو بها فَتَصُوبُ0 
«عَسُبٌ» مبتدأ تأخر جوازاء فالمراعاة جائزة وعدمها كذلك لكون المبتدأ نكرة 
غير محضة مختصة بالوصف وهو شبه الجملة «تعلو بها» والمقدَّم هو الخبر شبه 
الجملة «لها» وذلك للاختصاص. 


ومثال خامس قوله (يصف بعض الأشجار): 
من النَّيْتِ حتّی نال آفنانها الغلا 
وفي الماء a i‏ ثابتٌ 5 غزوق 
تقدم الخبر «فى الماء» شبه الجملة من الجار والمجرورء وتآخر الیتداً «أصل» 
لأنه نكرة مختصة یالوصف «ثایت» فتقلت الصفة «ثابت» المبتداً «أصل» من النكرة 
ثابت وعروق فى الماء» أو كما قال فى البيت. والغاية منه التنبيه على وجود الماء 
والعناية به كمصدر لحياة الأعراب فى البادیة. 


(1)الدیوان 1 19. 
(2) السابق 55: 25. والعسب: منبت الشعر من عظم الذنب. والصّلا: وسط الظهر. 
(3)نفسه 53: ۰178 وینظر تکملة حالات الصورة الأولى (124: ۰10 173: 37. 235: 51). 
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© الصورة الثانية: البتداً معرقة والخبر مفرد أو شبه جمله: 

1- المبتداً معرّف «يآل»: في واحد وعشرین )21( موضعا. 

ومن أمثلتها قوله (واصمًا سرعة الناقة): 

pag Lie Ly els‏ رفده 
تناء ومنها SLL‏ السوواف وُ) 

المبتداً معرّف بأل «الالیات» وهو مُؤقتوف انیا بكلمة «الرواقد » وجاء متأحرًا عن الخبر 
الذي تقدم عليه وهو كلمة «منها» جار ومجرور وهذا تقديم للخبر جائز, وكان يستطيع القول 
«والماليات الروافد منها» أو كما قال في البيت السابق. وجاء التقديم للعناية والاهتماه. 

2 - المبتدأ مُعرّف بالإضافة في واحد وأربعين (41) موضعًا منها: 


قول الشاعر (يصف صائدًا ): 


ظليل كَبَيْتِ الصَيْدَنَانِي فضبه 


مِنَ aris‏ والضال السْلیم لقف 


المبتداً معرّف بالإضافة إلى الضمیر »( (فضبه) والخير «من النبع» وقد 
راعى الأصل جوارًا. 


إذ يستطيع القول «من النبع قضبه!4) مخالفة للأصل. 


(1)الديوان 32: 64. 

(2) يُنظر تكملة مواضع التمط الأول المبتدأ معرف بأل يُنظر الدیوان (18: 29 - 22: 41 - 26: 56 
6 57 - 62: 25 - 104 : 4 - 104 : 4 - 5:104 - 104 : 8 - 15:126 - 10:132 - 142: 
1 - 176: 48 - 7:194 - 20:224 - 232: 41 - 4:208 - 6:297 - 2:93 - 4:94). 
(3) السابق, 157: 1. والصیدنانی: دابة تعمل لنفسها بیتّا فى الأرض. 

(4) ينطر تكملة مواضع النمط الثاني (البتداً معرف بالاضافة) ينظر الدیوان (5: 3 - 19: 30 - 19: 30 - 19: 30 - 19: 
31 - 34:20 - 37:21 - 21: 38 - 21: 39 - 28: 61 - 64:29 - 3:37 - 62: 21 - 1:79 - 4:104 - 106: 
13 - 2:107 - 3:107 - 3:107 - 12:110 - 18:111 - 18:111 - 3:125 - 129: 27 - 38:173 - 173: 
38 - 174: 39 -40:1/74 - 174: 40 - 179: 25 - 57:179 - 256: 122 - 29:17 - 14:190 - 16:190 - 190: 
8 - 233: 43 - 268: 157 - 287: 197 - 284: 11). 
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3 - البتداً اسم علم: وقد ورد ذلك في ثمانية (8) مواضع منها: 
قوله oles)‏ نفسه بلقاء محبوبته): 
ففنث: pie‏ الله لا تذغرانها 
وَقَن slain Gi S ig)‏ قریت" 
المبتداً «الله» لفظ الجلالة علم والخبر شبه جملة جار مجرور (cele‏ متقدم 
ومثال كان قوله فى مجر 
نو ان لي الدنیا وما غیلث به 
Lady‏ بغنري ما Eiji‏ سوی جُمل" 
المبتداً «جمل» اسم Pale‏ لمحبوية الشاعر. والخبر شبه الجملة «لغيرى» 
والمراعاة للأصل جائزة. ويستطيع تأخير المبتدأ فيقول «ولغيري جُمل ما أردت 
سوى جمل» لعدم وجود مانع. 
4 - البتداً ضمیر منفصل: ورد ذلك في واحد وثلائین (31) موضفا منها: 
قول الشاعر (متحدثا عن فراق محبوبته): 
تم بجاب یه ال ود وأفلنا 
بالجوف جیرتنا Vidas Howe‏ 
فهنا المبتداً معرفة ضمير رفع منفصل «آنتم». والخبر شبه حملة «یجابیة». 
والتقديم هنا جائز مراعاة للأصل. ويجوز القول «بجابية الملوك آنتم». وجاء الجار 
والجرور معرمًا بالإضافة فجاز التقديم وجاز التأخیر(؟. فى الجملة الثانية «آهلنا 
(1)الدیوان 2 41. 
(2) السابق 187: 2 (سهّل همزة (آن) للضرورة). 
(3) البتداً علم يُنظر الدیوان (147: 11 - 2:140 - 3:188 - 1:208 - 192:278 - 4:281). 


(4) الدیوان 110: 2 والجابیة: بلدة بآعمال دمشق. والجوف: آرض مراد في الیمن. وصداء: حي من الیمن. 
(5)ینظر الدیوان 1 4 
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بالجوف» «آهلنا» مبتداً. وخبره شبه الجملة. البتداً اسم ظاهر معرّف بالاضافة 
ل«نا». والحالة هنا جواز تقدیم أو تأخير الخبر. ویستطیع القول «وبالجوف آهلنا» 
وکذلك الجملة الأخيرة من البیت يقال بها ما قیل فيما سبقها. والمبتدأ «جیرتنا» 
معرف بالاضافة. اسم ظاهر وخبره مفرد نكرة «صداء» ولا مانع من تقدیمه على 
المبتدأ جواوًا. 


وكذلك قوله: 


ُو البَعل الدٌاني من الئاس كالّذي 


ee eee که‎ 


في الجملتين الأولى والثانية المبتداآً ضمير رفع منفصل مبني للغائب «هو » 
والخير فى الأولى معرّف «بأل». «الیعل». 729( الثائية الخير «العدو». وقی کلتا 
الحالتين تقدم المبتدأ مراعاة للأصل جوازًاء ويستطيع القول «البعل هو» وكذلك 
«العدو هو»» وان كان الضمير آعرف من العرّف ca Slay‏ لذا يصح القول إنه راعى 
الأصل في البيت بكلتا الحالتين وهذا جائز. 


ومن ذلك قوله في (وصف الذئب): 
ALi‏ بإخدى مُفلتن وَيَتَقي 


بأخرى الَْنَايا فَهُوَ يَفْظَانُ Peale‏ 


المبتداً الضمير المنفصل «هو». والخبر «یقظان». وهنا تقدّم المبتدآ مراعاة 
البيت كذلك(. 


(1) السابق 150: 18. والبعل: الخائف الدهش. 

(2)الديوان 152: 25. وينظرء النحو المصفى ص 19 2 جزء واحد. 

(3) ينظر تكملة مواضع (المبتدأ ضمير منفصل) ينظر الديوان (16: 23 - 23: 45 - 23: 45 - 35: 
5- 2:40 - 4:42 - 1:54 - 3:56 - 13:59 - 10:95 - 11:96 - 115: 32 - 3:121 - 147: 
2 - 15:149 - 149: 16 - 21:151 - 152: 16 - 153: 28 - 153: 29 - 30:154 - 159: 
6 - 176: 48 - 24:191 - 251: 105 - 264: 144). 
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5 - البتداً اسم |شارة. ورد ذلك في آريعة (4) مواضع. منها قوله: 
وقائلة: هذا dig Las‏ يُرَى 
بخَيْلة او وادي قناة عجیبُ"" 
فى قوله «هذا حمید «البتداً اسم الاشارة «هذا» والخبر «حمید» ویجوز 
التقدیم والتأخيرء فیستطیع القول «حمید هذا» ویقال في هذا ما قيل في سابقه. 
ویلاحظ آیضا أن البتداً مصدر مؤول في Oly‏ يرى» والخبر نکرة مفردة ویجوز 
التشدنم tly‏ خیر كول الق 
6 - البتداً والخبر معرفتان: ورد ذلك في قوله: 
ART‏ 
ولا عامرٌ في أَوَّلٍِ الدّضر Male‏ 
اع امتم امرف «عامن واتخیر فعرظة اسم على «حامن» میجوز AMON‏ 
بأيهماء فالتقدیم والتأخير جائز. وذلك مراعاة الأصل من عدمها. ویلاحظ توسط 
الجار والجرور والضاف «في آول الدهر» بين البتداً والخبر. في حين آوجب ابن 
مالك (ت 762ه) تقدیم المبتدأ في مثل هذه الحالة. وهي أن يكون المبتدأ والخبر 
معرفتین أو نكرتين: فإني ذكرت هذه الحالة هنا وكذلك سأذكرها في باب الوجوب 
التالي إن شاء الله تعالى. 


7 - البتداً نكرة معتمدة على استفهام والخبر مصدر مؤول: 


وعدد هذه المواضع موضعان (2). من ذلك قوله (واققًا على الأطلال): 


(1)الديوان 17: 25. وحيلة: بلدة بالسراةء وادي قناة: أحد أودية الدينة. وينظر الديوان المبتدأ اسم إشارة 
(2:121-1:205 - 176: 48). 

(2) السابق 11:96 وينظر الديوان (تكملة مواضع المبتدأ معرفق) 109: 7 - 30:114 - 122: 6 - 
0 - 173: 38 - 16:186 - 31:188 - 290: 5). 
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ول Site‏ للرّيْع أَنْ Malis‏ 
المبتداً «عادة» نكرة اعتمدت لین استفهام. فجاز الابتداء بهاء والخير المصدر 
المؤول «آن یتکلما» والتكلم هنا جائز مراعاة للاصل من عدمه. فهو عكس القول. 
وهل التکلم Bale‏ للریع؟ LS‏ وردت في البیت السابق. 


8- اليتداً مصدر موول موضع واحد (1): 


وهي قوله (على لسان إحداهن): 
وقائلة: هذا خمند وآن نری 


aad فناة‎ oly gi بخینه‎ 


جاء الیتداً مصدوا ope‏ وهو Oly‏ بُری» وخبره مفرد كلمة «عجيبٌ» في آخر 
البیت. والتقدیم ple‏ والتآخیر USS‏ فیستطیح القول «وعجيب آن پری». 

وهكذا یمکن ملاحظة أنه یمکن مراعاة الأصل في تقدیم البتداً آو تآخیره 
جواوّا إن Gel‏ اللبس في الحالات المذكورة سابقاء والمنوّه إليها بأرقام الصفحات 
وآرقام oly‏ أيضًا في ديوان حميد بن ثور الهلالي. 

© الشکل التاني: مراعاة الأصل وجویا: 

ویقصد به تقدیم المبتدأ وجوبًا لوجود مانع مثل اللبس. ووجود سبب نحوي 
يقتضي ذلك وقد cele‏ هذه الحالة في الدیوان ستين )60( مرة وکان التقدیم 
للميتداً واجبًا على عدة صور: 


(1) الدیوان 216: 1. وينظر الوضع الثاني 17: 25. ابتداء بنکرة. 
(2) السایق 17: 25. 
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8 الصورة الأولى: البتداً من آسماء الصدارة: 
1- المبتداً اسم استفهام: في عشرة (10) مواضع: 
وهذا البيت من قصيدة عندما ذهب اين حميد لمدح مروان بن الحكم فلم 
یعطه مروان شيئًا فخاطب حمید ابنه بذلك: 
Ls‏ بال بُزرك AI‏ بسن حواشيَهُ 
من قزمداء ولا صنعاء تخییو(ا) 
المبتداً «ley‏ اسم استفهام مبني في محل رفع وهو مستحق للصدارة بنفسه. 
لذا وجب تقديمه على الخبر. وكذلك قوله (مخاطبًا محبوبته): 
bias‏ ما آذراكِ آن رب esos‏ 
تَرَفْثُ و من plait Jit‏ طبیق" 
«Lay‏ اسم استفهام فى محل رفع مبتداً وخبره جملة «آدراك» بعده و«ما» 
مستحقة للصدارة کونها اسم استفهام وخبرها جملة «آداراك». 
LUIS,‏ قوله (متسائلا عن مکان محبوبته): 
لا من اْو ظن اي ظنه 
شک بحنث تناهوا ام صر أباصرمل؟) 
«من» اسم استفهام في محل رفع مبتداً مستحق للصدارة بنفسه وخبره «آخو» 
نكرة مضافة إلى نكرة «ظن» وهكذا نرى أسماء الاستفهام المستحقة للصدارة 
توجب تقديمها مراعاة للأصل). 
(2) السابق 165: 6. 
(3) نفسه 2:98. 


(4)ینظر الديوان تكملة مواضع المبتدأ من آسماء الصدارة استفهام. (83 /1 - 140 / (9+8) - 278 
/192 - 279 /196 - 116 /39 - 121 /2). 
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ومن ذلك قوله )15 بنعم الله علیه): 
فما نك من خیر Gud Log iad‏ 
غلینا فمن تلقائه الَو 0)2( 

اسم الشرط «len‏ في محل رفع المبتداء والخیر جملة قعل الشرط. أو فعل 
الشرط والجواب معا واسم الشرط مستحق للصدارة بنفسه. لذا كانت مراعاة 
الأصل واجبة لا جائزة. 

وأيضًا قوله (مخاطيًا خلیلیه): 
أَمَنَيكُما ان الأماثة مَنْ يَخُنْ 


بها Logs aids‏ من الله مَأثما 


المبتداً اسم شرط «مَنْ» مبني في محل رفع مبتداً مستحق للصدارة dais‏ 
وخبره جملة فعل الشرط أو جملة الفعل والجواب على خلاف في هذا الأمر بين 
النحويين. 

3 - المبتداً «ما» التعجبية موضع واحد (1): 


وهي مستحقة للتصدر حسب ما مر سابقًا في الحديث عن حالات التقديم 
الواجبه للمیتداً والعدد حالة واحدة.ء وذلك قول الشاعر: 
cis‏ عَنْهُ شوق wld‏ غُروقها 
مَعَ اداء ما )695 النبات وأَنْعمَاتا 
(1) السابق ۰143 22. 


(2)نفسه 271: 166. 
(3)الديوان 3 43. وشذب لحاء الشجرة: فقشره. والجلين: الغليظ من الشجر. 
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«ما «نكرة تعجبية مبنية في محل رفع مبتداً. والخبر الجملة الفعلیة بعده من 
فعل التعحب «آروی» وفاعله المستتر وجويًا خلامًا للاصل. والتقدم للميتداً واجب» 
وعطف الفعل «آنعما» مع حذف Le»‏ «التعجبية لورودها سنا ویقال به ما قیل فى 
La»‏ آروی». 
3- المبتدآ «كائن» التي بمعنی «کم «التكثيرية في موضعین )2(: 
وذلك قوله (واصفا أيام سروره): 
وکانن لهونا من ربیع مَسَرَة 
ضیف نهونة قصيرٍ "Silas‏ 
«کاتن» تكثيرية بمعنی «کم» مبنية في محل رفع مبتداً. GY‏ ما بعدها فعل لازم. 
والتقدیم واجب oy‏ «کائن» مستحق للصدارة بنفسه . 
4 - البتدا مُصدّر بلام الابتداء: موضع واحد (1): 
وذلك قول الشاعر: 
فاردت أَنْ isi‏ إليها Loja‏ 
وئنلهّا ی فشی الیها Pp, Si‏ 
«مثلها «اسم میدوء au‏ الایتداء. 9 aul‏ تعطي ما یتصل بها حق التصدر 
وجویا. » مثلها» مبتداً مرفوع. والضمير المتصل فى محل جر مضاف الیه. والخير 
8 الصورة الثانیة: البتدا اسم خشی معه اللبس ان تأخر وا لخبر جملة: 
وقد وردت هذه الصورة في الدیوان في ثلاثة وثلاثين (33) موضعا . 


(1) السابق 98: 3. وینظر الدیوان: الوضع الثاني المبتدأ کائن التکثيرية. 113: 25. 
(2)نفسه 1:215, 
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متها قوله (یصف نافته): 
فجاءث وما جاء القطا, ثم شمّرث 
اا ile‏ نداعم اس معو eighty, yx ed Say‏ ا شید مارم 
وتقدیم «الواردات» واجب. لآنك إن آخرته بعد الفعل صار ملتبسًا بالفاعل. ولظن 
أنه فاحل العمل وظوب» (AY‏ وجه التقیم: 


وکذلك قوله (واصفا دخول اللیل): 
وادلیل قفة طهرن نحی رنه 
ju aig‏ في صفراء ک ال ورس 
«اللیل» مبتداً مرفوع معرفة «Sho‏ والخير جملة «قد ظهرت» جملة فعلية 
ومنها قوله أيضًا: 
سَرَى کاختساء الطّيْر وَالَيْلُ ضارت 
ا 
«الصبح» مبتداً مرفوع والخبر جملة «قد كاد» الماضية الناسخة السبوفة بقد. 
ویقال فيه كما قیل Les‏ سبقه ولکن یخشی التباسه باسم «کاد ». 
وكذلك قوله: 
a‏ بمتوی سرام والمطي Lyiiis‏ 
145 مُشن: $44 e‏ ذا 


(1) الدیوان 29: 63 والفحص: الجثم. تلوب: تحوم حول الماء. 

(2) السابق 126: 15. 

(3)نفسه 137: 3. واحتساء الطیر: شربها. آرواق اللیل: ظلمته وجوانبه. 
(4) الدیوان 167: 19. الثوی الحرام: منی, والخریق: الریح الشديدة. 
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«المطى» مبتداً مرفوع اسم معرفة معرّف ب«آل» والخير جملة اسمية منسوخة 
من «كآن» + اسمها «Lay‏ ضمیر متصل + الخبر «قنا». وتقديم المبتداً واجب. 
Lasts‏ قوله: 
fg‏ نا sled‏ تة beat‏ 


اب واضهابي GLa‏ وآننتا" 


«آسماء» مبتداً مرفوع وهو معرفة اسم علم. والخبر جملة اسمية مکونة من 
المبتداً هو «ما» الاستفهامية وخبرها كلمة «أسماء» الثانية. وعلی هذا التقدیم 
واجب مراعاة الأصل فيه لا جائز. فلا يصح القول «ما آسماء آسماء». فالخبر 
آسماء الا ستفهام. 

8 الصورءة الثالثة: المبتداً معرفة والخبر معرقة: 

في ثلاثة (3) مواضع منها . قول الشاعر (معبرا عن سعادته): 

ليالي دنيانا عليثارحيية 
ily‏ عامرٌ في Je‏ الدَّهرٍ Male‏ 


المبتداً Cale»‏ الأولى» وهو اسم علم معرفة مرفوع وخیره «عامر» الثانية 
في عجز البیت. ويرى بعض النحويين أن لك الخيار في ذلك إذ Sf‏ البتداً هو 
ethan‏ 


)1( السابق 278: 192. تكملة مواضع (البتداً يخشى التباسه لأن الخبر جملة فعلية) ینظر الدیوان: )8 
/ 15 - 33 /4 - 65 /1 - 86 /1 - 107 / (1 - 3( 30/114 - 37/116 - 121 /2 - 118 
/4 - 119 /2 - 134 /16 - 140 /11 - 146 / )3 - 4 - 5( - 162 /1 - 1/195 - 219 
/10 - 245 /115 - 259 /130 - 266 /151 - 277 /186 - 284 /11 - 16/141 - 147 
/11 - 202 /1 - 167 /19). 

(2)نفسه 11:96 . 
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وقد آوجب ابن مالك (ت 762ه) تقدیم البتداً على الخبر في حال کون 
الائنین معرفة ولا يجوز تقدیم الخبر في هذا ونحوه(). 

في حين كان للعلماء آراء آخری في هذه المسألة ذهب السيوطي (ت 911ه) 
في كتابه الهمع إلى أنه إذا اجتمعت معرفتان ففي المبتدأ أقوال أحدها: 

exit‏ بالخیار فما شثت فاجعله مبتدا» وعليه. الفارسي وعلیه ظاهر قول 
سیبویه. والثاني: Of‏ الأعم هو الخبر نحو «زید صديقي» |ذا كان له أصدقاء غیره. 
والثالث: أنّه بحسب الخاطب, فإن علم منه أنه في علمه آحد الأمرين؛ أو يسأله عن 
أحدهما بقوله: من القائم؟ فقيل في جوابه: القائم زید. فالمجهول الخبرء والرابع: 
Si‏ المعلوم لدى المخاطب هو البتداً. والمجهول الخبرء والخامس: ان اختلفت رتبتهما 
في التعريف فأعرفهما المبتدأ Vy‏ فالسایق. والسادس: أنَّ الاسم متعين للابتداء 
والوصف متعين للخبر. نحو «القائم زيد» وإلى ذلك ذهب ابن عقيل في شرحها". 

وكذلك قول الشاعر: 

وهي التي تَهْذِي بها لو ثنشز؟ 


المبتداً هو «هي» ضمير رفع منفصل مبني. والخبر هو الاسم الموصول وصلته 
«التي تهدي بها» الاسم الموصول «التي» في محل رفع خبرء والتقديم واجب للمبتداًء 
لأنك لو 43,31 لالتبس بها فاعل الفعل «تهذي». 

فالتقدیم كان جائزا. رغم أن الحالة مشابهة لهذا البیت للعناية والاهتما(". 
(1)شرح التسهیل. ابن مالك 1: 296. 


(5)ینظر الدیوان 186: 16 (حالة مشابهة لکن اللبس غير وارد). 
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8 الصورءة الرایعةه: الخبر محصور في البتداً آو مقترن ب» ج آو ow chef»‏ 
رتبة الحصور فيه التأخير: 
وقد وردت في موضع واحد )1( في فوله: 
Lad‏ هي إلا نهلتء نون وی( 
فالمبتداً ضمير الرفع «هي» وهو تقديم واجب مراعاة للأصل, والخبر جاء يعد «إلا» 


3 1 6 ۳ nee 
وهو «نهلة» خبر متآخر وجویا لآنه محصور فيه المبتداء والحصور فيه حقه التآخیر.‎ 
الصورة الخامسة: المبتدأ مؤكد بضمير فصل أتى بعده الخبر:‎ 8 


وردت في موضع واحد (1) وذلك في قوله: 
فَتىَّهُوَأَحِيامِئْفَتَةَهَيِيةٍ 
وَعِنْدَ طواد الیل كالآسَدٍ اسوزیا؟ 
قکلمة «قتى» مبتداً مرفوع بضمة مقدرة و«آحیا» خبر مرفوع ومتصل بینهما 
ضمير العماد «هو» أو ضمير الفصل. وهنا التقدم واجب للميتداً «قتى» (یسمی 
هذا الضمير عند البصريين ضمير فصل لأنه يفصل بين البتداً والخبر). 
لا الصورة السادسه: المبتداً بعك «آما» الشرطية التفصيلية والخبر مقترن 
بالفاء ومفصول عن «آما» وجويًا: 
وقد وردت هذه الصورة فى الديوان فى ستة (6) مواضع في ثلاثة آبیات )3( هی: 
بوخشيّة Lai‏ ضواحي مُتونها 
Galas‏ وآنما کشخها فقبیت*) 
(1)السابق 30: 66. والتنوفة: الفارة. 
)2( الدیوان 1 1 


[3)ينظر همم الوا 257 
)4( الدیوان 2 11 والوحشیة: الظبية. والکشح: الخصر. 
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من الأذم أَمَا خذها Gali wie‏ 
۳ 5 7 لت وأما ‘a‏ = ها فتلیت() 
Lig tg‏ اتف راب آف نهار 
نلاحظ في البیت الأول مجيء «أيما «هي ذاتها «أمّا». (واستثقل التضعیف 
فأبدل الیاء من إحدى الميمين) وجاء المبتدأ «ضواحي» معرفا بالاضافة والخبر 
«فملس» مقترنًا بالفاء وجوبًا ویتحتّم على ذلك تأخيره عن البتداً لكراهة توالي 
«أما» و«الفاء» ويقال بالشطر الثاني ما قيل عن الشطر الأول «أيما كشحها فقبیب». 
وفي البيت الثاني استخدم «أما» وكانت الحالة ذاتها «خدها» مبتدأ والخبر 
«فصلت» مقترن بالفاء وجوبًا ومتأخر عن الخبر. وكذلك الشطر الثاني «أما خلقها 
فتليبٌ» ويقال في البيت الثالث ما قيل بسابقيه. 


© الشكل الثالث: تقدم الخبر وجويًا على المبتدأ. 


قال ابن مالك: «ویجب تقدیم الخير إن كان آداة استفهام. أو مضافا إليهاء 
أو مصححًا تقدیمه الابتداء بالنكرة. أو دالا بالتقدیم على ما لا يقهم بالتأخير. 
آو فیس دون «أمّا» إلى «arly‏ وصلتهاء أو إلى مقرون بدالا» لفضا آو معنی: أو ts]‏ 
ملتبس بضمیر ما التبس بالخبر). 

وقد ورد هذا العارض في الدیوان على صور آربع (4) في خمسة وستین (65) 


(1) السابق 21: 38. واتلعت: مدت رأسهاء والصلت: الخد الأملسء التلیب: المستقيم الطويل. 
(2)نفسه 199: 2. و الأقراب: الخواصرء والنص: السير الشدید. و الذميل: السير السريع اللين. 
(3) معجم القواعد العربية في النحو والصرفء عبدالفني الدقر. 119. 

(4) شرح التسهیل, ابن مالك؛ 1: 296 - 300. ۱ 
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8 الصورة الأولى: البتداً نكرة محضة والخبر شبه جملة: 
وردت في ستين )60( موضفا منها قوله: 
وذ : 1 3 3 ۱ 3 : ۳ 7 
وفي LS‏ وجه لها مُرتعی! 
البتداً «میفع» في الشطر الأول و«مرتعى» في الشطر الثاني وهما نکرتان 
محضتان لذا وجب تأخير البتدا وتقدیم الخبر. الذي هو شبه جملة مکوّن من جار 
ومجرور (في: حرف جر وکل: اسم مجرور. ونشز: مضاف إليه) وفي الشطر الثاني 
الأمر ذاته (في کل وجه لها مرتعی) وهذا التقدیم واجب. وكذلك قوله (ناصحا): 
وَفي الحق مَنْجاةٌ وفي اليَأْسٍ راحة 
وَفي الأزض Se‏ دار المذلّة مَذْهِبُ 
اليتداً نكرة محضة فى البيت وهو كلمات «منجاة - راحة - مذهب» وخبره 
آشباه الجمل التقدمة عليه «فى الحق» و«فی اليأس» و«فی الأرض» وکلها مکونة 
من الجار والجرور (شبه الجملة) والتقدیم واجب في هذه الحالة SY‏ البتداً نکرة 
متحضة والخبر شبة :جملة .ومته أيضنا قولة؛ 
وسُفْعًانَوَيْنَ العام slaty‏ قبله 
دی سود مابينهن رقد ق 
اليتداً نكرة محضة وهو «رقيق» مرفوعة. والیتداً متأخر وجويًا بسیب دلك. 
وتقدّم الخبر الذي هو شبه جملة ظرف مکان منصوبة مضاف للضمیر تقدم واجبًا . 
ومنه قوله: 
هدنك ماتَضبُووفيك شبيبة 
قمالَك بَعْدَ الشبِْب صنا ass‏ 
(1)الدیوان 6: 6. والنشز: المكان المرتفع؛ والیفع: الکان امشرف. 


)2( الدیوان 33: 70. 


)3( السابق 2167 14 . والسفع: السود. 
(4) نفسه 279: 196. 


و 


المبتدأ نکرة محضة متأخر لعدم جواز الابتداء بالنکرة الحضة وهو کلمة 
«شبيبة» والخبر متقدم وجوبًا لأنه شبه جملة من الجار والجرور (في حرف جر 
على البتداً النكرة الحضة وجويًا. 
ومنه ينا قوله: 
وتفرق ما بينَ الرّجال الطبائغ!" 


المبتداً نكرة محضة و والخیر شبه جملة جار ومجرور نكرة مضافة 
لنكرة: فتقدّم الخير Magog‏ 
8 الصورة الثانية: الخبر من الأسماء المستحقة للصدارة: 
وردت هذه الصورة في الديوان في ثلاثة )3( saul ge‏ كان البتداً فيها اسم 
| ستفهام وهي: 
قول الشاعر (مادحًا أحد الخلفاء): 
dob SAGARA GGL‏ 


4 ر GAR ET‏ 
وخليفة ما أنت إن تتخير 


مستحقا للصدارة وهو «ما» اسم استفهام مبني في محل رفع خبر مقدم. 


(1) الدیوان 154: 31. 

(2)تكملة مواضع المبتدأ نكرة والخبر شبه جملة ينظر الديوان. (8 / 12 - 10 / 5 - 17 13 - 14 
/ 16 - 15 / 17:20 - 20 / 21-32 / 22-39 / 4 - 27 / 46 - 24 / 52 - 25 / 54 - 26 
/ 56 - 27 / 58 - 28 / 61 - 31 / 67+ 32-68 / 2 - 49 / 4 - 56/ 3 - 57 / هدج - 96 
/ 15 - 143 / 23 - 146 / 3 - 147 / 9 - 150 / 18 - 164 / 3 - 165 / 6 - 167 / 15 
- 20/168 - 170 / 25 - 172 / 31 - 173 / 38 - 176 / 45 + 46 - 179 / 57 - 185 / 
4 - 196 / 5 - 233 / 46 - 253 / 108 - 258 / 126 - 269 / 159). 

(3)السابق 116: 39. 
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وكذلك قوله: 
وی له الس sj a‏ خننه 
وم نك سائله ب قهوواا؛ 
المبتداً كلمة «العذر» معرّفة ب«آل». مرفوعة وهي متأخرة وجويًا عن الخبر لآن 
الخبر هو «أنى» بمعنى (من أين) التي هي للظرف. لكن لها حق الصدارة لأنها من 
آسماء الاستفهام فالتقديم peel‏ واجب فى هذه الحالة. 
ومنه قوله أيضًا: 
أولئك ماب ذرین ما ام القری 
Gua tyy‏ فيها رات العمارس 
المبتدأ في هذا البیت هو كلمة «كامخ» الضافة إلى كلمة «القری» بعدهاء وهو 
متأخر وجويًا عن الخبر المتقدم وجويًا لأنه من أسماء الصدارة. 
8 الصورة التالتة: المبتداً محصور فيه الخير بدالا » أو «انما»: 
وذلك قول الشاعر (مفتخرًا بشجاعته): 
إلى آن نزلنا بالفضءء وَمَالَنَا 
به مَغقل إلا الرَّمَاحٌ algal‏ 
تقدم الخبر النكرة «معقل» على البتداً المعرفة «الرماح» لأن المبتداً محصورفيه 
الخبر ورتبة الحصور فيه التأخير وهو هذا البتداً «الرماح». وآداة الحصر هى 
«إلا» فتقديم الخبر مع البتداً واجب في هذه الحالة. 
8 الصورة الرایعةه: وهي (الوجوب عندما يكون في البتداً ضمير یعود على 
الخبر) فلم أجد لها مثالا في الدیوان ولم ترد. 
> 
(1)الدیوان 2:118. 


وهو الخروف. 
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ثانیا: عارض التقدیم والتآخیر 
في الجمل الاسمية المنسوخة با لافعال 


الأفعال الناسخة هي آفعال تدخل على الجمل الاسمية. فترفع البتداً تشبیها 
بالفاعل ویسمی اسمها وتتصب الخبر تشبیها بالفعول به ویسمی خبرها!') ویشترط 
في المبتدأ الذي ستباشره الأفعال الناسخة: 
1 - آلا یلزم الصدارة كاسما الاستفهام وکم الخبرية والقرون بلام الابتداء. 
2 - آلا يكو واجب الحذف کالخبر عنه بنعت مقطوع. 
3 - آلا یلزم الابتدائية بنفسه أو بغيره مثل البتداً الواقع بعد «إذا» الفجائية 
des‏ تاش 
4 - ألا يلزم عدم التصرف نحو (طوبی للمؤمن - وویل للکافر. وسلام عليك) 
5 - آلا يكون مما لزم الابتداء بواسطة وذلك مثل (مصحوب إذا الفجائية) 
نحو قولك خرجت فاذا زید بالباب. 
LS‏ یشترط الا بكرن الخبر جملة طلبية. وهنه الأفعال ثلائة عشر فلا هی۵): 
(كان وآصبح وآضحی وظل وآمسی وبات وصار ولیس. وهنه JLB‏ تعمل 
بلاشروط. وآضاف ابن مالك (ت 761ه) إلى هذه الأفعال زال وفتی وبرح وانفك) 
بشرط أن یسبقها نفي أو استفهام والفعل «مادام» السبوق ب«ما» المصدرية الظرفیه . 
(1) آوضح السالك على ألفية ابن مالك. 1: 231. 
(2) السابق الحاشية 1: 231. 
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واضافة إلى ما تغيره هذه الأفعال الناسخة فى اعراب الجملة الاسمية. حيث 
یصبح البتداً اسمها ویبقی مرفوعا. وينصب الخبر لیکون خبرها. فانها تعطي 
اح | خاش یله لاقن على الم متام us‏ 
لكل مجيء هذه الأفعال ید خل لها Chey‏ طارئًا يقول د . تمام حسان: «الواضح 
أن الجملة الاسمية في اللغة العربية لاتشتمل على معنی الزمن - فهي جملة تصف 
السند إليه ولاتشیر إلى حدت ولا إلى زمن. فإن آردنا أن نضیف عنصرا زمنيًا 
طاركا إلى cies‏ هذه الجفل قا بالأدوات التفولة عن الاشال: وهى HBS‏ 
الناسخة. فأدخلناها على الجملة الاسمية فيصبح وصف المسند إليه بالمسند 
منظورًا من وجهة نظر زمنية معينة» وتنقسم الأفعال الناسخة من حيث التصرف 
والجمود OAM‏ 
1 - ما لا يتصرف بحال وهو «ليس» باتفاق, لأنها وضعت وضع الحرف 
فى آنها لایفهم معناها الا بذکر متعلقها. و«دام» عند الفراء وكثير من 
متأخرى النحاة لأنها صلة «Ley‏ الظرفية. 
2 - ما یتصرف ی ۰ ناقصًا وهو «زال» وأخواتها «برح وفتیع وانفك» فانه 
يأتي منها الضارع ولا يأتي منها الاضي ولا المصدر ولا الوصف. 
3 - ما تتصرف تصرفا تامّاء والقصود بتمام التصرف امکان الاتیان die‏ 
بالمضارع والآأمر والمصدر واسم الفاعل وهي «كان وأمسى وأصبح 


وأضحى وظل وبات وصار». 


آما من حيث الاستعمال فإِنَّ هذه الأفعال تنقسم إلى قسمين: 


(1)اللغة العربية معناها ومبناهاء د. تمام حسان» 193. 
(2)السابق, 1: 238. 
(3) أوضح المسالك. 1: 238. وينظر الأفعال الناسخة 34. 
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1 - آفعال ناقصة دائمًا ولاسبیل لاستعمالها تامة قط. فهي لاتكتفي 
بمرفوعها. بل تحتاج إلى خبر نحو: «فتی. مازال. لیس». 
2 - آفعال یمکن أن تستعمل تامة. وتدل على الحدث والزمن Lae‏ وهي:» كان 
وآصبح وأضحى وظل وآمسی وبات وصار وبرح وانفك». 
ومن آحکام «کان وأخواتها» - الترتیب والقاعدة العامة - أن الترتیب بين 
«کان» ومعمولیها من الاسم والخبر جائز. مالم یوجب هذا الترتیب أو یمنعه. مع 
مراعاة Of‏ الأصل تقدم «کان» ویلیها اسمها ویعقبه خبرها. فلا يجوز العدول عن 
هذا الأصل الا لبرر OEM‏ 
آما في تقدیم خبر هذه النواسخ فهو موضع خلاف بين النحويين؛ وتقع أحكام 
النع في ثلاثة )3( آقسام هي: 
1 - وجوب تقدیم الخبر على كان واسمهاء نحو: «أين كان زیدٌ». ودكم كان مالك؟». 
aie - 2‏ تقدیم الخبر. 


یقول ابن يعيش (ت 643ه): (لما كان الرفوع فیها کالفاعل. و الفاعل لا 
يجوز تقدیمه على الفعل. لم یجز تقدیم أسماء هذه الأفعال علیها. ولا كان الفعول 
يجوز تقدیمه على الفاعل وعلی الفعل نفسه. جاز تقدیم آخبار هذه الأفعال على 
آسمائها. وعلیها أنفسهاء ولم یّمنع من ذلك مانع» فإذا تقدم الخبر على الاسم فهو 
للعناية وللاهتما(") «وتوسط آخبارهن جائز خلافا لابن درستویه في «لیس» ولابن 
es‏ کي بزاع 


(1)القتضب. البرد. 4: 87. 
)2( شرح التفصیل, ابن يعيش ج7: 113 . 
(3) آوضح السالك. 1: 242. 


۳ = 


وقد وردت الجمل النسوخة بالافعال الناسخة وما حمل علیها معنی وعمل في 
تمانین (80) جملة منسوخة ب «کان» وآخواتها. وآربع (4) جمل منسوخة ب«عاد» 
فیمن آعملها عمل «کان» وحملها معنی «صار». وکذلك الفعل «غدا» فیمن حملها 
على العنی والعمل في جملتین, و«ما» العاملة عمل لیس صراحة في جملتین. فیکون 
الجموع ثماني وثمانون (88) جملة اسمية منسوخة بالأفعال الناسخةء وقد وردت 
في الدیوان حالات التقدیم والتأخير على آشکال هي: 


© الشکل الأول: جواز مراعاة الأصل: 


آي جواز تقدیم الخبر أو تآخیره. وجواز تقدیم المبتداً أو تآخیره. لعدم وجود 


مانع يحول دون ذلك وقد مرت هذه الحالة فى ستة وثلاثين (36) موضعا. 


منها قول الشاعر (يصف محبوبته): 
مُنفمة نو ضبخ الدَرُسَاريًا 


على Lobe‏ بَضث مَدارجُهُ (Liss‏ 


الفعل الناسخ «یصبح» واسم الناسخ «الذر» اسم معرفة. ونوع الخبر نكرة 
منصوب. ولا مانع من تقدیم الخبر على الاسم في هذا المثال کقولك «لو یصبح 
ساریا الذر» فالتقدیم والتأخير جائز لعدم وجود مانع. 
وکذلك قوله (مفتخرا بنفسه): 
مني علی طفم ولا است 
الفعل الناسخ» بات» وهو منفي ب«ما» قبله في حالة الاضي, آما اسمه «آحد» 


(1)الدیوان 1 78. وبضت: سالت. 
(2) السایق 123: 5. 
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فهو نكرة مجرورة بحرف جر زائد «من» و«أحد»: اسم مجرور لفظا مرفوع محلا 
لأنه في محل اسم «بات» والخبر شبه جملة «على طمع» جار ومجرورء ولو aid‏ «علی 
طمع» على «مني من أحد» لجاز له ذلك فيقول: Lov‏ بات على طمع مني من أحد». 
وکذلك قوله: 
نَيْسَ الشَبابٌ عَلَيْكَ الدضر Laois‏ 


Lois si sis ختی تَعُودَ‎ 


الفعل الناسخ «ليس» ماض جامد واسمه کلمة «الشیاب» معرفة والخبر كلمة 
«مرتجعا» نكرة إلا أنه من الجائز لعدم وجود مانع من تقديم الخير على المبتداً. 


© الشكل الثاني: وجوب مراعاة الأصل. فيقدم اسم «کان» وأخواتها على 
الأخباروجوبًاء وقد مر ذلك في واحد وأربعين (41) موضعًا اتخذت الصور التالية: 


8 الصورة الأولى: الاسم ضمير متصل بالفعل الناسخ: 
وقد وردت في ثمانية عشر (18) موضعًاء والخبر مفرد. أو جملة. أو شبه جملة. 


ومن ذلك قول الشاعر: 
عَلى طللي fad‏ وقفت این pote‏ 


وقد کنت goed‏ والزاز قرىئ 


نلاحظ feat!‏ الناسخ «كنت» المتصل بالتاء المتحركة وهو اسمها المتقدم وجوبًا 
على الخبر لباشرته الفعل من جهة ولآن الخبر جملة فعلية. فيمنع تآخیره لسببین؛ 
أنه متصل بالفعل. ولأن خبره جملة فعلية. إذ پلتبس بالفاعل فتقدیم الاسم واجب 
فى هذه الحالة وآشباهها. 

(1) الدیوان 84: 5. والکثیب: التل من الرمل, وأم صبار: الحرة وهي الأرض ذات الحجارة النحرة السود . 
تكملة مواضع الشکل الأول پنظر الدیوان: (11 /9 - 24 / 50 - 36 /2 - 56 /3 - 10/68 - 1/75 - 79 
/1- 7/91 - 1/92 - 13/96 - 115 /35 - 119 /1 - 125 /12 - 148 /13 - 183 /2 - 8/184 - 
5 3- 195 /3- 2/202 - 206 /3 - 208 /2- 230 /35 - 44/233 - 240 /72- 243 /83 - 249 


/100 - 124/257 - 259 /129 - 260 /134 - 262 /139 - 268 /155 - 279 /195 - 293 /4). 
(2) السابق 9: 1. 
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diag‏ قول الشاعر SLE)‏ آیامه): 
من بغد ما کنث فیها ناشثا od‏ 


كانتي خارج من بت عطار) 


«كنت» الفعل الناسخ وقد باشر الاسم الفعل الناسخ وهو الضمیر المتصل ey‏ 
الفاعل» لذا وجب تقديم اسمها على خبرها الذي هو كلمة «ناشئاء والخبر مفرد 
نكرة مختصة لکن يمع تعديمه على اسم «کان». ow‏ اسم «كان» صمير متصل 
بالفعل مباشرة فوجب مراعاة الأصل. 

وكذلك قوله أيضًا: 

Gaal‏ يَسْتَأْنِسْنَ من ذي بُوانة 
قری digs‏ هايي الثراب Cheers‏ 

الفعل الناسخ «آصبح» متصل مياشرة باسمه الذي هو الضمير المتصل «نون 
النسوة» في محل رقع. وجاء الخیر جملة فعلية «یستآنسن» ويقال به ما فيل في 
المثال الأول. 

8 الصورة الثانية: اسم الناسخ اسم ظاهر والخبر جملة فعلية أو اسمية منسوخة: 


في عشرة (10) مواضع. 


منها قوله (متأسفا علی شبابه): 
فأضحی الفواني قذ سَئمُن هُرّالتي 
Gi sig‏ نما راهن مَشيبُ" 
(1)الدیوان 83: 2. 
(2) السابق 175: 42. تكملة مواضع الصورة الأولى ينظر الدیوان )20 /34 - 1/34 - 34 /1 - 67 
/9 - 68 /10 - 94 /7- 141 /15 - 159 /6 - 202 /3 - 206 /4 - 207 /5 - 1/211 - 


184/276 - 292 /1 - 292 /1). 
(3)نفسه 20: 33 
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الناسخ «آضحی» فعل ماض ناسخ ناقص مبني على الفتح القدر على الألف 
للتعذر. وجاء اسم الناسخ ظاهر «الغواني» مرفوع بالضمة القدرة. في حين cle‏ 
الخبر جملة فعلية ماضية مسبوقة بقد «قد سثمن» وتقدیم الاسم واجب في هذا 
الوضع. لأن الخبر جملة فعلية. وهي الحالة ذاتها في وجوب تقدم البتداً على 
الخبر في الجملة الاسمية الخالية من الناسخ. 

وکذلك قوله آیضا: ۱ 5 

وَأَصبّع تاقي الود بَيْنِي وَبَيْنَه 
كَأَنْ لم يَكُنْ والدَهْرُ فيه عَجَائب" 

الفعل الناسخ «آصبح» واسمه «باقي» وهو اسم معرفة مضاف إلى ما بعده 
«الود» والخبر جملة اسمية منسوخة بالحرف «كأن» مع اسمها الذي هو ضمير 
الشأن الحذوف. وخبر» كأن» جملة «لم يكن» والتقديم واجب لأن الخبر جملة. 


ومنها قول الشاعر: 
كما Gus‏ آخشاء السقیم طبيث* 


الفعل الناسخ «بات» فعل ماض» رفع الاسم الظاهر odes‏ «الغوي». وجاء الخير 
جملة فعلية فعلها مضارع «یسوفها» ولذا كان تقدیم المبتداً واجیا مراعاة للاصل. 
وقوله أيضًا: ۲ 
مِنْكُنَنْاحِيَةِيِضَلَُرِمَامُهَا 
تشع كما هسوب ee a)‏ 
(1)الديوان 6 2. 
(2) السابق 24: 48. واستوكفت: استمطرت - یسوفها : يشمها. 


(3)نفسه 112: 19. تكملة مواضع الصورة الثانية. ينظر الديوان (54 /1 = 61 /19 - 83 /1 = 91 
/2/119-7 - 141 /15). 
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الفعل الناسخ «یظل» مضارع مرفوع. واسمه ظاهر بعده «زمامها» وهو معرفة 
باضافة الضمير إليهء وجاء الخبر «يسعى» جملة فعلية مضارعة. لذا وجب تقديم 
الاسم على الخیر مراعاة للااصل. 


8 الصورة الثالثة: اسم الناسخ ضمير مستتر والخبر Alem‏ فعلية: 
في عشرة مواضع (10) منها قول الشاعر: 
peli dks‏ الخُنْسَ حَيْتُ تین 
من الأزْض ما ALES‏ له فَهُو MAILS‏ 
الفعل الناسخ «يظل» فعل مضارع. واسمه ضمير مستتر جوازا «هو» مستكن فيه 
مضمر؛ والخير جملة فعلية مضارعة «يراعي» وتقديم المبتداً واجب مراعاة للأصل. 
وكذلك قول الشاعر: 
قضی رها lg es‏ فَتَرَوْحَتْ 
hats‏ وتا انف وش من بغره 


الفعل الناسخ» کانت» منفي» واسمه صمير مستتر جوازا «هي» وخیره جملة 
له كايا مضارع ریا وان يه ما کل کی سات من وجرت تن اس 
الناسخ على الخیر. 

Xho الناسخ<‎ {A aS) الرابعه:‎ 2 ۱" 

لصورة الرابعة: الخبر محصور فيه اسم الناسخ ب 
وذلك موضع واحد. في قول الشاعر: 
من سَاتئَةلَمَيَكُ الا مُفعدًا 
4 ما 2 ۱ ۱ م ت > 3 آزا عدا( 
(1)الدیوان 149 15 
)2( السابق 188: 6. تکملة مواضع الصورة الثالثة. ينظر الدیوان )100 /7 - 101 / 13 - 101 /13 
- 175 /43 - 2/183 - 196 /2 - 226 /25 - 235 /50). 


(3)نفسه 5 3. والقعد: فرخ کل طائر لا ينهض للطیران. والکناز: الناقة المكتنزة اللحم» والجلعد. 
الناقة الشدیدة. 
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الناسخ «يك» محذوف منه النون بحالة المضارع المجزوم للتخفیف. واسمه 
صمير مستتر جوازا «هو» والخیر يعد «Xf»‏ آداة الحصرء والمحصور فيه واجب 
التآخيرء فتقدم اسم «يك» وجويا فى هذه الحالة. 

لا الصورة الخامسة: الناسخ «Lay‏ الححازية» واسمها ظاهر معرفه» وا لخیر 
مجرور بحرف جر زائد: 

«ما» العاملة عمل ليس المحمولة علیها معنی «Ley emu Sues‏ الحجازية. 
سميت «تميمية» عند كل من أهمل عملها. 

الرمانی (ت 384ه) يقول: «وأهل الحجاز ينصبون بها الخبر إذا كان منفيًا 
في موضعه. وبنو تميم 4592955 على كل De Sle‏ 

ولكي تعمل النصب في الخبر يُشترط بها شروط أربعة )4( ھی 

Yî - 1‏ یقترن اسمها ب«إن» الزائدة. 

2 - ]لا ینتفی خیرها بدإلا». 

وعلی ذلك جل العلماء3). وقد وردت «ما» الحجازية أو التميمية في الدیوان 


قزل الشاعر (ينفي ويارته لحبویته): 


(3) الوجز في قواعد اللفة العربية. ص 422. وينظر التطبیق النحو: 130. 
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وَمَاأَنَا بِالدَاري أَحَادِيتٌ يَيْتِها 
ولا allée‏ من Gi‏ كوك یاه 
«ما» عاملة عمل لیس دخلت على الحملة الاسمية وهی Le»‏ الحجازیة» واسمها 
الضمير المنفصل «أنا» وهو متقدم على الخبر مراعاة «ue‏ والخیر «الداري» 
مجرور بحرف الجر الزائد «ب» لفظاء منصوب فى المحل على أنه خير «ما». 
وَمَاوَحْدُ مُشتاق أصيب فُوَادُهُ 
أخي شهوات. بالعناق gad‏ 
بأكثر من وَحْدِي على ظل سَرْحَة 
من الشزج إذ GLE RBI‏ زفیق" 
ويقال فيه ما قيل فى البيت السابق؛ «ما» حجازية عاملةء واسمها «وجد» نكرة 
میت با اف وق مضا lull‏ الخير فين ساره ااج ی 
ولم آتطرق لحالتین آخریین فیهما «Ler‏ یمکن اعمالها. ویمکن اهمالها. ولکن 
فا عاتن ادق مان نخان هم اند اام فى کر ماه Stax‏ على ین 
فهى تزاد بخبر «لیس» لذلك كانت الحالة ظاهرة فى آنها «الحجازیة» ولیست 
«التمیمیة». وإن كان التميميون يدخلون الياء الزائدة على «ما» التميمية. 


@ الشکل الثالث: وجوب تقدیم الخبر على الاسم. 


وقد وردت هذه الحالة في الديوان في ثلاثة مواضع )3( كان اسم الناسخ قي 
جميعها نكرة وخبره شبه جملة. 
(1)الديوان 37: 3. 
(2) الدیوان 180: 59. 
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من ذلك قل الشاصر ا رجا اسمة کم 
اني عن تغب مَقَالَوَتَوْيَرْلَ 
لکفب یمین من يدي وناصر 
الفعل الناسخ «لم يزل» في حالة الضارع. وهو مجزوم ب «لم» واسم «لم يزل» 
هو كلمة «يمين» وهي نكرة منونةء وجاء الخبر شبه جملة مكونة من جار ومجرور» 
لكعب» لذا وجب تقديم الخبر على الاسم الناسخ. وهي ذاتها الحالة التي توجب 
تقديم الخبر على البتداً في الجملة الاسمية. ونحن نعلم أن ما يجري على الجملة 
الاسمية قبل دخول الناسخ من آحکام يجري عليها بعد دخول النواسخ 
وكذلك قوله: 
والجذ آغلث Log)‏ الحَاسدون له 
حول ولیس لحَلق الله تغییژ" 


الفعل الناسخ هو «ليس» فعل جامد اسمه كلمة «تغییر». وهو متأخر وجويًا 
ay‏ نکرة محضه, وجاء الخبر شبه جملة من جار ومجرور «لخلق» النكرة الضافة 
Loses 4a al‏ «الله» وبهده الحالة يكون تقديم خبر الفعل الناسخ على اسمه واجیا. 

وآیضا قوله (مفتخرا): 

مَشَيْنَا فسوننا الق 5 std‏ کت 
نها Ge Fars‏ نَسْلِهَا الْمْتَقَاضِلاة 

الفعل الناسخ «أصبحت»»: وقد تقدم الخبر «لها» جار ومجرور شبه جملة 

وجويًا على الاسم الناسخ الذي هو Galen‏ نكرة محضة. 
KKK‏ 


(1)الديوان 06 . 
(2)السابق 104: 5. 
(3)ننسه 195: 3. 
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ثالثا - عارض التقديم والتأخیر 
في الجمل الاسمية المنسوخة با لحروف 


«Gly سيبويه (ت 180ه) الحروف الناسخة خمسة (5) حيث أسقط‎ de 
المفتوحة لأن أصلها «إِنَّ» المكسورة ويرى ابن يعيش (ت 643ه) «أن الخبر يرتفع‎ 
یقول‎ one بالبتداً والابتداءممّاء فلما وال العامل يطل أن یکون معمولا فیه(1) شی‎ 
«ابن عقیل» (ت 0769( في شرحه لألفية داين مالك»: ل «إنَّء ان لیت لعل ان‎ 
Ou ديات‎ 


ولهده الحروف معان هي : «إنَّ» «ong‏ للتوکید . و«کأَن» للتشبیه. «Sng‏ 
للاستدراك. و«لیت» للتمني. و«لعل» للترجي والاشفاق. وكل ما سبق يعمل عكس 
عمل «کان» فینصب الاسم ویرقع الخبر. 


وهذا مذهب البصریین. وذهب الکوفیون إلى آنها لا عمل لها في الخبرء وانما 
هو باق على رفعه الذي كان له قبل دخول «إن» وهو خبر OGM‏ 


آما بالنسبة للتقدیم والتأخير في باب الجمل الاسمية النسوخة بالحروف. 
فقد ورد في شرح ابن عقیل: 
(وراع ذا الشرتیب إلا في الذي 
۱ کیت فيها - أو - هُنا ghd‏ البَذِي)"" 


(1)شرح الفصل. ابن یعیش 2: 102 . 

(2) شرح ابن عقيل على آلفية ابن مالك ابن عقیل, 1: 345 . وینظر شرح التسهیل ج 2 ص 5 وما بعدها. 
وینظر الفصل: 1: 349. 

(3)السابق 1: 348. 

(4)نفسه 1: 348. 
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أي يلزم تقدیم الاسم وتأخير الخبر. إلا ذا كان الخبر ظرفا أو جارًا ومجرورًاء 
فإنه لا يلزم تأخيره وتحت هذا laud‏ 

الاول: أنه يجوز تقديمه وتأخيره وذلك نحو «ليت فيها غير البذي» أو «ليت 
هنا غیر البذي» فیجوز تقدیم «فیها. هنا» علی «غیر» وتأخیرهما عنها. 

الثاني: أنه يجب تقدیمه نحو «ليت في الدار صاحبها» فلا يجوز تأخير «في 
sll‏ لقلا نعود امن على شا اا هة 


«والأصل في رتبة «إنَّ» وأخواتها أن تتصدر الجملة. ثم يليها اسمهاء فخبرها. 
فلا يحور أن يتقدم علیها اسمها ولا خیرها بلا areas‏ 


ویعمل عمل الحروف الناسخة CY)‏ النافية للجنس. ومن الحروف 
ا gy Sha‏ ای ای اس کد وا اا عى Bi Sel‏ 
النفی للجنس كله( . 


ویکون اسمها وخبرها نکرة. فلا تعمل في العرفة. وشروط عملها ستة 
)6( هي: «آن تکون نافيةء oly‏ یکون النفي بها الجنس, وأن یکون النفي نصّاء 
Wy‏ یدخل علیها oly ole‏ یکون اسمها وخبرها نکرتین. وآلا یفصل بینها وبين 
اسمها OO fol‏ 


وبالعودة لدیوان حمید بن ثور الهلالي نجد أن الجمل النسوخة بالحروف 
الناسخة مئة وخمسة وعشرون )125( موضعا متضمنة آريعة (4) مواضع كان الناسخ 
(1)نفسه 1: 348 + 349. 
(2)شرح الفصل 2: 103. 


(3) شرح ابن عقيل 1: 393. 
(4) السابق 1: 394. 
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© الشکل الأول: تقدیم اسم الحرف الناسخ على الخبر وجویّا مراعاة للأصل. 
وقد ورد هذا الشکل في الدیوان في مئّة وتسعة عشر (119) موضفا على 
8 الصورة الأولى: حرف ناسخ + daw!‏ ضمیر متصل + خبره مفرد» أو جملة» 
أو شبه جملة: 
وردت في اثنين وستين )62( موضعًا. 
من ذلك قول الشاعر: 
je SL‏ بنها ha‏ نون غائنه 
Jute‏ بماء الزغفقران ME as‏ 


الناسخ «کان» يفيد التشبيه: واسمه ضمیر متصل به «ه» ضميره الغائب» 
والخبر مفرد نكرة «عليل» والتقديم واجب. لإنَّ اسم الناسخ متصل بالحرف الناسخ 
مباشرة بلا خلافء أيَا كان نوع الخبر. 

وكذلك قوله: 

PES غَضَبوةُ‎ Bh أناس‎ jai 


ویقال به ما قیل في البیت السابق تمامًاء الناسخ «كأنْ» واسمه ضمير متصل 
«ك» والخير مفرد نكرة «آجیر» مضافة إلى «أناس» مختصة بالإضافة. 


ومنها أيضًا قول الشاعر (متحدثا عن نفسه): 


فاني ارو عودت تفسي عَادَة 


(1) الدیوان 14: 14. وأخلس: اختلط یابسه برطبه. والعلیل: الریض. 
(2) السابق 61: 19. والحض: اللبن الخالص لم یخالطه ماء. 
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ول افرئ جار غلی ما (M3985‏ 
الناسخ «إن» واسمه صمير متصل هو «الیاء» والخیر «امرو» مفرد نكرة 
مختصة بالوصف جملة «عَوَّدتٌ» في محل رفع Ads‏ والتقدم واجب. 
وكذلك قول الشاعر: 
۳1 ۵ أت وت 35 2 اذ 5 Mou‏ 
الحرف الناسخ «كأنّ» واسمه ضمير متصل به «ي» ياء التکلم. والخبر جملة 
فعلية فعلها مضارع «أباري» وفاعلها مستتر. ومفعولها «قطا صاحبي» وتقديم اسم 
«كأنى» على خبرها واجب Stel ya‏ للأصل. 
7 قوله: 
وين iL Sits‏ 
أن آنتهی إِنَيْهَا Lay‏ شَحصَا 


وقوله: 
كلخ نشعي کی تسر لكك 


Las edi‏ قَالث: Sei‏ وقَابِلة4) 


الناسخ «إِنْ» واسمه ضمير التکلم التصل «ي» متقدم وجوبًا على الخبر الذي 
هو جملة فعلية ماضية مسبوفة ب«قد» «قد طمعية» والتقدیم واجب Mes‏ وى 
المثال الثاني الناسخ «لعل» واسمه الضمیر المتصل «نا» والخیر جملة «نحج» جملة 
فعلية والتقديم واجب. 
(1)نفسه 2:73. 
(2)الديوان 7: 9. 


(3) السابق 135: 19. 
(4) نفسه 203: 5. 
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وكذلك قوله: 


dits‏ بالبید كا ff‏ دمم 


الناسخ «كأنَّ» واسمه ضمير متصل «4» والخبر شبه جملة من جار ومجرور 
«بالبّید» وآیضا قوله: 
هي العَدْبُ aie‏ النضاغ Pasty‏ 
احق Wn‏ :امح انمه وهو الطبعين Weer Semper a (Or Pe‏ 
«هي العذب(<). 


8 الصورة الثانیه: حرف ناسح + اسمه ضمیر متصل + خبره جملة منسوخه: 


ds 653 S44 كَانَتْ‎ Lyi 5-15 
مطامرة"‎ peg منعطف الفزنن‎ 


الناسخ حرف للتو کید واسم الناسخ صمير متصل للفائب «Lay‏ وآما 
الخبر فقد جاء جملة منسوخة بفعل ناسخ + اسمه ضمير مستتر + خبره هو جملة 


فعلية lS)‏ + الاسم ضمیر مستتر + «بدت» خبر کان). 


(1) حاشية الديوان 47: 6. 

(2)السابق 141: 15 . والبضاع: النمیر المروي. 

(3)يظر الدیوان: تكملة مواضع الصورة الأولى ينظر الدیوان )23 /44 - 23 /46 - 25 /53 - 33 /3 - 40 
/1 - 47 /6 - 58 /16 - 61 /20 - 63 /19 - 67 /7 - 69 /13 - 2/71 - 71 /4 - 83 /2 - 94 
/4 - 94 /6 - 101 /15 - 108 /6 - 109 /9 - 10/110 - 126 /14 - 134 /18 - 141 /15 - 145 
/12 - 146 /3 - 146 /4 - 146 /5 - 151 /24 - 2/158 - 166 /13 - 167 /16 - 167 /19 - 172 
/33 - 175/ 43 - 44/175 - 49/177 - 181 /61 - 183 /1 - 190 /19 - 21/191 - 3/200 - 
2/202 - 211 /3- 11/219 - 237 /63 - 238 /64 - 240 /72 - 241 /76 - 105/252 - 270 
/161 - 271 /165 - 172 /170 - 275 /180 - 276 /183 - 282 /6 - 289 /3). 

)4( السابق 100: 7. 
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وتقدیم اسم «إِنَّ» وهو الضمیر التصل على الخبر الذي هو جملة منسوخة 
تقديم واجب. مراعاة للاصل. 


ومثال كان قوله: 
سوی آثني قذ هنت هتم انها 
هي العَذْبُ و uu‏ دبضعغ ان 

الحرف الناسخ «أنَّ» واسمه الضمیر التکلم التصل «ي» وهو متقدم وجو 
على خبره. GY‏ الخبر جملة منسوخة ب«كان» مع اسمها وخبرها. 

فالخبر مکون من «کنت» فعل ناسخ + اسمه ضمیر متصل «ت» وخبر الفعل 
الناسخ آیضا جملة فعلية من أفعال اليقين «أعلم» مع فاعله وما dw‏ مسد مفعولیه, 
وکل ذلك هو خبر للفعل الناسخ «کنت» في حين خبر «إنني» هو «کنت» واسمها 
وخبرها. ومتعلقات الخبر الذي هو جملة فعلية ناسخة احتاجت لفعولین سد 
مسدهما «أنْ» واسمها وخیرها. 


ونلاحظ Si‏ - «أنّ» ناسخ و«ها» اسم ضمیر متصل وخیر lai‏ جملة اسمية 
نشي Oat‏ مر اال شايفا کے الصبورة tet‏ من هذا الكل 

8 الصورة التالتة: حرف ناسخ + اسمه ظاهر + خبره مفرد: 

في ستة عشر (16) موضعًا. منها قوله (یصف سحابًا): 

GS‏ اسرّی اب A I‏ في سرعانه 
عِشَارٌ من الكَلْبِيَّة gg al‏ طلغ" 

(1)نقسه 141: 15. 
(2) الوضع الثالث من الصورة الثانية ينظر الدیوان 235: 50. 


)3( السابق 4:138. والریاب: السحاب: والدهم: السوداء والعشار: جمع عشراء وهي النافة مضی علی 
حملها 10 آشهر. والجون: السوداء. 
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الناسخ «كأنَّ» اسمه الاسم الظاهر المعرّف ب«أل» بعده «الرباب» وخبره اسم 
مفرد «عشان» وهو نكرة منونة ومراعاة الأصل واجبة هنا. 


ومثال ثان قوله: 
قالوا: انزَْبالفيلَفَهزاالفيلٌ 


إن اني يَرقَبْهُ Mig hes‏ 


الناسخ «إنّ» واسمه ظاهر بعده مباشرة. وهو الاسم الموصول «الذي» p20‏ 49 
مع جملة الصلة «يركبه» وخیر دان» هو مفرد نكرة محضة rete‏ ومراعاة 
tea‏ زاس 


8 الصورة الرابعة: حرف ناسخ + اسم ظاهر + جملة فعلية: 


فى ستة عشر (16) موضعا منها قوله (متفزلا): 
كَأَنَّ الرّعاتٌ GEA ts‏ تَصَلْصَلَتْ 
نيايي pad‏ دسزجال لون 
الناسخ «كأنَّ» الذي يفيد التشبیه. واسمه اسم ظاهر معرّف (Sing‏ بعده 
مباشرة. Lal‏ الخبر فهو جملة فعلية «تَصَلْصّلتٌ» مع فاعلها الستتر, والتقدیم واجب 
مراعاة للأصل. 


ومثال ثان قوله: 
إل اشزاين بن العَشِيَرةٍ أويغا 
د 2 فض 59 als‏ وا 0 )3 
(1)نفسه 205: 2. تكملة مواضع الصورة الثالثة ينظر الديوان (57 /5 - 88 1 95 /8 - 105 
/9 - 105 /10 - 113 /26 - 139 /6 - 144 /1 - 158 /1 - 3/158 - 196 /4+1 - 234 
/47 - 254 /114 - 293 /4( 


)2( الدیوان 10:12. 
(3) السابق 126: 16 
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وقوله: 

وا زو با ما F255‏ سَالِمٌ 

ijt‏ آشتامها igh‏ نمی" 

البیتان فیهما ناسخ هو «ِنْ». المثال الأول اسم الناسخ هو «امرآین» مثنى اسم 
ظاهر. والخبر جملة فعلية «أولعا» والتقدم واجب مراعاة للاأصل. وفي المثال الثالث 
اسم «أنَّ» هو «بني» مفرد نكرة مضاف. منصوب بالیاء لأنه ملحق بجمع SAM‏ 
مضاف لكلمة «آستاهها» وجملة «نذروا» الخبر. وهي فعلية ماضية مع فاعلهاء 
والتقدیم في البیتین واجب مراعاة للأصل. 


ومثال رابع قوله: 
it ۲ 1 ۳‏ 5 ۲ ادال زو 35555 ۲ 
وعل Lad‏ ناشتا نترغرغه 
في البیت السابق مثالان لهذه الصورة «لعل - عل» هما الحرف الناسخ ذاته, 
واسمه ظاهر منصوب بعده «الال» فى الشطر الأول معرّف بالاضافة و«غلامّا» 
نكرة منصوية في الشطر الثانيء وهي نكرة موصوفة مختصة «ناشفًا» صفة الفلام 
والخبر جملة «يربو» في الشطر الأول؛ وجملة «یترعرع» في الشطر الثاني. وکلاهما 
جمل مضارعة فعلية. والتقدیم واجب مراعاة للأصل. 
8 الصورة الخامسه: حرف ناسخ + اسم ظاهر + الخبر جملة اسمية: 
> 6 3 1 ۲ غداتن و1 5 ۶ ره وه { 
54a 152‏ 4885 غود C455)‏ 
(1)نفسه 211: 2 ولا غرو: لا عجب» ging‏ آستاهها: يريد آنهم مخروون لا مولودون. 
(2) نفسه 211: 2. تكملة مواضع الصورة الرابعةينظر الديوان (38 /4 - 72 /5 - 72 /6 - 91 /8 


16/111 - 117 /42 - 117 /44 - 209 /7- 217 /3 - 228 /29 - 183 /4). 
(3) الدیوان 269: 159. 
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الناسخ «لكنَّ» للاستدراك, واسمه اسم ظاهر منصوب متقدم. وهو معرّف 
بالاضنافة الى hall‏ واه والكين له اس مه مس مقر 
عن الخبر. oy‏ المبتداً «عولة» نكرة محضة» والخبر شبه جملة جار ومحرور «له» 
فالتقديم واجب مراعاة للأصل. 


ومثال ثان قوله: 
شهدت jus‏ الله حق قَضلُوُهُ 
وان الرد د : اله امريٰ ;3 1 )01 
الناسخ west‏ للتوکید . اسمه لفظ الجلالة «الله» ظاهر منصوب معرفة مقدّم 
على الخبر وجوبًاء GY‏ الخبر جملة اسمية مكوّنة من المبتدأ والخبر التقدم فيها 
الخير على المبتداً جوازا «حق فضاوه» فتقدیم اسم «إث» على خيرها كان lal,‏ 
والتقديم في خبر الناسخ الذي هو جملة اسمية كان تقديمًا جائرًا . 
وذلك كما فى البيت: 
ومّالي بها Ale‏ سوی الظن alg‏ 
إلى بَيْتِه تزجی حواف Palbg‏ 
سوی آنني at<i CASS‏ آنها 
هي العَدْبُ ود اء اليَضاعٌ الُنَفَعُ 
# الصورة ا لسادسة: حرف ناسخ + اسم الناسخ + الخبر مقترنا باللام الزحلقة: 
ون الذي sis‏ آن ثشعف النوی 
بها يَومَرَْنَيْ صصارة لک نون 
کک :1. 


mae‏ 22 مك الرعن: الأنف الطويل البارز, pais hea‏ کت ف 
ممنوع من الصرف وصرفه للضرورة. 
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وان الذي يَشَفِيكَ مما Shes‏ 

ضَلُوعُكَ من sag‏ بها “aswel‏ 
وإنْي تغف عن HL‏ جارتي 
0 وي Gay ep‏ اغتیابها" 
إل اقرا He Sigs‏ 
| 0202020 فتنقصث بفيين نووف سا 
ول ولا وال من pts iad‏ آکن 

لأضرمها إني إا Gala‏ 
Oy‏ الخلاقة بفتشم لَذميمة 

Op sic وضااکف طرّق‎ 


نلاحظ ورود سبع (7) حالات لورود اللام المزحلقة في الخبر. والحالة السابقة 
في الشطر الأخير من البیت الأخير. دخلت على معطوف على الخبرء وقیل أن 


- یقول ابن مالك (ت 672ه) في شرح التسهیل(؟: 


7 همم ی و 5 ۳ ٠‏ ار كم ن 4 
في (إن الخلافة ates‏ لذميمّة وخلائف طرف نما آخقر) «وأحسن ما زيدت 


وقد أجاز المبرد (ت 285ه) دخولها على خبر «Gir‏ المفتوحة). آما الأبيات 
الستاقة فانا تاحظ دخولها cle‏ خبر cole‏ وهی اة 


(1)نفسه 23: 43. 
(2)نفسه 1:37. 

(3)تفسبه 127 17 والعرة والوقئن*الجرب: 
(4) نفسه 61:181. 

AB 117 (5)نفسه‎ 

(6) شرح التسهیل, ابن مالك 2: 31. 
(7)شرح ابن عقيل 1: 367 
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یقول الزجاجی() (ت 7ه): لا يجوز إدخال اللام على شيء من آخوات «ob‏ 
غیرها للعلة التی مضی ذکرها فى بابها. ولا تدخل على «لكنَّ» وان كانت مؤكدة». 

وکل le‏ سيق فاخن الغیر هو baal‏ اراك باتاام امراق ولان انعم 
الناسخ في البيت الأول «الدي مناك» اسم موصول معرفة مع صلته. وخیر «ان» 
كلمة «لكذوبٌ» وفى البیت الثانی اسم «cyl»‏ «الدي يشفيك» اسم موصول 20 49 مع 
صلته والخبر «لطبیب». 


وقی البيت الثالث مرت الحالة مرتین الشطر الأول ا حرف ناسخ» واسمه 
ضمیر متصل والخبر «لعف» نكرة اتصلت باللام الزحلقة. والشطر الثاني «واني 
ce gical‏ يقال به ما قیل فى الشطر الأول من البیت داته. 

ey)‏ البيت الرابع «إنَّ» حرف ناسخ. واسمها نكرة شرا والخير «لذو» اسم 
من الأسماء الستة اتصلت به اللام الزحلقة. 

رفن ابیت التخاسى الشظن الات الناسة وإنى» واسيه یی متصل دااع 
والخبر «لطیقّ» نكرة متصلة باللام المزحلقة. 

وفي البيت السادس الحرف الناسخ «إنَّ» واسمها معرف ب«أل» «الخلافة» وخبر 

# الصورة السابعة: حرف ناسخ مخفف + اسمه ضمير الشأن المحذوف + الخبر جملة: 


وردت في خمسة (5) مواضع: 


يقول ابن عقيل: (ت 769ه) «إذا خففت «أنَّ» المفتوحة بقيت على ما كان لها من 
العمل. لكن لايكون اسمها إلا ضمير الشآن الحذوف وخبرها لایکون إلا جملة21). وقال: 
ولم يكن تصرد فه ممئنی(3) 
(1)اللامات. عبدالرحمن اسحاق البغدادي النهاوندي الزجاج آبو القاسم. 1 158. 


(2) شرح ابن عقيل على ألفية ابن مالك 1: 383. 
(3)السابق 1: 385 وما بعدها. 
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فالأحسن الفصل بقد أو ذ تفي أو 
ون وقع خبر «آن» المخففة جملة اسمية لا يحتاج إلى فاصل. وان وفع فعلية 
فلا يخلو of‏ یکون كما وردك كي البيك الكادى مما نسي aaa‏ 
وخفف كان Lua‏ فنوي 
متصویها وثابنًا ایض روي 
فان خففت (GIS)‏ نوي اسمها وآخبر عنها بجملة. 
وقد وردت هذه الصورة في الديوان في خمسة )5 مواضع 
منها قول الشاعر: 
Gig‏ باقي الود a‏ وبینه 
(pS a jis‏ وَالدَهْرٌ فيه عجائت() 
«lS» 7‏ حرف ناسخ مخفف عن «کاَنْ» الثقيلة. واسمها ضمير الشأن المحذوف 
المقدم وجويًا على الخبر. الذي هو جملة منسوخة ب«كان» المضارعة المنفية المجزومة 
ب«لم» ois)‏ لم یکن) وهذا شرط واجب آن یفصل عن «QS»‏ المخففة خبرها بشىء 
مثل النفی. ومثله البیت التالی: 
وزایل عند og tl‏ ما OLS‏ بَختوي 
Gis‏ دم يَكُنْ تلقی عليه شراشره*" 
شالت ها fa‏ راهان 
وقاف له آن قذ تَبَدَلْتَ بَعْدَنًا 
وَعَالَنْكَ Le‏ با Og S444‏ 
فازسنث آن والله ما بفث وَضْلَكُمْ 
بوضل ولا زافث بعیني sian‏ 
(1)الدیوان 6 2. 
(2) الدیوان 101: 13. 


(3) السابق 201: 1. 
(4) نفسه 201: 2. 


= 7 


الناسخ هو >« المخففة عن التقيلة. واسمها ضمیر الشآن المحذوف. والخبر 
جملة کید گت المفصولة dic‏ «بقد» وهو شرطء والتقدیر «آنه قد تبدلت» والبیت 
الا نمدم ونال نيه :ها شيل ماگنه 

ومثله بقال في البیت: 

تجَرم آفلوها ان Sis‏ مُشعرا 
Lig is‏ بها با طول هَذَا التَّجِرُم" 

«ob‏ حرف ناسخ مخففة عن الثقيلة: والاسم ضمير الشأن الحدوف. والخیر 

جملة «کنت» الناسخة للجملة الاسمية, والتقدیم لضمیر الشأن في كل ما سبق واجب. 


8 الصورة التامنه: «لیت شعري»: 
وردت في موضع واحد في البیت: 
الا نیت شغري هل Jy Si‏ لفثيّة 
وهب بموماة تغض PES Hy‏ 
الناسخ» «EQ‏ واسمه «شعري» التي بمعني «علمي» والخبر محذوف وجوبًا في 


هده الصيغة لذا كانت مراعاة الأصل وتقديم الاسم على الخیر واجب. 


RSS »‏ والتزمَتٌ العرب حلاف خير «ليت» فى قولهم «ليت شعرى» لأنه 
بمعنى» ليتنى أشعر» ولايد معه من استفهام. يسد مسد 4 Seta as‏ ب«شعری» 
Sinead‏ باعتراض). 
8 الصورة التاسعة: لا النافية للجنس + اسمها نكرة بعدها مباشرة دون فاصل متقدم وجویا: 
في أربعة )4( مواضع. مثال على ذلك قول الشاعر: 
(1)نفسه 1 1. وینظر الدیوان 165: 6. 
(2)نفسه 3 4 والصهب: جمع آصهب وهو البعير لیس بشدید البیاض. والوماة: المفازة الواسعة. 


تغض: تکف عن السیر. ترفع: تبالغ في السیر. 
(3) شرح التسهيل؛ 2: 16 
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وَنَحْنُ تناس بأزض اخضون بها 
إلا Dus‏ والجَِرْدُ المحَاضدر“ 


«لا» النافية للجنس واسمها نكرة «حصون» متقدمة A‏ على الخير وجویا. > لعدم 


جواز أن یفصل بین «لا» واسمها فاصل. وال ji‏ عملها « Lag‏ قيل في هذا المثال 
من تقديم واجب لاسم «لا» النافية للجنس يقال في غيره. 


« الشكل الثاني: التقديم والتأخير في خبر الناسخ جوازا. 


وهو عندما یکون شبه ber‏ سواء كان اسم الناسخ al Aopen‏ نکرة. ومثاله 

في الدیوان جاء في ستة )6( مواضع منها قوله: 
sy‏ العلافي عَلَيْهامُوكَدَا 
Gis‏ برض فوقه شتا 

الناسخ «كأنٌَّ» واسمه ald yon‏ مفرد نكرة موصوفة بكلمة «مشیدا» التي قصلت 
عن موصوفها بشبه الجملة «فوقها» الظرف el gaging‏ هذه هي الخبرء وقد تقدم 
اسم «GIS‏ على الخبر جوازا. إذ يستطيع القول «كأن فوقها برجا مشيدًا» فتقدیم 
الاشم على | mers‏ هت ماكو و ليد واج ولا مرا اه سنا 


ومثال ثان فوله: 
على بماد كشي تام فلت" 


(1)الدیوان 6:104 . والحاضیر: جمع محضار وهو فرس يعدو مرتفعا . 

.)8/140 - یت‎ ale ap ۳ ee a 40: لعي‎ 

)4( الدیوان 731 rere‏ مقبض القوس» وعجلی: اسم ناقة soil‏ والثماد : الماء القلیل. وحساه 
الاء: سقاه. 
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وكأن» الناسخ وتقدم شبه الجملة «عجسها» على الاسم «عجلی». 
وكذلك قوله: 
وَيُرَى الصباخ GES‏ فيه مُضْلنًا 
بِالسَيْفٍ يَحْمِلُه Glas‏ أشقر" 


2 


کان مصانًا بالسيف يحمله حصان أشقر فيه الناسخ دکان» واسمه «مصلتا» 
وخبره شبه جملة. وقد تقدم الاسم جوادًا وتأخر الخبر. 

ومنه قوله: 

SoS علی آشداقه نوز‎ Gis 
Meals! do Soa! ds إا هو‎ 

«كآن» حرف ناسخ واسمه «نوز» متأخر جوارًا عن الخبر «علی آشداقه» شبه 
الجملة من الجار والمجرور وهو تقدم جائز للخبر. ويستطيع القول «كأن نور حنوة 
غلى آشداقه» فالاسم «نور» نكرة مختصة بالإضافة الن كلمة «حنوة». 

آما الشکل القالث (التقدیم الواجب تلخبر) فانني لم CAAT‏ علی آي مثال لهذا 


KKK 


(1) السابق 111: 16. 


(2)نفسه 264: 146. تكملة مواضع الشکل الثاني (تقدیم وتأخير خبر الناسخ جوارًا) ینظر الدیوان 
)254 /114 - 293 /3). 
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الفصل uJ!‏ 
التقديم والتأخير في الجملة الشاي ومكصلانها 


الفصل الثاني 
التقدیم والتأخيرضي الجملة الفعلية ومکملاتها 


كنا قد ذکرنا سابقّا أن الجملة الفعلية هي البدوءة بفعل. كما ذکرت کتب النحو 
وتحدتثنا عن AGM‏ والتقدیم. والتأخيرعموماء وفي الجملة الاسمية خصوصا. 
وکذلك فان هذا العارض يصيب الجملة الفعلية كما كان في الجمل الاسمية. 
والأصل في ترتیب الجملة الفعلية أن یتصل الفاعل بفعله. ثم يجيء الفعول. وقد 
یعکس وقد یتقدمها المفعول!!). وعلی ذلك الأشموني في شرحه للألفية. 

Sy‏ ذلك جائز وواجب. والأصل تقدم الفاعل على المفعول Leis‏ جواز الأصل 
نحو: )9 ورت سُليّمَان داوود) (النمل: 16). 


وأما وجوب تقدم الفاعل على الفعول قفي مسالتين: 
احداهما: آن نشی اللیس كدضرب موسى عیسی». 
الثانية: أن یز الفعول پ«انما» نجو : «انما صرب ae,‏ عمرا « وكذا الحصر 


ب«إلا» عند الجزولي وجماعة وأجاز البصريون والكسائي والفراء وابن الأنباري 
تقديمه على الفاعل كقوله: «ولا أبى إلا جماحًا فؤادم». 

أما توسط الفعول به جوارًا فنحو: (وَلَقَدَ جَاءَ آل 65258 النذرٌ) (القمر: 41). 
Lely‏ وجوبه ضفي مسألتین(: 
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(حداهما: of‏ بتصل بالفاعل ضمیر الفعول نحو: )5 15 اتتلى اتزاهية 455( 
(البقرة: 124( الثانیة: آن places‏ الفاعل ب«إنما » لجو : tah)‏ ی الله من عباده 


ماس و 


العُلَمَاءٌ) (فاطر: 28). وكذا الحصر بدالا» عند غير الكسائي. 
جواز تقديم المفعول على الفعل والفاعل Nae‏ 
آما تقدم الفعول به جوارًا (هَمَرِيعًا was‏ وَهَرِيقًا تَْتلون) (البقرة: 87). 
آما وجوبًا ففي مسألتین: 
إحداهما: أن یکون مما له الصدارة نحو: Gib)‏ آيّات الله تتکژون) (غافر: 81). 
G1)‏ ما 1988( (الاسراء: 11). 


الثانیة: أن يقع عامله بعد ce Lal‏ وليس له منصوب غيره: ومقدم عليه نحو: 
(وریف فک (المدشر: 3). 

.)9 اليّتِيمَ فلا 5435( (الضحی:‎ Leis) 

وإذا كان الفاعل والفعول صمیرین؛ ولا حصر في أحدهماء وجب تقدیم 
الفاعل ps‏ واذا كان المضمر أحدهما فإن كان er‏ وجب وصله. وتأخير 
الفاعل ك«ضربني زيد» وإن كان فاعلا وجب وصله. وتأخير الفعول. أو تقديمه على 
الفعل ک«ضریت ag)‏ و«زيدًا ضربت». 

الخلاصة قیما تقدم: 

اكان پخشی اللبس. 


(1) أوضح المسالك إلى ألفية ابن مالك 2: 115. 
(2) أوضح المسالك إلى ألفية ابن مالك 2: 117 الحاشية. 
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ب - أن یکون الفعول محصورا فيه. 

ج - أن يكون كل من الفاعل والمفعول ضميرين. 

أ - أن يكون الفاعل ملتبسًا بضمير المفعول. 

ب - أن يكون الفاعل محصورًا فيه. 

ج - أن يكون المفعول ضميرًا متصلا والفاعل اسمًا ظاهرًا . 
جد أن يكون معمولا ais th‏ القام بشرظه الهدم. 


ت قا خير الفاغل اذا كان ااصول صمي | ماه و الفاغ اس اها 


ويلاحظ أن المواضع التي يتقدم الفاعل فيها وجوبًاء هي عينها المواضع التي 
يتأخر فيها المفعول وجوبًاء والمواضع التي يجب فيها تقديم الفعول على عامله. 
هي المواضع التي يتأخر فيها الفاعل وجوبًاء ویمتنع تقديمه علیه. ولا يجوز تقديم 
القاغل على dale‏ عطقا 


ele‏ في (شرح ابن عقيل) الموضع الثاني - في تقديم المفعول على عامله أن 
يكون الفعول به ضميرًا منفصللا في غير باب (سلنیه - خلتنيه) اللذين يجوز فيهما 
الفصل والوصل مع التأخیر نحو قوله (ایاك نید و AL!‏ نستعین) (الفاتحة: 4). 

وقد ورد تقدم الفعول به على الفاعل كثيرًا في کلام العرب. بل وحذفه لأنه 
فضلة «إن قدمت الفعول وأخرت الفاعل جری اللفظ الأول وذلك قولك ضرب زیدا 
عبدالله لأنك إنما آردت به مؤخرًا وهو عربي جيد WOES‏ 


(1)ینظر شرح ابن عقيل 2: 97 وما بعدها + الحاشية. 
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یقول ابن جني (ت 362ه): «إن الفعول قد شاع عنهم واطرد في مذاهبهم 
کثرة تقدمه على الفاعل». 


وهذا التقدیم يحرص عليه التکلم وفقا لفرض یقتضیه القام. والفرض من 
تقدیم الفعول به يدور حول العناية Malesia dy‏ 


Yb‏ آن التقديم يخرج لمعان آخری یقصدها التکلم کالافتخار آو التعظیم آو 
التحقیق وغير ذلك حسب ما یقتضیه السیاق»(). 


«وقد يقع التقدیم طراعاة الموسيقا والسجع في القرآن الکریم ومراعاة القافية 
في الشعر وقد پتقدم للاختصاص»3). 


التعلقات: هي كل ما يتصل بالفعل وما يتعلق به من المفاعيل الخمسة والحال 
والجار والمجرور... وغير ذلك» مما لا يحصره tall‏ وهذه المتعلقات على قلة أهميتها 
بالمقارنة مع أهمية ركني الجملة فَإِنَّ لها دواعي معنوية يكشف عنها سياق الحالء 
ولسبب كثرة المتعلقات وتنوع علاقات الإسناد فيما بينهاء فقد جعلها البلاغيون بابًا 
مستقلا لكثرة مباحثها لأنها في الواقع فرع من فروع أحوال الإسناد©). 


ورتبة المفعول به - كما مر سابقًا مثلا - من الرتب غير المحفوظة ويمكن 
تقديمه على الفاعل وعلی الفعل. والسر في ذلك أن الأصل في المفعول ونظائره 
التأخر عن العالم في الوجود الذهني وأن تقدیمه عليه لیس فقط BY‏ للانتباه من 
حيث مجيئه على غير العادة. وإنما لأنه خالف فيه موقعه في النفس مما تحس 
(1)الخضاتن:انن جي A‏ 295 
(2)معاني النجو 2: 76 - 80. 


القرآن الکریم). 
)4( خصائص الترکیب. دراسة تحليلية لسائل علم العاني, محمد آبو موسی. 253. 


- 86 - 


© 


معه النفس بأن تقدیمه لأمر مهم اقتضاه یوجب توکید الحکم بالنسبة له مما وجب 


للفاعل عند تقدیمه على فعله(!). 


وفي دیوان الشاعر نم إحصاء آلف وسبعمئة واحدی وعشرین )1721( جملة 
فعلية. متضمنة آنواع الفعل الاضي, والضارع. والأمر البني للمجهول, والعلوم. 
واللازم. والتعدي الناصب لفعول واحد أو AST‏ سواء كان أصل الفاعیل مبتدا 
وخبرا أو لیس مبتداً وخبرا . 

الا آننا عندما نتحدث عن عارض التقدیم والتأخير فان ذلك لا یطال الا 
الأفعال التعدية بالذات. سواء كان الفعل متعديًا لفعول واحد al‏ آکثر. Lig‏ كان نوع 
الفعول به حيث انه قد يكون) مفعولا به صريحًا أو غير صریح. وغیر الصریح 
يتضمن المفعول الذي يتعدى إليه الفعل بحرف الجر نحو: «رغبت في العمل» 
و«رضيتٌ عن نتاكجه». والجملة التي تفع موقع الفعول به نحو: Cash yp‏ العلم يبني 
والجهل بهدم» والمصدر الوّول نحو: «آود ol‏ تحافظ على وفتك». 

وقد يُحذف توف الجر فتنصب الاسم الذي كان مجرورًا به. وبناءً على أن 
التقديم والتأخير يطال الجمل الفعلية التي فعلها متعد. فإن الجمل التي طالها 
العارض سبعمئة وإحدى وستين (761) جملة من أصل آلف وسبعمئّة واحدی 
وعشرین )1721( وقد جاء التقديم والتأخير فى الجمل الفعلية على مبحثين. 

« البحث الأول: التقدیم والتأخير فى الجمل الفعلية المكوّنة من فعل وفاعل 
ومفعول به . 

9 البحث الثاني: التقدیم والتآخیر بين الفعولات في الأفعال التي تنصب 


مفعولین. 
لا ا عا د 
(1) الأسس النفسية لأساليب البلاغة العربية. مجيد عبدالحميد ناجي, 1: 116 - 117. 
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المبحث الاول: التقدیم والتأخير 
في ا لجمل الفعلية المكونة من فعل وفاعل ومفعول به 


يآتي التقدیم والتآخیر في الجمل الفعلية (فعل - فاعل - مفعول به) في ست 
حالات. وهي: 

© الحالةالأولى: 

- تقديم الفاعل على المفعول به جوازاء والترتيب: (فعل + Sold‏ + مفعول به) 

وبهذه الحالة يكون تقدم الفاعل وتأخر المفعول به جائزاء ولا ضير من تقديم 
المفعول به على الفاعل. حيث يبقى الإعراب ثابتا حتى لو تقدم المفعول به. شريطة 
آمن اللبس. آو وجود قرينة. وقد جاء ذلك على صورتين: 

8 الصورة الأولى: فعل + فاعل اسم ظاهر + الفعول به اسم ظاهر (معرب أو مبني): 

وقد cle‏ في سبعة وثلائین )37( موضعا منها: 

فلايُښجواللة لشباب وقونت 
إذا ما صبونا صَيْوةٌ ستَتون! 


الفعل «یبعد» مضارع مرقوع das} dle lay‏ الجلالة «اللة» مرقوع ومفعوله 
«الشباب» منصوب وجاءت الجملة حسب الترتيب الأصلى راغا للأصل Lia (les‏ 
ومثال oli‏ قول الشاعر: 
إذا آضف 65s 24} tJ‏ وله 
قلا در ده من تدرو 
(1)الدیوان 20: 36. 
(2) الدیوان 20: 36. تكملة مواضع الصورة الأولی من الحالة الأولی (تقدیم الفاعل عل الفعول به جوازا) بنظر 
الدیوان: )11/68 - 3/71 - 1/80 - 5/90 - 1/97 - 17/97 - 15/101 - 4/118 - 7/131 - 8/131 
- 10/147 - 17/167 - 11/132 - 53/178 - 55/179 - 6/188 - 1/200 - 1/206 - 41/232 - 


119/255 - 119/255 - 108/253 - 95/248 - 94/248 - 78/241 - 67/239 - 59/237 -3 
.)2/254 - 8/282 - 152/267 - 132/259 - 128/258 - 121/256 - 119/255 - 
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فى البیت فعلان ماضیان مبنیان «أخلف» و«عدز» والفاعل فى الشطر الأول 
«الرء» اسم ظاهر مرفوع والمفعول به «موعوده» اسم ظاهر منصوب وهو مضاف 
للضمير بعده «ه» والشطر الثانى فاعله لفظ الجلالة الله ومفعوله اسم موصول 
«CAD‏ وهو مینی فى محل نصب مفعول بك وجملة الصلة بعده «یعدره». 
8 الصورة التانیه: فعل + فاعل اسم ظاهر + مفعول به مصدر موول: 
وقد وردت في موضع واحد فقط. وذلك فول الشاعر: 
ری السونق الوضاح منها بمغضم 
Jot‏ ويَأَبَى لحجل Gi‏ یفنم" 
الفعل «يأبى» مضارع مرفوع وعلامة رفعه ضمة مقدرة للتعدر. والفاعل 
«الححل» اسم ظاهر مرفوع. والمفعول به المصدر المؤّول المكون من «eb»‏ الناصبةء 
والفعل المضارع «يتقدما» والتقدير: «يأبى الحجل التقدم». 
© الحالة التانية: 
- تقديم الفاعل على المفعول به وجوبًا والترتيب (فعل + فاعل + مفعول به). 
ویهده الحالة لايد من آن یکون الفاعل فادها على المفعول به لوجود مانع 
نحوي یمنع جواز تآخیره. وقد جاء التقديم واجبًا على تسع 62 صور هي: 
8 الصورة الأولى: 
وقد جاءت في تسعة وآربعین (49) موضعًا منها قوله: 
5 تقولان: طال GUL‏ لنْ نخصي الذي 
نايناك لا آن SRS‏ لبِيب" 


(1)السابق 242: 79 . والسوذق: السوارء والحجل: الخلخال. 
)2( الدیوان 8 28. 
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الفعل «نأى» ماض میئی على السكون لاتصاله بصمير فاعل الجماعة «نا» 
وهو ضمير متصل في محل رفع فاعل. والمفعول به ایض ضمير متصل «ك» مبني 
على الفتح في محل نصب مفعول به. ونلاحظ أنَّ الفاعل والمفعول به ضميران 
متصلان لا حصر لأحدهماء ولذا وجب تقديم الفاعل هنا. 


ومثال ثان قوله: 
ون gigs‏ إن قدزثم عَلَى قثي“ 
في الشطر الآول الفعل «تظلموني» فعل مضارع منصوب وعلامة نصبه حذف النون 
لأنه من الأفعال الخمسة. وجاء الفاعل ضميرًا متصلا هو» و» واو الجماعة مبني في محل 
رفع فاعل والنون «ن» للوقاية و» الیاء» ضمير متصل مبني في محل نصب مفعول به. ويقال 
بالفعل «تقتلوني» ما قيل بالفعل «تظلموني» تمامًاء والتقديم واجب هنا dash‏ 


@ الصورة الثانية: 
فعل + فاعل ضمير متصل + مفعول به ظاهر (مبني أو معرب). 


وبهذه الحالة يكون تقديم الفاعل aly‏ وتأخير المفعول به عنه کذلك. إلا أنه 
يجوز تقديم المفعول به على الفعل والفاعل معّاء وقد وردت هذه الصورة في مئة 
وستة وعشرين (126) موضفا منها قول الشاعر: 
جفتن نها خزن بارض تنوف 
فماهي لا نهنة فوئثوئة 


(1)السابق 10:194 . 

(2) تكملة مواضع الصورة الأولى من الحالة الثانية ينظر الدیوان: )41/22 - 5/35 - 35 /6 - 
1 - 5/61 - 5/61 - 6/57 - 6/91 - 98 /3 - 3/102 - 108 /6 - 15 /34 - 121 
/3 - 121 /3 - 122 /6 - 127 /96 - 9/131 - 133 /13 - 146 /6 - 4/164 - 189 
7 - 11/189 - 23/191 - 10/192 - 194 /10 - 229 /31 - 229 /31 - 233 /45 - 
6 56 - 237 /60 - 237 /60 - 238 /64 - 238 /65 - 239 /70 - 242 /81 - 242 
/82 - 93/247 - 253 /120 - 16/269 - 172/277 - 196/279 - 17/285 - 20/287 
- 20/287 - 4/211 - 4/183 - 1/189). 

)3( الديوان 30: 66 . 
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الفعل «جعل» قعل ماض مبني على السکون, والفاعل ضمير متصل هو «نون 
النسوة» مبني في محل رفع فاعلء والفعول به «حزنًا» منصوب وعلامة نصبه 
الفتحة. وتقّديم الفاعل على المفعول به واجب. مع جواز تقدم المفعول به «حزنًا» 
على كل من الفعل والفاعل «حزنًا Glee‏ لها». 


ومثال ثان فوله: 
قشیتا فشویک Crew river i‏ 
نها Fats‏ عَنْ نَسْلِها الْتفاضل" 
الفعا «سوینا» فعل ماض میلو على السکون. والفاعل ضمير متصا «نا» فی 
محل رفع فاعل. والفعول به اسم ظاهر منصوب «القبور» وتقدیم الفاعل التصل 
«Ly‏ واجب على الفعول بك الظاهر «القبور» مع جواز تقدم الفعول بك «القيور» على 
کل من الفعل والفاعل «القبور سوينا»2). 
8 الصورة الثالثة: فعل + فاعل ضمير متصل + مفعول به مصدر موول: 
نزیعان من جزم نن رین إِنْهُمْ 
آبوا أن ُریقوا في الهراهز مخجما" 
(1)السایق 195: 3. 
(1()2) تكملة مواضع الصورة الثانية الحالة الثانية. ينظر الدیوان 8/33 - 1/52 - 7/7 - 12/8 - 20/8 - 34/15 
- 35/22 - 53/25 - 29/18 - 17/60 - 31/64 - 32/64 - 6/72 - 7/67 - 9/67 - 2/71 - 7/72 - 
1/73 - 2/73 - 4/74 - 14/78 - 3/87 - 3+2/79 - 10/95 - 15/96 - 12/106 - 1/107 - 11/110 
- 14/111 - 21/112 - 24/113 - 4/164 - 1/155 - 17/127 - 128/153 - 30/154 - 6/165 
- 23/169 - 13/166 - 11/166 - 45/176 - 42/175 - 49/176 - 2/187 - 11/189 - 11/189 
- 14/190 - 23/191 - 1/195 - 5/196 - 2/201 - 2/202 - 3/202 - 3/202 - 3/206 - 2/211 - 
3 - 9/219 - 1/216 - 4/217 - 6/218 - 7/218 - 14/221 - 15/221 - 28/227 - 46/233 
- 47/234 - 58/237 - 58/237 - 59/237 - 61/237 - 62/237 - 66/238 - 66/238 - 67/239 
- 74/240 - 74/240 - 80/242 - 80/240 - 53/236 - 45/233 - 69/239 - 98/249 - 104/251 
- 99/249 - 101/250 - 101/250 - 110/253 - 116/254 - 125/257 - 125/257 - 130/259 
- 131/259 - 132/259 - 118/255 - 163/270 - 164/271 - 167/272 - 167/272 - 168/272 
- 169/272 - 169/272 - 170/272 - 171/273 - 171/273 - 172/273 - 172/273 - 173/273 
- 177/274 - 178/275 - 2/293 - 180/275 - 181/275 - 181/275 - 183/276 - 186/277 - 
186/277 - 188/277 - 190/278 - 191/278 - 2/280 - 6/282 - 8/282 - 14/285 - 165/271 
(3)الدیوان 272: 170 
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الفعل «آبوا» ماض مبني على الضم لاتصاله بواو الجماعة. والواو ضمیر متصل 
مبني في محل رفع ela‏ والآلف للتفریق. والفعول به مصدر موول من أن الناصبة. 
الخمسة. وفاعله واو الجماعة والتقدیر «آبوا اراقة» وآما الفعل «یریقوا» ففاعله 
الضمير heath!‏ ومفعوله كلمة «محجمّا» المنصوية والمفعول به هنا اسم ظاهر. حيث 
يتقدم الفاعل وجويًا مع جواز تقديم «محجمًا» على الفعل والفاعل «يريقوا». 
ومثال ثان قوله: 
ون ینب الفضران یوم وه 
14 طلبا Gi‏ ئذرکا ما Messi‏ 
الفعل «طلیا» ماض مبني على الفتح, والفاعل «ألف الاثنين» صمير؛ والمصدر 
المؤول من «gh‏ الناصبة والفعل «يدركا» في محل نصب مفعول به . 
8 الصورة الرابعة: 
وبهده الحالة يتقدم الفاعل على الفعول به وجوبًاء مع جواز تقديم المفعول به 
على كل من الفعل والفاعل. وقدر وردت في مئتين وثمانية )208( مواضع منها فوله : 
جَرَى بانصداع GB OLLI‏ فراعني 
و 
في البيت الفعل «حقق» ماض مبني على الفتح. وفاعله ضمير مستتر تقديره 
«هو» جواذًا عائد علی «غراب» والفعول به ظاهر «Cry‏ معرّف ب«آل». وهناك فعل 
آخر فى الشطر الأول «راعنی» الا آن المفعول فى هذه الحالة ضمیر متصل «الیاء» 
(1)الديوان 219: 9. تكملة مواضع الصورة الثانية من الحالة الثانية. وينظر الديوان (215 / 1 - 18 


/27 - 273/ 173 - 109/ 8). 
(2) السابق 33: 6. 
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والفاعل ضمير مستتر تقديره «هو» عائد على «ظبی» التی هی فاعل للفعل «جری» 
في بداية البيت. 


والتقديم واجب للفاعل في الشطر الآول؛ مع جواز تقديم المفعول على الفعل 
والفاعل في الشطر الثاني. 
وكذلك قول الشاعر: 
من الأزض ates Ls‏ له فَهْوَ Melle‏ 
یام بسرخضدی مُفلتنه Sg‏ 


بأَخْرَى GLU‏ فهُو يَفْظَانُ Peale‏ 


GG A Lae‏ الأَخْرَجَيْن واوزء عث 
به » Boi sys‏ تذري الحصّى وَتَسُوقٌة) 


الأفعال على التوالي «يراعي - يتقي - تذري» وكلها أفعال مضارعة مرفوعة, 
والفاعل بها جميعًا ضمير مستترء والمفعول بها على التوالي «الخنس - المنايا - 
الحصى» وكلها واجب فيها تقديم الفاعل على المفعول به. مع جواز تقديم المفعول 
به على الفعل والفاعل(*. 


(1)الديوان 149: 15. 
(2)السابق 152: 25. 

(3)نفسه 8:165. 

(4) تكملة مواضع (الصورة الرابعة من الحالة الثانية). ينظر الديوان: (1/5 - 2/5 - 5/6 - 9/7 - 14/8 - 17/15 - 
8 - 42/22 - 47/23 - 57/26 - 50/24 - 65/30 - 5/52 - 1/86 - 6/91 - 3/91 - 5/94 - 1/85 
- 13/96 - 12/96 - 32/115 - 15/167 - 120/255 - 57/236 - 4/121 - 8/11 - 7/146 - 17/149 
-21/16- 25/17 - 1/89 - 28/153 - 5/184 - 2/34 - 4/34 - 1/39 - 5/34 - 1/40 - 2/40 - 6/43 
- 5/46 - 4/49 - 1/55 - 1/55 - 6/57 - 11/59 - 2/65 - 4/66 - 2/5 - 13/69 - 11/68 - 3/71 - 
2 - 3/75 - 9/77 - 15/78 - 15/78 - 1/79 - 4/83 - 2/98 - 5/99 - 13/101 - 2/102 - 2/108 
- 9/109 - 9/109 - 13/111 - 27/113 - 27/113 - 38/116 - 3/118 - 1/121 - 5/122 - 3/129 
- 3/129 - 6/130 - 11/132 - 13/133 - 17/134 - 19/135 - 7/139 - 10/140 - 11/140 - 16/141 
- 25/143 - 2/144 - 2/144 - 1/145 - 3/146 - 10/147 - 17/149 - 20/150 - 19/150 - 26/152 - 
2 - 27/152 - 29/153 - 1/162 - 1/163 - 20/168 - 20/168 - 31/172 - 37/173 - 46/176 
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8 الصورة الخامسه: jad‏ + قاعل ضمير مستتر + مفعول به ضمير متصل: 
وقد وردت في سبعة وثمانين )87( موضفا منها قوله: 


3 وَثْ دون مفل القلب مد | Ai‏ 


Lisjis‏ من بزکة تستجیذها!" 


الفعل «تستجيدها» مضارع مرفوع, والفاعل ضمير مستتر تقديره «هي» 
خواراء والمفعول بك ضمیر متصل بالفعل مبني في محل نصب. وهو «ها» وتقدم 
القاغل واج كى هذه الحالة: 


ومثال GL‏ قوله: 
ag i‏ عَنَى ال زي أفدَى لَكُم 
جرا ون زج غغم بئيونة 

- 4/183 - 4/183 - 9/184 - 3/188 - 4/188 - 6/188 - 6/188 - 15/190 - 15/190 - 22/191 - 
25/191 - 2/193 - 6/194 - 2/196 - 3/196 - 4/201 - 6/207 - 5/209 - 1/215 - 2/217 - 12/220 
- 12/220 - 1/205 - 17/222 - 18/222 - 19/223 - 24/225 - 25/226 - 26/226 - 27/227 
- 30/228 - 34/230 - 36/231 - 37/231 - 38/231 - 40/232 - 44/233 - 49/233 - 53/236 
- 63/237 - 76/241 - 79/242 - 65/238 - 68/239 - 73/240 - 82/242 - 91/245 - 105/251 
- 107/252 - 109/253 - 112/254 - 113/254 - 120/255 - 123/256 - 126/258 - 128/258 - 
9 - 87/244 - 111/253 - 133/260 - 133/260 - 133/260 - 136/261 - 138/262 - 140/263 
- 141/263 - 142/263 263-/143 - 144/264 - 145/264 - 143/263 - 146/264 - 147/265 
- 154/267 - 152/267 - 155/268 - 156/268 - 156/268 - 157/268 - 158/269 - 160/270 - 
166/271 - 187/277 - 190/278 - 190/278 - 193/278 - 194/279 - 194/279 - 4/281 - 7/282 
- 10/283 - 15/285 - 16/285 - 16/285 - 1/289 - 1/291 - 22/191 - 150/265 - 58/ - 59/146). 
(1)الديوان 5 . 

(2) السابق 289: 1. تكملة مواضع الصورة الخامسة من الحالة الثانية. ينظر الديوان: )3/32 - 6/33 - 6/35 - 1/40 
- 15/60 - 18/61 - 21/62 - 27/63 - 27/63 - 5/66 - 6/66 - 10/68 - 4/83 - 1/83 - 2/85 - 4/94 
- 14/69 - 4/99 - 4/99 - 5/99 - 5/99 - 6/99 - 6/99 - 2/98 - 9/100 - 12/101 - 14/111 - 1/118 
- 2/118 - 3/118 - 3/118 - 5/118 - 5/118 - 5/118 - 7/122- 8/124 - 10/124 - 1/129 - 2/129 
- 2/129 - 2/129 - 6/130 - 9/131 - 12/132 - 9/140 - 11/140 - 13/141 - 23/143 - 25/143 - 
8 - 14/148 - 17/150 - 5/164 - 6/165 - 24/169 - 25/170 - 36/173 - 48/176 - 51/180 
- 61/182 - 15/185 - 26/191 - 2/195 - 4/196 - 6/197 - 3/202 - 2/205 - 8/218 - 26/226 
- 36/231 - 37/231 - 89/245 - 89/245 - 92/246 - 154/267 - 163/270 - 165/271 - 166/271 - 
167/271 - 180/275 - 180/275 - 17/285 - 3/292 - 3/292 - 1/293). 
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الفعل «يرجع» مضارع مجزوم. وقاعله مسر بو تقدیره «هو » والفعول 
به ضمير متصل فى محل نصب «ك» و«الميم» للجمع. ويقال به ما قيل في سابقه. 


8 الصورة السادسة: jad‏ + فاعل + مفعول به محصور: 


وقد وردت في ثلاثة (3) مواضع منها قوله: 
Glee pis ALS‏ الا A484‏ 
مِنَ اسذار تَبْكي فیهما و توب" 
وشن الَسُّوادَ بالبیّاض فلا تَرَى 
من الخنر إلا ایس Pads) GFL‏ 
وم رَكبَث إلا نَبِيشًا کانما 


ثرفم بالأكفال زنل مُسَنَّمَااة 


في البیت الأول الفعل «یدع» مجزوم وعلامة جزمه السکون. وحرك بالکسر 
ail‏ التقاء الساکنین. والفاعل «العصران» مرفوع وعلامة رفعه الألف BY‏ مثنی. 
وهو متقدم وجرا GY‏ الفعول به محصور adi «Vay‏ وکذلك الأمر يقال في 
المثال الثاني والثالث في الفعل «تری» لکون الفاعل هنا ضمير مستتر تقدیره «آنت» 
وجرا والفعول به «وارس» مسبوق بدلا» وکذلك الفعل «رکبت» والفاعل ضمیر 
مستتر تقدیره «هي» جواوًا والفعول به «نبیشٌا» مسبوق بدالاه وبکل الحالات تأخر 


a‏ واج اه مج وا 

والحركة مقدرة: وقد cle‏ في موضع واحد )1( ويهذه الحالة يجب مراعاة الأصل 
فيهاء لأنّ لا قرينة تعين آحدهما لیکون فاعلاء فوجب تقدیم الفاعل وتأخير الفعول به. 
(1)الديوان 11: 7. 


(2) السابق 237: 62. 
(3) نفسه 244: 87. 
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وذلك في قول الشاعر: 
م ۳ 2 5 J‏ : : * .5 
۰ ۹ 1 2 » 2 ی L‏ اك 1 a‏ 5 (1) 


الفعل «یقطع» مضارع مرفوع والفاعل «قطاك» مرفوع. وعلامة رفعه الضمة 
القدرة على الالف للتعذر. والکاف ضمیر متصل في محل جر مضاف إليهء و«الحشا» 
مفعول به منصوب وعلامة نصبه فتحة مقدرة على الالف للتعذر» ولامن اللبس. 
وعدم وجود قرينة. وجب تقدیم الفاعل. وهي حالة مشابهة للبیت التالي في قوله: 
Qe‏ لغضا بِالرّجْلٍ و الرَّخْلَ بالغضا 


الفعل «عدّلت» ماض, و«مثلي» مفعول به مقدم منصوب. وعلامة نصبه الفتحة 
القدرة على ما قبل ياء التکلم. التي هي ضمير متصل في محل جر مضاف إليه: 
والفاعل «عصاي» مرفوع بضمة مقدرة على ما قبل ياء المتكلمل - الألف - ولکن 
جاز التقدیم هنا لوجود قرينة. وهي تأنيث الفعل «عدلت» التي تشیر إلى أن الفاعل 
هو مغضاي» ولیس «متلي» التى هی هد کن: 

# الصورة الثامنة: فعل + فاعل ضمير مستتر + مفعول به مصدر موول: 

وقد جاء في أربعة (4) مواضع منها قوله: 

Spa الذي مناك أَنْ ثشعف‎ Gig 
بهَايَوْمَ رغني ضاره لک دوب‎ 

الفعل «منّاك» متعد لفعولین. مفعوله الأول «الکاف» ضمیر متصلء والفعول 
به الثاني الصدر الیل a‏ تسعف» والفاعل ضمير مستتر تقدیره «آنت» متقدم 
وجوبًا على المفعولين. 
(1)نفسه 11:8. 
(2)الديوان 194: 6. 


(3) السابق 22: 42. تكملة مواضع الصورة الثامنة من الحالة الثانية. ینظر الدیوان: (94: 5 - 217: 
2- 285: 16( 
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8 الصورة التاسعة: 


- فعل القول بآزمنته الختلفة + فاعل بأنواعه: (polls‏ ومستتر ومتصل + 
وقد وردت هذه الحالة فى آربعین )40( موضعًا منها : 
تقولان: طال GU‏ لَنْ نخصي الذي 
تابنك إا أن يمد Nag‏ 
الفعل «تقولان» والفاعل ضمير متصل وهو«ألف الاثنين» والفعل مرفوع بثبوت 
النون. وهو متقدم وجويًا على جملة القول «طال النأي Rass‏ 


ومثال oli‏ قول الشاعر: 
ag JUSS‏ يدوا pai‏ مُقَدْ 
عظام طوال لا ضعاف ولا Moe‏ 
الفعل «قال» وفاعله ضمير مستتر تقديره «هو» وجملة القول «کیدوا... « 
ومثال ثالث قوله: 
Jig‏ 24 حَمَلْتَمُونيَأمْرَكُمَ 
فلا تنزكوني لاشتراك ولا خی 


الفعل «قال» والفاعل مستتر تقدیره «gar‏ والفاعل متقدم وجویّا على جملة 
القول «حملتموني آمرکم.....» وفي هذا البیت تقدیم واجب على الفعول به في 
جملة «حملتموني آمرکم». وکذلك في جملة «فلا تتركوني «حیث إِنَّ الفاعل في 
كلا الفعلین ضمير متصل هو «واو الجماعة» والفعول به هو «الیاء» ضمير متصل 
في US‏ الفعلین. وقصل بين الفعل والفاعل ب«نون الوقاية» الا LOT‏ نلحظ في جملة 
(1)نفسه 28:18. 


(2) الدیوان 189: 10. 
(3) السابق 189: 12. 
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«حملتموني آمرکم» أن الفعل قد تعدی لفعولین «ياء التکلم» و«أمركم» فالفاعل 
متقدم وجوبًا على الفعول الأول «یاء التکلم» والفعول الثاني «آمرکم» مع جواز تقدم 
الفعول به الثاني على كل من الفعل والفاعل والفعول به الأول؛ (يرجع الى الصورة 
الثانية من الحالة الثانية). ومثال آخر في (وصف جمل له) قوله: 
وفيها GLAU Ge‏ مُختَبف Lick‏ 
figs‏ المماري: طال ما {LS‏ مُفْرمَا 


الفعل «یقول» مضارع مرفوع وفاعله اسم ظاهر «المماري» وهو متقدم وجويًا 
على حهلة القول «طال ما كان as‏ 
© الحالة التالتة: 


- تقديم الفعول به على الفاعل جوازًا (فعل+ مفعول به +فاعل). 
8 صورة واحدة: فعل+ مفعول به اسم ظاهر +فاعل اسم ظاهر: 
وقد وردت في واحد وثلاثين )31( موضعاء منها قول الشاعر: 
وا فص Lig te‏ 
وشمل لبنت بلنجوع Pes‏ 


الفعل «شمل» ماض مبني على الفتح, والفاعل «يلنجوج» متأخر عن الفعول 
به «البیت» و از ويستطيع القول «شمل پلنجوج آرج البیت» ولکن قدم الفعول به 
للعناية والاهتمام. 


(1)نفسه 279: 195. والعین: الجمل الضخم» والشبا: الأعاليء والقرما: الفحل. تکملة مواضع الصورة 
التاسعة من الحالة الثانيةينظرالديوان: (31/19 - 41/22 - 13/59 - 17/60 - 27/63 - 27/63 
3 - 1/73 - 24/17 - 25/17 - 26/18 - 4/49 - 2+1/98 - 24/113 - 24/1123 
- 25+24/143- 26/17 - 40/174 - 48/175 - 19+18/190- 3/202 - 4/202 - 5/203 
1 - 2/217 - 40/232 - 64/238 - 70/239 - 70/239 - 72/240 - 80/242 - 
97/249 - 102/251 - 103/251 - 122/256 - 179/275( 
(2)الديوان 02 4. 
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ومثال ثان قوله: 
وب شن Gp th‏ الرّياح نها 


و جئدة JUS‏ الاساز gst‏ 


الفعل «نال» ماض مبني على الضم. وفاعله «طلیق» متأخر جواژا عن الفعول 
به «الاسار» التقدم جواژا. وكل من الفعول والفاعل اسم ظاهر. 
© الحالة الرابعة: 


- تقدیم الفعول به على الفاعل وجويًا (فعل+ مفعول به +فاعل)؛ وردت على 
ثلاث )3( صور: 


8 الصورة الأولى: Jad)‏ + مفعول به ضمير متصل + فاعل اسم ظاهر) 


وقد وردت في خمسة وثمانین )85( موضعا. منها قول الشاعر: 
وغعاد از یس قیه so‏ 
55155 تشفها لزیخ سرخ" 
في البیت مثالان: 


الأول: الفعل «يسقيه» مضارع مرفوع. وفاعله «الندی» اسم ظاهر codes‏ 
والمفعول به ضمير متصل «الهاء» وهو مفعول به آول. وتوسط الفاعل بين المفعولين 
الأول «الهاء» والثانى «ذراوة» مفعول بك ow «gl‏ الفعل «يسقيه» تعدى لمفعولين 
(1)السابق 175: 44. تكملة مواضع الحالة الثالثة. ينظر بقية أبيات الديوان: )1/49 - 4/66 - 
15/14 - 26/28 - 48/24 - 8/100 - 2/102 - 3/103 - 7/104 - 8/104 - 7/139 
- 1/145 - 31/154 - 16/167 - 22/156 - 41/174 - 50/177 - 57/179 - 1/182 
- 3/182 - 10/184 - 11/185 - 11/185 - 13/185 - 21/242 - 43/233 - 75/241 - 
2 - 1532/267). 
(2)نفسه 43: 7. 
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الثانی: «تسفها الریح» الفعل «تسفها» والفعول به «الهاء» ضمیر متصل 
بالفعل. والفاعل اسم ظاهر مرفوع «الریح» والتقدم للمفعول به هنا واجب. 
ومثال ثان قوله: 


في البیت مثالان: 


الأول: الفعل » ols (Hite‏ ومفعوله «الیاء» ضمیر متصل. والفاعل «آشیاء» 


متأخر وجوبا. 


الثانى: الفعل «استشرفتنا « فعل ماض. وفاعله «القبائل» مرفوع ظاهر متأخر 


وجوبًا عن المفعول به «نا» الذي هو ضمير متصل بالفعل. 


8 الصورة الثانية: فعل + مفعول به + فاعل محصور: 
وقد وردت في آربعة )4( مواضع. منها قول الشاعر: 
لا ندرك ol SL ai‏ الا منم 
SLratints‏ من القلاص Oya‏ 


(1)الديوان 1 4. 
(2) تكملة مواضع الصورة الأولى من الحالة الرابعة. ينظر الديوان: (10/7 - 14/8 - 6/11 - 33/20 
4 - 54/25 - 43/23 - 65/30 - 8/33 - 4/38 - 5/48 - 9/44 - 12/45 - 5/27 
9 - 14/60 - 15/60 - 16/60 - 23/62 - 24/62 - 26/63 - 29/63 - 30/64 
4 - 6/66 - 8/67 - 1/70 - 3/83 - 1/92 - 13/96 - 14/96 - 1/98 - 4/99 
0- 12/101 - 12/101 - 1/102 - 7/104 - 11/105 - 1/107 - 4/108 - 15/111 
- 16/111 - 25/113 - 36/115 - 37/116 - 34/165 - 7/146 - 1/129 - 15/133 
- 17/142 - 4/146 - 17/149 - 3/158 - 27/170 - 51/178 - 15/185 - 16/186 - 
1 - 25/191 - 26/191 - 4/195 - 1/199 - 1/198 - 1/201 - 1/202 - 6/203 
- 12/220 - 14/221 - 25/226 - 28/227 - 33/229 - 4/232 - 44/233 - 69/239 
- 97/249 - 137/262 - 158/269 - 158/269 - 175/274 - 9/282). 
(3) الدیوان 111: 17 . والزمع: من لا ينثني عن حاجته. والناجیات: الابل السريعة. والقلاص: مفردها 
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الفعل «يدرك» مضارع مرفوع, وعلامة رقعه الضمة؛ والمفعول به «الحاجات» 
منصوب بالكسرة نيابة عن الفتحة aay‏ جمع مؤنث thus‏ متقدم وجوياء والفاعل 


«مزمع» مرفوع متأخر وجويًا لكونه محصور بداإلا». 


ومثال ثان فوله: 
ول Gis‏ الأخسَاب الا Gis‏ مثلی" 


الفعل «يمنع» مضارع مرفوع وفاعله «فتىّ» مرفوع بضمة مقدرة متأخر وجود 
لکونه محصور bes‏ والمفعول به «الحساب» متقدم وجويًا 5 


8 الصورة التالته: فعل + مفعول به + فاعل به ضمير يعود على الفعول به: 


وقد وردت في موضع واحد )1( وذلك قول الشاعر: 
ورن قرَابَ اليَطُن يَكْفِيِك مله 
وَيَحْفِيكَ سَوءَاتٍ الأمورٍ اخْتِنَابُها” 


الفعل «يكفيك» مضارع مرفوع تعدى لمفعولين, الأول «الکاف» صمير متصل. 
والثانی «سوءات» مضاف إلى «الأمور» والفاعل متأخر وجوياء ow‏ به ضمير يعود 
على الفعول به التقدم علیه. ولو a3‏ الفاعل لأصبح الضمیر یعود على متأخر 
باللفظ والرتبة وهذا لا یجوز. 


© الحالة الخامسة: تقدیم الفعول به على الفعل والفاعل جوازا (مفعول به 
+ فعل + قاعل). 
قلوص وهي الفتية من الابل. 
(1) السابق 190: 19 . تكملة مواضع الصورة الثانية من الحالة الرابعة. ینظر بقية آبیات الدیوان: (160/ 


7- 260/ 135). 
(2)نفسه 4:38. 
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8 صورة واحدة: مفعول به اسم ظاهر +فعل + قاعل اسم ظاهر: 


وقد وردت في خمسة (5) مواضع. منها قول الشاعر: 
فلا J‏ من زد ان حَستَطی هه 
ولا الفیء من بَزد الغشي دوق 
نلاحظ فى الشطر الثانى تقدم المفعول به «الفیء» على الفعل «تدوق» وفاعله 
صمير مستتر تقديره «هي» جوارا: والتقديم جائز هناء ويستطيع القول Yon‏ تدوق 
الفىء» وقد وجب التنبيه على الشطر الاول. حيث إِنْ «الظل» مفعول به منصوب 
على الاشتفال, و«تَسْتطیه» هو الفعل الذي اشتفل بالضمير المتصل؛ وسيرد هذا 
فى باب عارض الحذف. 
ومنها أيضا قوله: 
آتنسی عدوا سار تخود ps A‏ 
Lite Gata‏ قَبْض duds‏ یه 
القفول به رتك pate‏ واا على العمل والفاهل »وف قله اسر 
جوارًا تقدیره «هو». ونستطیع القول فى مثل هذه الحالة عن کل ما ورد من حالات 
الفاعل ضمير متصل والفعول به اسم ظاهر. حيث یکون تقدیم الفاعل على الفعول 
به Lely‏ مع جواز أن یتقدم الفعول به على کل من الفعل والفاعل(*. 
© الحالة السادسة: تقدیم الفعول يه على الفعل والفاعل وجويًا (مفعول به 
+ فعل + فاعل). 
8 صورة واحدة: یکون الفعول به من آسماء الصدارة: 
(1) الدیوان 180: 58. 


(2) السابق 34: 4. 
(3) تكملة مواضع الحالة الخامسة: ینظر الدیوان )260/ 134 - 183/ 4 - 165/ 6). 
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J LS‏ حَسَرْنًا ون کم من طالح 
ele,‏ بنقزها الغران )29 sg‏ 
الفعل «حسرنا» ماض مبني على السکون. وفاعله ضمير متصل مبني في 
محل رفع «نا» والمفعول به متقدم على الفعل وفاعله وجوياء ov‏ «كائن» من الأسماء 
المستحقة للصدارة بنفسها فهي بمعني «كم» الخبرية التكثيرية مبنية فى محل 
نصب مفعول به مقدم وجوبًا. 
ومثال ثان قوله: 
الهاتكي سثر ذي GS‏ ومَخرمة 
فاغ سثر pis‏ تضیاعهغ هتکواه 
الفعل «متكوا» ماض مبني علی الضم لاتصاله يدواو الجماعة» والفاعل 
ضمير متصل مبني في محل رفع «واو الجماعة». وقد تقدم الفعول به «sh‏ الذي 


هو اسم استفهام في محل نصب مفعول به متقدم وجوبًا على الفعل والفاعل. 
HK‏ 


(1) الدیوان 113: 25. 
(2) السابق 184: 7. 
(3) تكملة مواضع الحالة السادسة. ينظر الديوان: (142: 17 - 165: 148). 
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البحت الثاني التقدیم والتأخير بين الفعولات 


یتعدی الفعل الى مفعول به واحد أو مفعولین أو ثلائة مفاعیل. وتنقسم 
الأفعال التعدية لفعولین إلى قسمين!"): 

أ - مایتعدی إلى مفعولين أصلها مبتدأ وخبر. 

پ - ما یتعدی إلى مفعولین لیس اصلهما مبتداً وخبزا. 

وآفعال تتعدى لثلاثة مفاعيل ك «أعلم وأرى....». 

وآفعال تتعدى إلى مفعول به واحد ك» ضرب وآكل.... ». 

وتتعدى هذه الأفعال بواسطة؛ أو بدون واسطة, أو الجمع بينهماء فهناك آفعال 
تتعدى لمفعولين مره بنفسها وآخری بواسطة نحو: «منعتك فعل الشر» و«منعتك من 
قغل الشر» 

وهناك آفعال تتعدی لمفعولين مرة. ولا تتعدی أخرىء فتتعدی بمعنى تلزم 
في معنی آخر نحو: «نقص المال» و«نقصت JULI‏ جنیهین» وهناك آفعال تتعدی 
لفعول واحد بلا واسطة. وعند [دخال الهمزة على الفعل التعدي بنفسه یتعدی 
إلى مفعولین بواسطة «همزة التعدية» نحو: «فهمت الدرس» فالفعل «فهمت» متعد 
لته إلى مرل وحم مامتان او تمیق انش cont‏ إلى شدای 
نحو: «أَفّهمتٌ الدرس محمدًا» وقد تکون التعدية ب«الهمزة» و«السين» ودالتاء» نحو 


قول الشاعر: 


(1)المفصل؛ الزمخشريء 257: وشرح ابن عقيل 2: 148. 
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أَسْتَغْفرُ الله ذنيًا لسشث مُخصيه 
رَبّ العباد إليه الوجة والعمل!" 

كما يتعدى الفعل بالتضعيف نحو قوله تعالی: (ولقاهم نضرة وسرورًا) 
(الانسان: (il‏ 

« الأفعال التي تتعدی إلى ثلاثة مفاعيل. 

وهده الأفعال هي: «آری = آعلم» و آصلهما Sly»‏ = علم» المتعديان إلى 
مفعولين ثم زيدَتٌ علیهما «همزة التعدية» فتعدَّيا إلى مفعول ثالث. وهناك آفعال 
آخری قلبية. وغير قلبية. قد تنصب ثلاثة مفاعیل دون وجود «همزة التعدية» قبلها 
وآشهرها Uh)‏ - انب - خبّر - أخَبّر - حدَّث) وأكثر ورود هذه الأفعال بصيغة البناء 
للمجهول. فیکون نائبٌ الفاعل الفعول الأولء والثاني والثالث مفعولین صریحین. 

« الأفعال التي تتعدی لفعولین أصلهما مبتداً وخبر قسمان(*: 

الأول: أفعال «القلوب» وسميت بذلك OY‏ معانيها قائمة بالقلب متصلة به 


أ - ما يفيد في الخبر يقينًا وهو أربعة آفعال: )555 - GH‏ - دَرَىَ - تغل بمعنى: اعلم). 
ب - ما يفيد الرجحان في الخبر وهو خمسة أفعال: (جَمَلَ - eS‏ - عَنَّ - هب - رَعَمَ). 
ج - ما يرد بالوجهين ويغلب كونه للرجحان وهو ثلاثة أفعال: (ظنَّ - حَسبّ - خال). 
د - ما يرد بالوجهين ويغلب كونه لليقين وهو فعلان: (رأی - علم). 


الثاني: آفعال التصيير وهي الدالة على التحويل وأشهرها سبعة (7) أفعال: 


فل -: 5د ترك قلخن (aye ci ses‏ 


(2) القرّب. ابن عصفور. ۰122 وينظر النحو الوافي» عباس حسن؛ 2: 62. 
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وجميع هده الأفعال متصرف ما عدا انىن هما «تعلم» بمعلی «اعلم» ودهبٌ 
«فقد لزما صيغة الآمر ولم يآت منهما ماض, ولا مضارع بمعنى اليقين أو الرجحان. 


واتفق 


ق انط على ان الفمل آذ قدي إلى 5881 شم مقعول Bly‏ قلیعض 


المفاعيل الأصالة في التقدیم. وذلك إذا كان المفعول في الأصل: 


وإذا كان الفعول في الأصل فاعلا في المعنى كما في باب «أعطى وکسا». 
وإذا كان المفعول الأول متلقي الإنباء والإعلام. وذلك مع الأفعال التي 
تتعدى إلى ثلاثة مفاعيل نحو: «اعلهت تسا الججرة مغلقة» ف 
ieee‏ هو الذي تلقی Lisl‏ وله الأصالة في التقدیم aay‏ المتلقي. 

۵ گان القفول: الأول ما وا كي ما ك اء age Ny‏ وا من 
القوم» فالفعول الأول «زيّدا» وهو مطلق صریح. والثاني مقيد بحرف 
الجر «من». 


ويتقدم الفعول الأول على الثاني وجوبًا في ثلاث )3( حالات: 


أحدها: إذا خيف اللبسش. وليس في الكلام قرينة تعبن الأول أو الثاني نحو: 
ee E‏ تقديم المفعول الثاني لخوف اللبس. 


Joa‏ ابن مالك (ت 2672( : «وإذا > خيف التباسه بالآخر وجب تقديمه نحو: 


«آعطیت ید عمرا « فان هذا الباب rea‏ «صرب موسی عیسی «قی باب الفاعل». 


فا الذا كان eat‏ مت مق والقاتي اا ظاس كيل 
الأزهري (ت 905ه): « مه GIS oh‏ اقول القاتى اسا قا اتون الأول 
ge eas‏ انمالك (Veiga SILLY ON) a‏ 


)1( حاشية الصیّان, آبو العرفان بن محمد بن علي الصبان الشافعي 2: 134. وینظر شرح الكافية 
الشافية 2: 638 وشرح التسهیل 2: 152. 
(2) شرح الكافية الشافية. ابن مالك 2: 639. 
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خالنها: )13 كان الفعول الثانى محصورا فيه الفعل نحو: «ما أعطيتٌ زيدًا الا 
كتابًا» Leng‏ آظن سعدًا الا کریمّا». 


وقد یمتنع الأصل ویتعین تأخير ما آصله التقدیم. فیتقدم الفعول الثاني 
خاک اكفمزل الأول لها تلأس ريالف الأضل 1 کان الففول الأول موس له 
فيه ضمير الفعول الثاني نحو: «أعط القوس باريها» فلو دم الفعول الأول لعاد 
الضمير إلى متآخر في اللفظ والعنی AG Sy‏ وذلك ممتنع. 

ويمتنع الأصل أيضا إذا كان الضمير محصورًا نحو: «ما رأيت eld‏ إلا 
المتنبي». وإذا كان المفعول به الأول ظاهرًا والثاني مضمرًا نحو: «الكتاب أعطيته 
زيدًا». فَتقدَّمَ الفعول به الثاني وهو «الهاء» لأنه اتصل بالفعل يقول ابن هشام 
(ت761ه): «وقد يمتنع كما إذا اتصل الأول بضمير الثاني كدأعطيتٌ الال مالكه» 
أو كان محصورًا ك «ما أعطيتٌ الدرهم إلا زيدًا» أو مضمرًا والأول ظاهرًا ك«الدرهم 
أعطيته زیدّا(1). 

وفي ديوان حميد بن ثور الهلالي وردت الأفعال الناصبة لمفعولين في سبعين )70( 
موضعًاء فالأفعال التي تنصب مفعولين أصلهما مبتدأ وخبر. جاعت في ثمانية وخمسين 
(58) موضعاء توزع عارض التقديم والتأخير فيها على الحالات التالية: 

© الحالة الأولى: تقديم المفعول به الأول على المفعول به الثاني جوازا في 
سبعة وعشرين (27) موضعا. 

#ا صورة واحدة: الفعل+ الفاعل+ المفعول به الأول اسم ظاهر + المفعول به 
الثاني اسم ظاهر: 


ومثال ذلك قول الشاعر: 


(1) أوضح السالك, ابن هشام 2: 184. 
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يُطْفَنَ به رأة الضحی و يَْشْنَهُ 
بای شزی الأشواز یهن آغجفا" 
الفعل «تری» متعد لفعولین. dle la‏ مستتر gag‏ تقدیره «آنت» والفعول 
الأول «الأسوار» اسم ظاهرء وكذلك المفعول الثانی «أعجما» وتقدیم أو تخیر آی 
من المفعولين جائز. 
ومثال ثان قوله: 
LI‏ قذ تَرَكُت aids doo GLE‏ 
الفعل «ترکت» ماض متعد لمفعولين» وفاعله ضمير متصل متقدم وجوپّا على 
المفعولين والمفعول الأول «القلبّ» متقدم re‏ على المفعول الثانى «متيمًا». 
© الحالة الثانية: تقديم المفعول به الأول وجوبًا على المفعول به الثاني في 
واحد وعشرين (21) موضعا. 
8 صورة واحدة: jad‏ + فاعل + مفعول به Jol‏ ضمير متصل + مفعول به ثان 
اسم ظاهر. 
ومثاله قول الشاعر: 
(1)الديوان 236: 56. 
(2)السابق 275: 179. تكملة مواضع الحالة الأولى ينظر الديوان: (11/8 - 1/36 - 5/76 - 
44/117 - 4/130 - 3/193 - 8/194 - 9/194 - 20/142 - 15/133 - 16/134 - 5/188 
4/203 - 1/204 - 6/207 - 8/218 - 188/277 - 117/255 - 149/265 - 147/265 


(92/247 - 11/284 - 14/285 - 98/249 - 95/248 - 
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لالتقاء الساكنين: وتاء التانيث لا محل لهاء والفاعل ضمير مستتر جوارًا تقديره 
«هي» والمفعول الأول «ها» ضمير متصل في محل نصب. وهو متقدم وجويًا على 


الفعول الثاني «غصونا» الذي هو اسم ظاهر. 


ومثال ثان قوله: 
أ رید gee‏ بْنَ الخليع و دُونَه 


iy Gas‏ نوجنته مزووم ا 


الفعل «وجد» متعد لمفعولين, وهو مبني على السکون. وتاء الفاعل المتحركة 
ضمير في محل رفع فاعل. والمفعول الأول ضمير متصل «الهاء» متقدم وجوبًا على 
الفعول بك الثاني «مروومّا» وهو اسم ظاهر. 


Lj‏ الأفعال التی تنصب مفعولین لیس آصلهما مبتداً وخبر. فقد وردت فى 
آربعة عشر )14( موضفا. وقد تقدم الفعول الأول وجوبًا فيهاء لأن الفعول الأول 
ضمیر متصل أو هو ails‏ الفاعل بالأصلء ولها صورة واحدة هی: فعل + فاعل + 
مفعول به آول ضمیر متصل + مفعول به ثان اسم ظاهر. 
منها قول الشاعر: 
بچ ةفطن من شاب كائة 
إا Aas‏ يَكُْسُوني رداء مُسَهّماة 
ينظر الديوان: (1/94 - 27/113 - 32/115 - 1/198 - 33/172 - 3/211 - 7/231 - 
7 - 31/229 - 175/274 - 175/274 - 174/174 - 1/280 - 15/238 - 65/284 
- 109/253 - 37/231 - 9/282 - 12/284). 


- 4/289 - 47/265 - 14/190 - 11/219 - 26/170 - 8/165 - 17/78 - 0 
(9/124 - 112/254 - 2/289 
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الفعل التعدي لفعولین ليس آصلهما مبتداً وخبرّا «یکسو» مضارع. وفاعله 
ضمير مستتر جواژا. وتقدیره «هو» والفعول به الأول ضمير متصل مفصول عن 
الفعل ب«نون الوقاية» وهو الفاعل بالاصل, والفعول به الثاني اسم ظاهر «رداء» 
وتقدم الفعول به الأول «یاء التکلم» على الفعول الثاني وجوبًا وهو «رداء». 

اضافة إلى ما سبق ورد في الدیوان ثمانية (8) مواضع كان الفعل متعدیا 
لمفعولين آصلهما مبتداً وخبر. الا GF‏ الفعول به كان مَصَّدرًا من جملة منسوخة 
بالحرف «أنَّ» واسمها وخبرها fie‏ ذلك قول الشاعر: 

سوی آنني Sis is‏ أَغلم آنها 
هي ا و ا ا ۳ 
لفعل التعدي لفعولین ليس آصلهما مبتداً وخبر «آعلم» مضارع وفاعله مستتر 


تقدیره «آنا» والفعول به مصدر من جملة منسوخة بالحرف «ob‏ واسمها وخبرها. 


FORK 


(1) السابق 141: 15ء تكملة الواضع التي يكون فيها المفعول به مصدرًا من جملة منسوخة. ينظر الديوان: 
)4/94 - 6/94 - 8/95 - 3/103 - 2/121 - 21/191 - 183/276). 
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الباب الثاني 
عارص الحدذف 


iiss 


الحذف لغةواصطلاحًا 

الخلاف فة فطق آلقےء من SW‏ كنا يحف قي الغا وحذف 
الا ا اا دق Note‏ کد مه بط Naas‏ ذلك cas‏ 
صاحب الجمل ابن فارس. والأصل في الكلام الذکر. ولا يجوز الحذف إلا بوجود 
قرينة تدل على ell‏ والحذف يعنى النقص فى الجملة الأساسية ویلجاً إليه 
المتكلم لتجنب التكرار ولوضوح المعنى» ولا يحصل الحذف إلا إذا كانت العناصر 
او جودة کافية. وتأتي قيمته من شحد دهن المتلقي وتمکینه من التوسع في الخيال. 

الحذف اصطلاخا: یقول الجرجانی (ت 4/71ه): «هو باب دقیق السلك. لطیف 
المأخذ. عجیب الأمرء شبیه بالسحر. فانك تری به ترك الذکر والصمت عن الافادة آزید 


للافادت وتجدف آنطق ما تکون إذا لم قطق رات ما تکون Gly‏ إذا لم تبن(گ». 


آما ابن الشجري (ت 542ه) فیقول عن الحذف اختصارا : «من آوضح کلام العرب. 
GY‏ الحذوف کالنطوق به من حيث كان الکلام مقتضيًا له لا يكمل معناه إلا به(». 


(1) العين» gal‏ عبدالرحمن الخلیل بن آحمد الفراهيدي, 3: 201. 

(2) الصحاح تاج العريية وصحاح المريية. |سماعیل بن حماد الجوهري» 1: 120. 

(3) لسان العرب. ابن منظور. 8: 39. 

(4)المجمل لابن فارس A‏ 224 

(5)دلائل الإعجان. الجرجاني: 106. 

(6)أمالي ابن الشجري, المقدمة 82 ضياء الدين gif‏ السعادات هبة الله بن على بن حمزة الحسني العلوي (542). 
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«(aie‏ الا أنَّ الدکتور علي آبو الکارم يرى أن العاجم لم تقدم ما يفيد فهم ظاهرة 


الحذف goes‏ فيقول: « 50506 oly‏ هذا التفسير لا يفيد في مجال الاصطلاح. 


وقد عرفه بقوله: «الحذف: إسقاط داخل النص التركيبي في بعض المواقف 
اللفوية. وهذه الصیغ یفترض وجودها نحويًا لسلامة الترکیب. وتطبيقا للقواعد 


اللفوية. ثم هى موجودة أو يمكن آن توجد فى مواقف لغوية Rk‏ : 


وقد a‏ ابن جني (ت 392ه) إلى بعض شروط الحذف وأصوله یقول: «لأن 
الحذوف إذا Cals‏ الدلالة عليه كان فى سكم اللفوظ يه الا أن یعترض هناك من 


صناعة اللفظ ما یمنع aes‏ 


أي لابد من وجود قرينة؛ وهو یقول أيضًا: «قد حذفت العرب الجملة. والفرد. 
والحرف. والحركة. ولیس شيء من ذلك إلا عن دلیل. Wy‏ كان فيه ضرب من 


تکلیف علم الغیب فى معرفته/©. 


وابن رشیق القيرواني (ت 2463( يرى الحذف من بليغ القول فیقول: «لأن 
نفس السامع تتسع في الظن والحساب. وکل معلوم فهو يقين کونه محصورا. 
وهو يشير الى شحذ ذهن السامع وخیاله هنا . 
(1)البرهان في علوم القرآن. الزركشي. 3 102. 
(4) الخصائص, ابن جني. 1: 285. 
(5)السابق 2: 362. 
(6) العمدة في محاسن الشعر وآدابه. ابن رشیق القيرواني. 1: 291 
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وكذلك رآی القزويني (ت 2739( «حذف جزء من جملة أو جملة أو أكثر من 
«(aber‏ «بشرط أن يدل العقل على المحذوف(2». 

کے the‏ کے آلا کن م و ی کی ا ا ف 
الكلام... ولابد من وجود دليل يدل على المحذوفء ويشير إلى ST‏ المحذوف يظهر 
من جهتين: إحداهما الاعراب. وثانيهما من Age‏ العنی(*. 


«فيدرك المتلقي الأجزاء التي حذفت من الكلام؛ ويصير عدم ذكرها نوعا من 
التكثيف الذي يعطي الشعر مساحات عريضة من الجمال الفني»). 


وهذا ما یمیز القرينة ويجطلها كما یصفها ابن جني (ت 392ه) «لفة شجاعة» 
فقد آدرج الحذف کمارض تحت «باب في شجاعة العربية» یقول: «اعلم Gi‏ معظم 
ذلك إنما هو الحذف....). 


یقول ابن الا ثیر (ت 630ه): «والأصل في الحذوفات على اختلاف ضروبها 
أن یکون في الکلام ما يدل على الحدذوف. فان لم يكن هناك دلیل على الحذوف 
فإنه لغو من الحديث لا يجوز بوجه ولا سبب؟. 


وورد في مفتاح العلوم أن وجود القرينة يكون حافرًا على الحذف «أما الحالة 
المقتضية لترك الفعل فهي أن تغني قرائن الأحوال عن دکره». 


أو «إذا كان السامع مستحضرًا له Bylo‏ منك القصد الیه(. 


(1)الإيضاح في علوم البلاغة. القزويني. 187 

(2)السابق: 225. 

(3) الطراز لأسرار البلاغة وعلوم حقائق glee!‏ يحيى بن حمزة الحسيني, 2: 51. 
(4) عناصر الابداع الفني في شعر ابن زیدون. د . فوزي خضر 147. 

(5) الخصائص, ابن جني, 2: 362. 

(6) الثل السائرء ابن الأثير. 2: 62. 

(7) مفتاح العلوم. السكاكي. ۰224 
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وهذا Jol‏ شرط من شروط الحذف على GUL‏ وقد نبّه لذلك جمیع علماء 
النحو والبلاغة. ذلك أن قلیل الکلام آجدی وآوقع في النفس من کثیره. 

شروط الحذف: 

1 - وجود دلیل أو قرينة. 

2" کو ا 

3- الا یکون حاملا ges‏ فلا يجوز خذف الجار والجرور: ولا یحذف 
ناصب الفعل الا في حالة كثرة الاستعمال. ومع قوة الدلالة علیه. 

4 - لا يكون Lage‏ عن شيء. 

5 - لا يدي حذفه الی تهيثة العامل للعمل وقطعه dic‏ ولا إلى (عمال 
العامل الضعیف مع امکان اعمال العامل OS gal‏ 

آنواع الحذف: 


1 - حذف واجب: كحذف الميتداً بعد «لولا» وحذف فعل التحذير عند تکرار 
ltl‏ روف عامل الفسون المطلق: 


2 عدف هافو A)‏ دل عليه وليل ]د شرا سول agen‏ رت 30 اه درز 
آضمروا ما كان يقع مظهرًا استخفافًاء GY‏ المخاطب يعلم ما يعني!2». 


3 - حذف سماعي: وهو كثير لا يتبع قاعدة محددة. 


(1) مفتاح العلوم. السكاكي. 176. 
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4 - حذف قياسي: في مواضع محددة. مثل اجتماع الشرط والقسم. فیحذف 
جواب التآخر منهما. 
مع الفعل المبني للمجهول. 


الغایه من الحذف: 


یقع الحذف لأغراض كثيرة منها : (الایجاز - التخفیف - التفخیم - التعظیم - 
تنزیه المحذوف عن الذکر التحقیر الخوف من ذکر المحذوف لاغراض خاصة الحذف 
للحفاظ على الوزن الشعري). فالذي یحدد غاية الحذف هو ما یقتضیه السیاق 
والمعنى؛ ولا بد مع الحذف من التقدير الذي هو مظهر من مظاهر التآویل ويتخذ 
صووا شتى في النجو العربي. وآبرز صور التقدير تقدير الجملة. مثل التقدير في 
والاستثناء والاشتفال والتنازع). وللنحاة فى التقدیر ضوابط منها: 

1- الويف أن کار ti‏ قى وكاته اسان وذلك لقا يشالف ell‏ 

من وجهي الحذف ووضع الشيء في غير موضعه. فيجب أن پقدر الفسر 
فى نحو: «زيدًا رآیت» مقدمّا عليه . 

2- ینبغی أن اقا المقدر من لفظل المذكور إذا أمكن: فیقدر فى «زيدًا اضربه. 

سيق تقایل الف رعا امک تکل اه الا سلوا كان التقدين فقد افق 
النحاة على قاعدة هي GT‏ التقدير خلاف للأصلء فاذا احتيج التقدير ينبغي أن 
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نلتزم ما آمکن عدم الاسراف فیه. حتی لا نسرف في البعد عن الأصل اللفوظ بهء 
ونخلص من ذلكء أنَّ الصلة وثيقة بين الحذف والتقديرء وان بينهما تقاط التقاء 
ولا انفصال بينهماء فكل حذف يقتضي ON jas‏ 

وهناك فرق بين الحذف والاختصار لابد من الاشارة إليه ذلك أنّ الحذف 
لابد به من خلف يُستغنى به عن الحذوف. وهو خاص بالألفاظ» في حين Oi‏ 
الاختصار يتعلق بالعاني؛ فكل حذف اختصارء وليس كل اختصار bio‏ ویعتبر 
الحذف أحد طرق الإيجاز كما ذكر العلماء. 


KORK 


(1) الحذف والتقدير في النحو العربي» د. علي أبو المكارم» 204 - 208. 
(3) معجم مقاليد العلوم في الحدود والرسوم ص 96. 
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الفصل الأول 
الخذف في الجملة الاسمية ومكملاتها 


الفصل الأول 
الحذف في الجملة الاسمية ومکملاتها 


من ذلك: (قائم زید)1). 

وأطلق النحاة على هذه العناصر «العَمّد » وقد يقع الحذف في هذه العناصر. 

يقول ابن يعيش (ت 643ه): «اعلم أنَّ المبتدأ والخبر جملة مفيدة. تحصل 
الفائدة بمجموعهماء فال مبتدأ معتمد الفائدة: والخبر محل الفائدة: فلايد منهماء 
إل أنه كه ترجه tre‏ تفط أو عا کے عن التملق با ها 

كر ظرنة تفط ally‏ ما بكرن ASN espana‏ الدالة لن 
الحذوف هي: الاستلزام. وسبق الذكرء وكلاهما من القرائن Yaw AU‏ 

وقد اختلف العلماء Legit‏ آولی بالحذف. البتداً al‏ الخبر۹. فمنهم من قال 
بحذف البتدا. ذلك أنَّ الخبر فيه الفائدة. ومنهم من ذهب الى أنَّ حذف الخبر 
آولی. ذلك OF‏ البتداً هو عبن الخبرء وهو الثابت. لکن التعارف عليه Gf‏ الحذف 
يقع في کلیهما. ذلك إِنّ وجدت قرينة. 

وینقسم هذا الفصل إلى مبحتین آولهما : «حذف البتد اً». وثانيهما: «حذف الخبر». 

FI 


(1)القتضب. البرد. 4: 126 
(2)شرح الفصل. ابن یعیش 1: 94. 
(3) اللغة العربية معناها ومبناها. تمام glum‏ 221. 
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البحث الأول: حذف البتداً 


یقع حذف البتداً جواژا في مواضع أهمها!!): في جواب الاستفهام. وبعد الفاء 
الداخلة على جواب الشرط. وبعد القول. وبعد إذا الفجائية. ویحذف وجوبا في 
مواضع Ngai‏ 

1 - النعت القطوع إلى الرفع للمدح, أو الذم» أو الترحم. 

2 - الخصوص بالدح أو الذم. 

3 - أن یکون الخبر صریجا في القسم. 

4 - أن یکون الخبر مصدرا يؤدي معنی فعله. ويغني عن التلفظ به. 


5 - بعد لاسيماء وبعد الصدر النائب عن فعل الأمر. 


وقد جاءت الجمل الاسمية فى دیوان الشاعر فى أريعمئة وست وستین (466) 
مستثنيًا من ذلك الخبر الذي cle‏ شبه جملة. على اعتباره هو الخبر. فلم آدخله 
ضمن عارض الحدذف. وقد تم وضع اشارة نجمة مکان عارض الحدذف. 

e‏ حذف المبتدأ جوازا: وهو كثير في الکلام. لا سيما بوجود قرينة تعين على 
معرفة آن المبتدأ محذوف» ومن حذف المبتداً جوارًا بعد القول: 


- 339 :1 الأصول في النحو 1: 69 - اللمع 31 - همع الهوامع 1: 390 - حاشية الصبان‎ Loni 
.507 :1 النحو الوافي‎ 
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وَأكرُومة Gat‏ خِلُوٌ Las‏ میا" 
فدخولان» خبر لمبتداً محد‌وف تقدیره «هده خولان». 


ولقد ورد ذلك في ثلاثة )3( مواضع في الديوان» منها قول الشاعر: 
فقلثت: كَمَامَة تَذَعُوحَمَامًا 
ول الحتٌّ ب راغ Pe gab‏ 


حيث ۳ المبتداً نوفا بعد الفعل دكت ومکان النجمة والتقدیر» هی حمامة» 
والحذف جائز. وقد ورد حذف المبتدأ لوجود قرينة دلت على حذفه فى أربعين )40( موضعًاء 


فمن ذلك فوله: 
صَلَخدٌ لو ان الجن تغزف حَوَْلَهُ 
وَضرْبَ معني دة ما تَرَمَوْمَا!ة 


)2 صلخدّ» خبر Ren‏ محذوف» و التقدیر:» هو ۰ 57 خَدٌ» فلا يجوز الابتداء بها lad‏ نكرة. 


9 حذف المبتداً وجويًا: یقول ابن عقيل (ت 9 ).: «الموضع الثالث لحدف 
البتداً ما حكى الفارسي: من كلامهم «في ذمتي «laa‏ ففي ذمتي خبر لمبتداً 
محدوف واجب ب الحذفا A‏ 


وقد ورد حذف البتداً وجوبا في الدیوان في عشرة )10( مواضم. منها ستة )6( 
مواضع ]13 كان اسم الناسخ ضمير شأن» فمن مواضع حذف البتداً في القسم في الدیوان. 
(1)الرد على النحاقتص96. آحمد بن عبدالرحمن بن محمد 1: 485. 
(2)الديوان 9: 4. تكملة مواضع حذف البتداً جوارًا بعد القول ینظر الدیوان: (19: 1 - 17: 24). 

وينظر توضيح المقاصد والمسالك 1: 485. 
(3) السابق 228: 29. والصلخد: القوي الشديد. وينظر الديوان حذف المبتدأ جوارًا لوجود قرينة (4/6 - 
5/6 - 11/8 - 59/27 - 60/27 - 70/31 - 70/31 - 70/31 - 4/33 - 2/40 - 3/40 - 1/54 
6 - 2/56 - 3/56 - 4/57 - 7/57 - 8/58 - 9/58 - 27/63 - 1/70 - 11/100 - 20/112 
- 29/114 - 40/116 - 2/123 - 3/123 - 2/129 - 5/130 - 10/132 - 1/157 - 59/180 - 
60/181 - 1/204 - 1/208 - 1/208 - 1/214 - 14/221 - 29/228 - 19/142( 
(4) شرح ابن عقيل على آلفية ابن مالك 1: 256. وینظر همع الهوامع 1: 391. 
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قول الشاعر: , ". 
إني و زب الهدايا في مشاعرها 
وَحَيْتُ تُقْضَى مُدُورُ الاس MEH‏ 
یو العتاب اجتهادا تنس يَحْرْدُ 
لا نکن الذي أَوْنَيْتَنِي أَبَدًَا 
pis‏ اعد مَعَ الهُلاك yy‏ هَلَكُوا 
ودربٌ» جار ومجرور مقسم به. في محل رفع خبر مقدم. والمبتدأ محذوف 
وجوبًا لأنّ الخبر صريح في القسم. والتقدير: «وربٌ الهدايا قسمي» ويقال في 
الأبيات الأخرى ما قيل في هذا البيت. 
Li‏ حذف اسم الناسخ إذا كان ضمير شأن» فيقول ابن عقيل (ت 769ه): 
«إذا حُففت» أنَّ «الفتوحة بقيت على ما كان لها من العملء لكن لايكون اسمها 
لا ضمیر الشآن الحذوف, وخبرها لایکون الا جملة. ويجري على «كأنَّ» ما يجري 
على «أنَّ». وقد آوردت هذه الحالة هنا GY‏ اسم الحرف الناسخ مبتداً في الأصل؛ ومن 
مواضع حذف اسم الناسخ إذا كان ضمير OLE‏ في الدیوان» قول الشاعر: 
ily‏ بَاقي الود بَيْنِيوَبَيْيِْه 
OLS‏ لم يَكُنْ وَالدَهُرُ فيه Mies‏ 
الحرف الناسخ «GIS‏ واسمه ضمير شأن محذوف. والتقدير: «كأنه لم يكن» 
وإِنَّ الجملة أصّلا «هو le «555 al‏ دخلت «Gis»‏ على الجملة الاسمية تحول 
الضمير «هو» من منفصل إلى متصلء ومن «مبتدأ» إلى اسم «كأنْ» المخففة ثم 
حذف لمباشرة الحرف الناسخ لجملة فعلية منفية. 
KK‏ 
(1)الديوان 1:183 - 2 - 3. 
BLS)‏ مواضع Gia‏ الا كن اتم ينظر اتتیران 201 2 13422604 
3 )كرح ابن عقيل على القية اين مالف 22 3103 paw slats‏ ابدام 5141 


(4) الديوان 36: 2. تكملة مواضع حذف اسم الناسخ لأنه ضمير شأن. ينظر الديوان: (2/34 - 13/101 
2 - 1/201 - 2/201). 
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البحث الثاتي: حذف الخبر 


وحذقه اتکی جوا at OU‏ وال وم عفن ا ا كفرلنا: 


. فإذا وید ۳ زيد حاضرء وكقولنا : «زید» لن سأل «من عند لک‎ ae de 


كما ویحذف الخبر وجوبًا في مواضع() هي: أنّ یکون الخبر كونًا Gale‏ بعد 
«لولا» أو آن يكون المبتدأ صريحًا في القسم. أو آن يُعطف على البتداً ب» واو» هي 
نص بالمعية کل عامل وعمله والتقدير: کل عامل وعمله مقترنان. ly‏ لم تكن الواو 
نصّا في المعية جاز الذكر والحذف. أو Gi‏ يكون AL‏ عاملا بعده حال لا تصلح 
SI‏ تكون خبرًا. نحو: «قراءتي الدرس مبکرا» أو اسمًا مضافًا للمصدر العامل صريًاء 
فحود واكك القائي الدرس واقفّا». gf‏ اسمّا bine‏ لهذا الصدر المامل موولا. تجو 
«أكثر ما آلقي الدرس واقفا». 


حذف الخبر جواژا إذا دلت عليه قرینة: وَرَدَ كثيرًا في الدیوان؛ لکننا لم نتطرق 
للحالة التي فیها کون الخبر شبه جملة. على اعتبار أن الخبر هو شبه الجملة. ولیس 
ودا ات رسمه اها وقد مر دافا في باب «التقدیم والتأخير في 
الجملة الاسمية» لذا اقتضر الحديث عما كان به الحذف نشا من مثل: 


)2( النجو الوافي. عباس حسن, 1: 99. 
(3) النحو الوافي, عباس حسن. 1: 522 . 
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وا غزو إلا Ls‏ خر سَالِمٌ 
Gi‏ بني آشتاههان روا دمي" 
لا النافية للجنس تعمل عمل «إنَّ» واسمها «غروٌ» مبنى فى محل نصبء لأنه 
ليس clea‏ ولا ae‏ الها وتكقر عدف الشير ف مكل هذا التركب: 


حذف الخير وجويًا بعد «لولا» و«لوما»: يقول ابن عقيل (ت 2769-(: «يجب 
حذف الخیر فى آربع حالات. الأولى: أن يكون المبتدآ بعد «لولا» نحو: «لولا ريد 
wis‏ والتقدير: «لولا ويد موجوڭ2. 


والحذف بعد «لولا» واجب. الا قلیلا هو طريقة لبعض النحویین!؟) وقد وردت 
هذه الحالة في الدیوان في أربعة مواضع. منها موضع بعد «لوما» التي تعامل 
معاملة «لولا»» وذلك Gi‏ «لوما» امّا GT‏ يليها کون عام. وهو آغلب الأمر فیها. Lily‏ 
SI‏ يليها کون خاص, وهو قلیل٩).‏ 

یقول ابن عقيل (ت 769ه): «ول«لولا» و«لوما» استعمالان. آحدهما: أن 
یکونا دالین علی امتتاع الشي» فلا یدخلان الا علی الا ویکون الخبر بعدهما 
محذوفًا وجوبّا(5)» ومن ذلك في الدیوان قول الشاعر: 

وتولا اف الخاجزین و Si‏ يَرَى 


خضرا أذ راه Soa‏ اض 
5 ع ١ 5 5 a‏ اب 2 
المبتداً بعد «لولا» «آکف» مبتداً مرقوع, حبره محدوف وجوياء والتقدير: «ولولا 


as‏ الحاجزين لوحو وه ومثال ثان قول الشاعر: 

(1)الدیوان 211: 2. تکملة مواضع حذف خبر لا النافية للجنس. ینظر الدیوان: 105 /11 - 5/130 
- 12/132 - 211 /2. 

(2) شرح ابن عقيل 1: 248. وینظر همع الهوامع 1: 393؛ وینظر توضیح القاصد والمسالك1: 86. 

(3) السابق 1: 250. 

(4) شرح ابن عقیل, 1: 250. 

(5)السابق 4: 55. 

)6( الدیوان 4 30. والعاضد: الماشي إلى جانب دابة. 
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وقانلة لوما الهوی ما تَحَشْمَتْ 
به فرشم عجدی شهار و 
«لوما» وبعدها المبتداً «الهوی» مرفوع. وعلامة )429 الضمة المقدرة للتعدر. 


والخیر محذوف gag‏ والتقدیر: «لوما الهوی AEA‏ 600 


حذف الخبر وجوبًا في مخصوص «نعم» و«بئس»: الحالة الثانية لحذف الخبر 


bg 1 5 ۳ 5 2 5 ۶‏ فى 
وجویا cl»‏ يكون الخير مخصوصا لدنعم» او «بسس» gees‏ : «لعم الرجل زید2). 


ووردت في الدیوان في موضح واحد (1) هو قوله: 
وقولانه: با نذا آنت هل ندا 


لها اؤ GF Laas Sai‏ تأنماطا 


ف«آنت» ضمير منفصل» مبني في محل رفع مبتداً. وخبره محذوف fee‏ 
على أحد الأقوال. 


واحد (1) هو قول الشاعر: 
لا نیت شغري هل Jp Si‏ لِفِثْيَةٍ 


ضغب بمَوماه نفض وش iS‏ 


الناسخ «لیت» واسمه «شعري» التي بمعني «علمي». والخير محدوف وجويًا 
ی خم taal‏ وف يكز هنا اا الحملة اش ا ل واس هو 


(1)السابق 18: 26. تكملة مواضع حذف الخبر وجوبًا بعد «لولا» و» لوما» ينظر الديوان: 5/72 - 
61/181 

(2)شرح ابن عقيل 1: 256 وینظر ابن عقيل 3: 167 

)3( الدیوان 227 

(4) الدیوان 143: 24. 
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المبتدآ قبل دخول الناسخ عليه . «والتزمت العرب حدذف خبر «لیت» في فولهم: «ليت 


شعری» ay‏ بمعنی «لیتنی آشعر» ولابد das‏ من استفهام. يسد مسد المحذوف 


2 


متصلا ب«شعري» آو منفصلا باعتراض)). 


اا > 


(1)شرح التسهیل, ابن مالك, 2: 16. 
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الفصل uJ!‏ 
الخذف في الجملة الفعلية و مکملا نها 


الفصل الثانی 
الحذف في از جملة الفعلية ومکملاتها 
تم إحصاء Call‏ وسبعمئة وإحدى وعشرين )1721( جملة فعلية. كان عارض 
الحذف قد طال أربعمتة وجملة واحدة (401) منها: 


حتف اتقفل جوازاة عدف« الل هیارا إذا دل غليه دل سا وكا أو 
لفظا(1), 


Gt -‏ حب يدها تف :قولف ری Cg‏ كو قال ما Gat dla‏ آی لی ق وين 
- إن وقع جوابًا استفهام محقق. نحو: (وَلَئَنَ سَالتهم مَنَ خلقَهم Seat‏ الله) 
(الزخرف: 87( والتقدیر: «خلقهم اللة». 
- إن وقع جوابًا لاستفهام مُعدّر. نحو: (يُسَبحٌ له بالدو وَالآصَالٍ * رجال لا تلهیهم 
تجارة ولا بیع عَنّ ذکر الله...) (النور: 36 - 37( والتقدیر: «يُسَبّحٌ له رجَال». 
© حذف الفعل وجویا: «ویحذف الفعل وجويًا فى موضع واحد. وذلك إذا 
ی الق اتف كول عدف وا هذا الحذف يعن os)‏ انش اا تة 
بالأفعال, وقد تلاها اسم؛ آذ لا یصح آن يكون الاسم Meld‏ للفعل الكو جحد 
لعدم جواز تقدیم الفاعل على الفعل عند جمهور النحاة» ویشیر النحاة إلى أن 


الفعل یحذف من بنية الجملة الفعلية وجوبًا في الواضع التالية: 


(1) آوضح السالك. ابن هشام 2: 88. 
(2) الجملة الفعلية. علي آبو الکارم. 88. 
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1- فى باب النداء. كما فى فولنا: Ly»‏ عبدالله»» فدعبدَ» منصوب یفعل 
محذوف وجوياء ولا يجوز اظهاره ونيابة أداة التداء Date‏ 


2 - في باب القسم. يكثر حذف الفعل وفاعله. لكثرة الاستعمال. وطول 
الکلام. ويقدر المحذوف «أحلف أو آقسم» وكثر حذف الفعل لا يعني 
الوجوب هنا. 

3 - ویحذف الفعل مع فاعله وجوبًا في باب «الاختصاص» حيث يتصّب 


الاسم بفعل محذوف وجويًا تقديره «أخص» أو «أعني(2». 


4 - فی باب الاغراء. ویشترط فی الاغراء العطف نحو: والكزامة والشهامة» 
أو التکرار نحو: «الحیاء الحياء(©». 

5 - وفی باب التحذیر. ويشترط فى حذف العامل أن یکون التحذیر بکلمة 
«إياك» أو مع العطف أو مع التکرار. 

6 - یحذف الفعل مع فاعله في باب «الاشتغال» حيث يتقدم اسم» ويتأخر 
dic‏ عامل عمل في ضمير ذلك الاسم. وينصب هذا الاسم بفعل محذوف 
وجويًا يفسره العامل المذكور, نحو: «زيدًا ضریته("». 


© حدف عامل المصدر وجو( ومن مواضح حدفه : 


1- إذا وفع ادو ود لاعن ale‏ وهو مقيس فى الأمر والنهی نحو: «قيامًا 
لا قعودا» آي LaLa aa»‏ ولا تمعد قعودًا» و«سقيًا لك» أي سقاك الله. 


2 إذا وقع المصدر بعد الاستفهام المقصود به التوبيخ, نحو: «أتوانيًا وقد 
علاك الشيتة». 


(1)شرح الفصل. ابن يعيش. 1: 315. وینظر التطبیق النحوي ص181 وضیاء السالك ج/2 ص8 . 
(2) همع الهوامع. السيوطي. 3: 29. 

)3( النجو الوافي. عباس حسن, 2: 181. 

(4) السابق, الصفحة نفسها. 

(5) شرح ابن hate‏ 2: 128: 

(6) السابق. 1: 177 وما بعدهاء وینظر همع الهوامع. 3: 106 وما بعدها. 
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آي: آتتوانی؟. 
3= يحدف أيضًا عامل المصدر وجويًا إذا وفع تفصیلا لعاقية ما تقدمه. 
کقوله تعالی: 


)55 اذا الختتموهم فشدوا الوثاق Vale‏ مثا يقد و إا فداء) (سورة محمد: 4]. 
ون و«قداء» مصدران منصویان بفعل المحذوف وجوياء والتقدیر Lala»‏ 
مش Lal‏ تفدون قداء». 
4 - یحذف عامل الصدر وجویّا إذا ناب الصدر عن فعل أسند لاسم العينء 
آي: آخبر به dic‏ وکان الصدر مکررا. أو محصورا . 
مثال المكرر: «زيد سيرًا سيرًا» والتقدير: زيد يسير. ومثال المحصور: Le»‏ زید 
الا سیرا». و«إنما زید سیرا» diag‏ ما يدعونه 4850( لنفسه أو لغیره. 
ك تساف عامل etl‏ ل ديه ایا تعر عرلزيف سس انسیا 
9 حذف الفعل وفاعله جواژا: ویحذف لوجود قرينة دالة عليه مع فاعله لوروده. 
أو دلالة السیاق علیه. وقد وردت في الدیوان في تسعة (9) مواضع. منها قول الشاعر: 
فلم از 4.95 منلها 
اادد و ارس مكل ها او 9ة Biss)‏ عط رل ,ال وة على 
«راویة» التی .هی مفعول به للفعل Ol‏ السابق ذكرهاء وعلى هذا يجوز لك التقدير 
SI‏ هفاك Wad‏ وضاعله. 


حذف من الجملة بدلالة السیاق من الفعل «لم ST‏ السایق له. 


(1)الدیوان 13:8 
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ومثال oli‏ قول الشاعر: 
فاا نع الله الشبات وقولنا 
La 13)‏ صبونا صدوة Vogt‏ 

Aa glans «Lil sds‏ علی «الشباب» هلها وتستطیع تقدیر فعل مع فاعله محد‌وف 
والأصل «فلا یبعد الله الشبابٌ ولا يبعد الله قولنا» مع إمكانية اعتبار الواو معية, 
LiS 939‏ مفعول ida‏ وهكذا لا og‏ العطف على «الشباب» وبالتالي. لا مجال لتقدیر 

© حذف الفعل وجوبًا في أسلوب الشرط بعد «إذا» ودإن»: 

وف الففل واا فر alt‏ اوفك هدو وات فا اسف 
بعد أدوات الشرط المختصة بالأفعال. وقد تلاها اسم. إذ لا يصح أن يكون الاسم 
Mela‏ للمذكور بعده. لعدم جواز تقديم الفاعل على الفعل عند جمهور النحاة. 


وقد وردت مثل هذه الحالة في ديوان حميد بن ثور الهلالي في خمسة عشر 

(15) موضعاء وکان الشرط (Shoo‏ فى اتنی عشر (12) موضعًاء منها قوله: 
إا الحنل Ga‏ عارزض امه 
dre‏ و Casa Gad pia 6S‏ 

آداة الشرط «إذا» وقد جاء بعدها اسم مرفوع. وهده !3159 مختصة بالدخول 
على الأفعال, ولا یصلح أن یکون الاسم بعدها فاعلا للفعل الذي بعده» لعدم جواز 
تقديم الفاعل على فعله. لذا یقدر فعل محذوف یفسره الذکور بعد هذا الفاعل 
ویکون المحذوف «إذا Gayle‏ الحمل». 
(1) الدیوان 20: 36. تكملة مواضع حذف الفعل وفاعله جوارًا . ینظر الدیوان: )4/71 - 1/87 - 3/93 

.)3/103 - 158/269 - 94/248 - 5/207 - 


(2)الجملة الفعلية. الدکتور علي آبو الکارم. 88. 
)3( الدیوان 9 11. 
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وكذلك قول الشاعر: 
ألم تغلمي أَنْي إِذَا لاف قادّني 
ای الجور لا قاد ولاف جانژ 
)13 سَنَابكُها أَفون مُفتنطا 
من الشراب G5‏ فیها الأعَاصِير 
بلائي إِذَا ما جرف قوم PASS‏ 
ویقدر aed‏ في الأبيات السابقة جميعها فعلا مشايهًا للأفعال الاتية بعد 
الاسم الذي يلي «إذا» آي: الفعل الحذوف یفسره الذکور بعده» ویقال بکل هذه 
الحالات ما قيل في البیت الأول. كما وردت هذه الحالة باختلاف آداة الشرط حیث 
كانت الأداة «إنّ» في الدیوان في ثلاثة )3( مواضع منها قوله: 
في بغغ gg‏ الاضفان eps‏ 
۱ إِنْ مَغشر عَنْ GOA‏ )5 طاعة افوا“ 


والآداة «el»‏ جاء بعدها اسم «معشْرٌ» وهو نائب فاعل لفعل محدوف یفسره 
as get‏ یاه مسا أن اتفعل الاك ما المسيول: كون الهو ف ماه 
مبني للمجهول, ويكون هذا الاسم USE‏ للفاعل. 


ain 9‏ الفعل فى باب النداء: 


قابلا لحركة الاعراب. وتقديرًا UI‏ كان مبنيّاء أو معريًا غير قابل لحركة الاعراب 


(1)الديوان 4:94. 

(2)السابق 106: 12. 

(3) نفسه 276: 183 .. تکملة مواضع حذف الفعل وجوباً في آسلوب الشرط بعد «إذا» ينظر الدیوان )7 
/9 - 59 /11 - 77/72 - 7/77 - 125/143 - 9/189 - 208 /2 - 226 /25(. 

(4) نفسه 185: 14: تكملة مواضع حذف الفعل وجوبًا في آسلوب الشرط بعد «إنْ» ينظر الدیوان 275: 
8 - 276: 185. 
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وناصبه «آنادي» لازم الاضمار لظهور معناه مع كثرة الاستعمال» وقصد الانشاء 
ولجعل العرب آحد الحروف المذكورة کالعوض منه وکل واحد من هذه الاسباب كاف 
لایجاب لزوم الاضمار. ولا سیما قصد الانشاء. فان الاهتمام به في غاية الوکادة, 
oY‏ اظهار «آنادي» يوهم أن التکلم مخبر أنه سیوقع نداء والغرض من علم السامع 
أنه منشی له. والاضمار مُعين على ills‏ فکان Lely‏ هذا مع کون الحرف کالعوض 
منه؛ فلم یجمع LS Login‏ لم یجمع بين العوض والعوض (aie‏ 

وقد ورد هذا الأسلوب في الدیوان في ثمانية عشر (18) موضفا. منها قول 
الشاعر: 

با شُوقت Litt‏ بالعلْیّاء من اضم 


) Cu 5354 با‎ La 3 نبي‎ 220 ae 


آداة النداء «by‏ و«موقد » منادی مضاف منصوب فى الشطرین. ويُضمر الفعل 
«أنادي» وجوبًا في آسلوب النداء. ویقال في باقي الأبیات ما قيل في هذاء على حين 
كان منها أبيات حذفت منها أداة النداء أيضًا وسيأتى ذلك فى حذف الحروف. 


« حذف الفعل في باب الاستثناء: 


«حاصل کلام سیبویه GT‏ لخم هي الناصباةء کما اسقاتي بهاء إذا لم یکن بدا 
ولا مشفولا عنها بما هو آقوی. ومن C5‏ إليه خلاف هذا فقد تأول أو غلط في 
ما تأول» وآما البرد فحکی عنه السيرافي GT‏ نصب الستتتی بعد «الا» ب«أستثني» 
مضمرا وکلامه في القتضب بخلاف ONS‏ 


(1)شرح التسهیل, ابن مالك. 3: 385. 

(2) الدیوان 85: 1 ALS.‏ مواضع حذف الفعل في باب النداء ینظر الدیوان (116 /39 - 31/154 - 
194 /8- 201 / 6 - 206 /3 - 6/209 - 1/211 - 211 /3 - 97/249 - 256 /122 - 269 
- 271 /165 - 289 /1 - 289 /2 - 179 /56 - 179 /56 - 281 /3). 

(3) شرح التسهیل, ابن مالك, 1: 273. 
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مع رجحان كفة سييويك (ت 0ه) وما ذكره ابن مالك (ت 762ھ( فى 
شرح التسهيل ورأي المبرد (ت 285ه) المقتضب إلا أننا رأينا إيراد ما ذهب إلية 
السيرافي في أن الناصب فعل «أستثني» المضمر وقد وردت هذه الحالة في الديوان 
في ثلاثة (3) مواضع. منها قول الشاعر: 

فتفیرن إلا ملاهبها 
وَمَعْرَسَامنْجَونَةظظَ هر" 

«ملاعبها» مستثنى منصوب بالفعل الضمر «أستشي» على رأي السيرافي. 
وفي هذا جاء البیت. والاستثناء مفرغ. لأنْ المستثنى die‏ محذوف. والذي هوفاعل 
«تعیرت» تقدیره: «تغیرت eet‏ إلا ملاعیها وقد جاء فی التصريح يقول الأزهري 
(ت 905ه): «في الاستثناء الفرغ یحذف الفاعل نحو «ما قام إلا هند» والتقدیر 
عنده «ما قام اک الا هند» ف«هند» لا يصح ان قفري تاه لعدم استقامة العنی. 
إذ لو آعریت فاعلًا لنفي عنها «Pala‏ 

وهذا من باب حذف الفاعل. وینطبق على هذا ما cle‏ فى البيت السابق. 
وسیرد ذکره في حذف الفاعل الا آنني آری أن الحذف جائز ولیس واجبّاء كما يرى 
الأزهريء إذ يجوز ذكر الفاعل. 

9 حذف الفعل في أسلوب القسم: 

وسو کر لا اجب اكمور الل ف ae AN‏ اسا مالك Ay‏ 
مجرورًا بالباء ويختص الطلب بهاء وان جر في غيره بغيرها حذف الفعل وجوبًا 
ols‏ حذفا مها نصب المقسم «Pay‏ 

وقد وردت هذه الحالة في الديوان في خمسة (5) مواضع منها قول الشاعر: 


(1) الدیوان 85: 1. تكملة مواضع حذف الفعل في باب الاستثناء؛ ينظر الديوان 223 / 19 - 265 / 149 . 
(2) التصریح یمضمون التوضیح. الأزهريء 1: 202. 
(3) شرح التسهیل, ابن مالك 2: 195. 
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فو الله Le‏ آذري أَوَصلا أَرَادَنَا 
ILE Las‏ أن ees)‏ الحئل OSs)‏ 
فالمقسم بك «الله» لفظ الجلالة. مجرور ب«الواو» والقسم قبله. وحذف الفعل 
واجب» والتقدير: «أقسم» الذي یحذف وجويًا لكون الحرف الجار هو «الواو» وليس 
غيره کدالباء» و«التاء». 
© حذف الفعل في باب الاشتغال: 
وذ انب Ae‏ ریق امير انمه صالخ میا يعدي أو pie‏ 
ولا جواب مجزوم. ولا مسند إلى ضمير للسابق متصل. ولا تالي استشای آو معلق. 
أو حرف ناسخ, أو «كم» الخبرية. آو تحضیض: آو عرص آو تمن ب» ayy‏ ووحب 
نصب السابقء إن تلا ما يختص بالفعل(». 
وقد وردت هذه الحالة في الديوان في موضع واحد )1( هو فول الشاعر: 
فلا Qu‏ من برد انش تَسْتَطيعًه 
ولا الفيء من برد العَشِيٌٍ توق" 
«الظل» منصوية. مفعول به. وفعله محذوف وجويًا لاشتفال الفعل «تستطیعه» 
بالضمیر المتصل به «ه» . وفي الشطر الثاني جاءت «الفيء» شف به مقدمّا على 
فعله «تذوق» OY‏ الفعل غير مشتغل dic‏ بضميرء كما جاء في الشطر الأول 5 
© حدف ا لفعل في باب الاغراء: 
وجاعت هده الحالة في موضع واحد )1( قي الدیوان. وکان الحذف جائراء 
ow‏ الفعول به مفردا , لا Sa‏ ولا (hates‏ . لكني ریت إيرادها هنا ولیس في 


(1) الدیوان 260: 134 . تكملة مواضع حذف الفعل في أسلوب القسم. ینظر الدیوان )187 / 1 - 183 
/ - 183 / 2 - 201 / 2) ومن أمثلة النصب بسبب حذف القسم به وحرف الجر وانتصاب ما 
بعدهماء ينظر الديوان )240 / 72 - 241 / 78). 

(2) شرح التسهيل؛ ابن مالك 2: 136. 

(3)الديوان 180: 58. 
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من أمثلة. فمن ذلك قول الشاعر: 
وقالث LES SY‏ روا فَقَدَّمَتْ 
غبیطا خَُيْمِيًا بَراُ MBA GH‏ 


«الرواح» مفعول به منصوب على الاغراء لفعل محذوف جوارا تقدیره: «الزمي». 
© حذف الفاعل: 


«ویحذف الفاعل وجوبًا ولا سبيل لذكره في ثلاثة (3) مواضع عند جمهور 
النحویین, أولها: إذا حول الفعل من مبني للمعلوم إلى مبني للمجهول(». 


وقد وردت هذه الحالة في الديوان في ستة وتمانین )86( موضعًا. 


gis‏ قوله الشاعر: 
ونخزی بها ASHES)‏ و palit‏ 


(1) السابق 232: 40. والفبیط: ما تجدل علی ظهر الجمل ورک يخاي ا منسوب إلى رجل اسمه خشیم 
كان حاذقًا في الصنعة. وینظر شرح ابن عقیل, 3: 297. 

(2) همع الهوامع. السيوطي, 1: 160. وینظر شرح ابن عقيل 2: 11, وینظر توضیح المقاصد والسالك 
بشرح آلفية ابن مالك ج2: ۰598 وینظر النهل المأهول بالبناء للمجهول ص405 جزء واحد. وینظر فتح 
رب البرية فى شرح الا خرومید 316. 

(3) الدیوان 97: 17. تكملة مواضع حذف الفاعل وجوبا في البني للمجهول. ینظر الدیوان: (17 /25 - 
40-4 /2 - 41 /1- 42 ,4 - 10/44 - 13/59 - 59 /13 - 17/60 - 19/61 - 67 
/1/71-8- 87 /2 - 96 /12 - 100 /11 - 101 /13 - 105 /10 - 109 /8 - 110 /10 
- 110 /11- 16/111 - 23/112 - 114 /28 - 115 /33 - 115 /35 - 115 /35 - 116 
/ 37 - 40/116 - 117 /42 - 117 /42 - 7/123 - 9/124 - 116 /39 - 116 /40 - 140 
/9 - 146 /7 - 142 /20 - 142 /24 - 142 /24 - 165 /8 - 11/166 - 166 /12 - 167 
/5 - 167 /7 - 168 /21 - 167 /46 - 180 /59 - 182 /3 - 183 /4 - 183 /1 - 183 
/3 - 184 /6 - 185 /13 - 185 /14 - 187 /2 - 193 /3 - 194 /8 - 202 /2 - 202 
/4 - 209 /7 ت 215 17 = 220 /13 = 221 /14 = 222 /17 - 222 )18 - 225 /23 - 227 
7 - 236 /55 - 238 /64 - 244 / 87 - 265 / 149 - 268 /156 - 270 / 162 - 273 
/282-171 /5 - 284 /11 - 284 /13 - 285 /14 - 285 /15 - 286 /1 - 287 /1 - 289 
/- 283 /3 - 283 /3 - 294 /1). 


- 139 - 


الفعل البني للمجهول «تخزی» وقد خذف فاعله وجوبًاء لکونه بتي للمجهول 
والتقدیر: «تخزي قصائدي آحیاءکم» Lg‏ بنی الفعل «تخزي» للمجهول حذف فاعله 
«قصائدي» وناب عنه المفعول به «أحياؤكم» وهذه Gus!‏ الحالات التی يجب فیها 
حذف الفاعل. 

9 حذف الفاعل في الاستثناء المفرغ على رأي الأزهري: 

وقد وردت هذه الحالة سابقا : أضاف الشيخ الأزهري موضعين لحذف الفاعل 
ads‏ متها هذه اتال dg‏ وودت سايق کے ياب كنف مان :تشاب 

وذلك قول الشاعر: 

فتَفَيّرث لا ملاعتها 
وت‌فزش امن جون: هر" 

9 حذف الفعول به جوازا: 

وهو كثير عند العرب في لغتهم «یری النحاة Sf‏ القصد من الجملة الفعلية 
ایصال العنی من التکلم إلى السام وائْه ]3[ ظهر العنی الذي یقصده التکلم 
بقرينة حالية أو غیرها. لم یحتج إلى بعض آلفاظ الجملة لوجود ما يدل علیها. 
وهکذا یمکن حذف بعض آلفاظها للاستفناء عنها. والجملة الفعلية تتکون من 
الفعل. والفاعل. وکل ما عداهما فضلة يستغني dic‏ الکلام. وکما جاز أن یحذف 
الفعل والفاعل. وأحيانا وجب دلك. فانه يجوز حذف المفعول به اذا دل عليه دلیل. 
وذلك حتى يستقيم الکلام وقد یمتنع(». 


(1)الدیوان 87: 1. 
(2) قضایا الفعول به عند النحاة العرب. الدکتور محمد خضیر 339. 


- 140 - 
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وقد جاء حذف الفعول به جواژا في مواضع كثيرة في الدیوان. ولأغراض 
عدة منها تناسب الفواصل, أو الایجاز. أو الاستغناء والاکتفاء. أو الاحتقار أو 
التعظیم. أو التنزیه. أو الحفاظ على الوزن. أو لسابق العلم cds‏ آو لوقوعه بعد فعل 
المشيئة. وقد ورد ذلك في اثنين وثلاثين )32( موضعًا في الدیوان. 


من ذلك قول الشاعر: 
Litas‏ بهم ما قذ فغلنا cit‏ الوَعَى 
إلى Gi‏ رَنَيْنَا للإمَاء القواعد" 


الفعل «قعلنا» الأول مفعوله اسم ظاهر. وهو الاسم الموصول «Lay‏ لکن «فعلنا» 
الثائية لم يذكر مفعولها. وحذف لدلالة السياق edule‏ والتقدير: «فعلناه». 


ومثال oli‏ قول الشاعر: 
فدله ف فسوق E‏ 
Li‏ امال يُغطي ما بشاء وَيَمْنَّعُ0 

الفعل «یعطی «مفعوله «Le»‏ اسم موصول ظاهر. ومفعوله الثانی محدوف 
جواژا. آما فعل المشيئة «یشاء» فمفعوله محذوف لدلالة السیاق edule‏ وهو كثير 
الحذف بعد هذا الفعل. والفعل «یمنع» مفعوله محذوف shies‏ والتقدیر: «یعطی ما 
نشبا من يشاء ویمنع ما یشاء». 

© حذف الموصوف: 

وهو حذف جائز. وقد ورد كثيرًا في الدیوان. في Ade‏ وسبعة عشر (117) 
(1)الدیوان 1:52. 
(2) الديوان 142: 21 تكملة مواضع حذف المفعول به خوارا: ينظر الديوان: (6 / 5 - 7 /8 - 8 /13 - 

79 - 13/78 - 11/77 - 25/ 62-8 / 58 - 6/ 35 - 64/ 29- 28/ 18- 8/11 -9 


199 - 1/196 - 3/ 193 - 26/ 170 -9/ 109 - 12 101 -7/94-3/ 93 - 8/ 91 -3/ 
.)165/ 271 - 145 / 267 - 120 255 - 120/ 255 -77/ 241 - 25/ 226 - 7/209 - 1/ 
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ومن ذلك قول الشاعر: 
3 ارقهابالشبا ae‏ 
J‏ من جسزم ALS‏ رسخ الذي" 


فالملوصوف المحذوف هو لفظة «قطاة» والتقدیر: «یقطاة کدراء». 


© حذف الصفة: وقد ورد في ثلاثة (3) مواضع. منها قول الشاعر: 
ملق من سَلْمَى علوقا کاللجحخ 
Lb‏ منها نکر نفد جج 


والتقدير: «حجج سالفة» و«حجج» مضاف إليه مجرور: واطعنی الفهوم من 
السياق آن الشاعر تطرأ له ذكريات حبه لسلمى بعد سنوات سالفة مضت. 


9 حذف الجار والجرور: 


وهو حذف جائز تخفیفا وإيجارًاء ویکثر بعد آفعال التفضیل, والأساليب 
وقد وردت الحالة في الدیوان في خمسة وعشرین (23) موضعا منها قول الشاعر: 


(1)السابق 7: 10. والقطاة: نوع من الطیور, کدراء: غبراء اللون. صفراء الحلق, رقشاء الظهر. تكملة مواضع حذف 
الموصوف, ينظر الديوان: (7 /7 - 7 /8 - 7 /10 - 8 /14 - 15/8 - 3/9 - 3/9 -12-9/11-5/10/ 
13-11 /13- 16 /21- 23/16- 16 /23- 17 /25- 37/21 - 53/25 - 25/ 54 - 26 /57- 28 / 62 
- 2/32- 5/35 - 40 /1 - 40 /3 - 5/42 - 5/42 - 8/43 - 10/44 - 13/45 - 1/53 - 1/53 - 55 
60-7 /14 - 64 - - 65-32 /1 - 66 /4 - 66 /4 - 75 /3 - 5/76 - 86 /1 - 6/91 - 99 /4 - 100 
/7- 8/100 - 100 /8 - 100 /8 - 100 /10 - 103 /3- 104 /6 - 104 /7- 11/105 - 2/107 - 108 
/6/108-4- 108 /6 - 108 /6 - 109 /7- 111 /17 - 19/112 - 112 /20 - 113 /26 - 27/113 - 
4 /28- 114 /28 - 114 /29 - 114 /29 - 114 /29 - 122 /5 - 122 /5 - 122 /8 - 124 /9 - 126 
/15 - 129 / 131-3 /8 - 132 /111 - 32 /12 - 133 /15 - 141 /14 - 146 /3 - 146 /5 - 146 /6 
- 158 /1- 158 / 159-2 /6- 159 /6 - 159 /6- 170 / 26- 29/171 - 31/172 - 173 /35- 173 
/ - 176 /47 - 184 /10 - 185 /14 - 188 /4 - 189 /9 - 190 /15 - 196 /1 - 199 / 2 - 204 
/1 - 208 /2 - 12/220 - 227 / 28 - 229 /32 - 230 /35 - 241 /78- 255 /119 - 255 /120 - 256 
/123 - 259 /129 - 143/263 - 263 /143 - 280 /2 - 280 /2 - 289 /3 - 289 /4 - 1/291( 

)2( الدیوان 41: 1. تکملة مواضعحذف الصفة, ینظر الدیوان )2/187 - 4/293( 
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فاني ارو Sage‏ تفسي عَادَةَ 
bsg‏ اضری جار غلی ما نود( 
والتقدیر: cs‏ امرئ فى حياته جار على ما تعوده من عادات» وفی الفعل «تعود » 


© حذف الضاف: 


وهو حلاف جاو مشیم من الشياق رک ورد في ديزا قلتي قوف قيس )13 
موضعا. منها قول الشاعر: 
آزشث عَلَيْه et gull E‏ 


والمحذوف من البيت هو الضاف. الذي تقدیره: «أرشت عليه حلب بالأكف». 


ومثال تان. قول الشاعر: 
نَيْسَ الشَبَابُ عَلَيْكَ ادف مُزتجغا 
EEE sg o 2‏ ار 


وتقدیر الضاف الحذوف قبل كلمة «الدهر» التي هي بالاصل مضاف إليهء 
حلت محل ظرف الزمان والتقدير: «طيلة الدهر آو طول الدهر». 


(1)السابق 73: ۰2 تكملة مواضعحذف الجار والجرور. ينظر الديوان (7 / 9 - 1/9 - 7/11 - 11 
7 - 15 /19 - 16 21 - 20 /33 - 24 /51 - 28 /62 - 29 /63 - 32 /3 - 57 /7 - 59 
7 - 19/61 - 2/73 - 15/78 - 5/94 - 94 /4 - 95 /8 - 98 /3 - 103 /3 - 5/209 
- 268 /157 - 274 /174). 

)2( الدیوان 10:58. 

(3) السابق 84: 5. تكملة مواضع حذف الضاف. ینظر الدیوان: )27 /58 - 77 /11 - 84 /5 - 90 
/4 - 185 /15 - 199 /2 - 199 /2 - 199 /2 - 216 /1 - 221 /15 - 221 /15). 
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« حذف الضاف الیه: 


ورد في موضعین )2( في الدیوان. منها قول الشاعر: 
قرينة سبع 1 تواتزن ss‏ 
ضرین فضفث اروس و Noes‏ 
مان بشتازین ما زذن bis‏ 
غتون قرانی ما Pass SEI‏ 
والتقدير: «قرينة سبع فتیات» Ge‏ حذف الضاف الیه. COSI‏ هو تمییز 
العدد. وفي البيت الثاني «ثماني فتيات» وحذف الضاف إليه أيضًاء الذي هو تمييز 
العدد المفرد قيله. 
© حدف ا لقسم به: 
حذفها «الله» جاز جره.... على daa} ol‏ «آقسم» و«آحلف» وشیههما قد ينوب dic‏ 
dass‏ «آقسم» و«یمین» و«ألية» و«فضاء» و«رحق» وغیر ذللى». 
وعلی هذا. يظهر جواب القسم ویحدف فعل القسم tes‏ ومن ذلك ما ورد 
في الديوان في ستة )6( مواضع. منها فول الشاعر: 
3 ترخ نْ بالس هل نم SY‏ دُوَنْ 
قصائد فیها Sol Gla‏ 
ویلاحظ حذف فعل القسم. والقسم به. لجملة (gpa pie Y»‏ التي هي جملة 
جواب القسم. وکذلك جملة «GIS Yy‏ وقد دلت عليه «اللام» الموطئة في كلا الفعلین. 
(1)نفسه 27: 39. 


(2) نفسه. الصفحة نفسها 27: 60. 


(3)شرح التسهیل, ابن مالك 3: 197 - 199. 
(4) الدیوان 96: 15 بقية الأبيات ینظر الدیوان (72 /5 و123 /5 و111 /13 و111 /13). 
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© حاف حرف النداء: 
«ویجوز حذف حرف النداءء إلا إذا كان النادی لفظ الجلالة «الله»» أو ضمیرا. 
أو مستغاقاء أو متعجبًا متك آو مندویا(1). 


وقد ورد حذف آداة النداء في ستة )6( مواضع من الديوان منها قوله: 
على طللي جْمْلٍ وقفت a= ol‏ 
وقد Sis‏ تعغدی و الوا قرىئ 
خَليلَيّ ala Of‏ هم النشفوس 
عليهاتلائثليالقتلة 
المنادى في البيت الأول مضاف منصوب. بآداة نداء محدوقة. وكذلك فى 
المثال الثاني؛ منادى مضاف إلى ياء المتكلم وآداة النداء محذوفة. 


الا أن النادی لا بحذف ۰ «وکان حق النادی آن يُمنع حذفه. oy‏ عامله قد حذف لزوماء 
فأشبه الأشياء التي حذف عاملها وصارت هي بدلا من اللفظ به.. ol YI.‏ العرب آجازت 
حذف النادی والتزمت في حذفه elas‏ «يا» دليلًا عليه وكون ما بعده أمرًا آو دعاء( a‏ 


وقد ورد في الدیوان في ثلاثة )3( مواضع منها فول الشاعر: 
فَعْدْنَ علنها: َا ازكبي قذ itis‏ 


3-39 مَتَعَتْ شفسش g‏ التّهَار ودوم 


والتقدیر: «يا امرأة اركبي». «ولیس هذا من باب «يا لیت» Lang‏ رب» وديا 


حبدا».... فلا یکون معه منادی محذوف(؟)». 


(1)شرح التسهیل. ابن مالك 3: 386. 

)2( الدیوان 159 

(3) السابق 209: 6. 

(4) شرح التسهیل. ابن مالك 3: 388. 

(5) الدیوان 240: 71 كبلة مواضع حذف حرف ادات ینظر الدیوان )269 /160 - 271 /165 - 
289 /2+1) تکملة مواضع حذف النادی, ینظر الدیوان (240 / +72 - 1/211). 

(6)شرح التسهیل. ابن مالك 3: 389. 
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© حذف الحروف: ویتناول 


1 - حذف حرف العلة من الفعل المضارع الجزوم. أو الأمر المبني. وقد وردت 
َلَمْحَرَمَابَيْنِيوَبَيِنَ این غامر 
من ag‏ قذ Sis‏ عَلَيْهِ التَعَالِبُ1') 

خذف حرف العلة من الفعل «تری» كعلامة فرعية للجزم. 

2 حذف النون من الفعل الناسخ «کان» فی حالة الضارع. وتحدذف للتخفیف 
بثلائة شروط: «آن تکون بصيغة الضارع. oly‏ تکون مجزومة بالسکون لا حذف 
النونء وألا پلیها حرف ساکن. ولا ضمیر متصل2» وقد وردت في ثلاثة (3) مواضع 
في الدیوان. 


منها قول الشاعر: 
من ساعة للم بل الا مُفْعَدَا 
Yee is risa gy pas §‏ 


و و 
«يك» هی «یکن» حذفت النون منها. 


3- حذف حرف الجر. یحذف الجار ویبقی عمله با طراد في الواضع AM‏ 
- قبل الحروف الصدرية. 


(1) الديوان 36: 1. تکملة مواضع حذف حرف العلة من الضارع الجزوم أو الأمر البني, وینظر الدیوان 
)140 /11 - 209 /5 - 258 /126 - 268 /157 - 269 /158 - 5/108( وینظر حذف حرف 
العلة من العتل الأجوف لالتقاء ساکنین (لم تكد والأصل تکاد) الدیوان )239 /68). وینظر حذف 
حرف العلة من الفعل الضارع للضرورة الشعرية (43 /6) وینظرحذف الیاء من الاسم النكرة النقوص 
في حالة الرفع (ففيك راع والأصل راعي) الدیوان (102 /1). 

(2) النحو والصرف, 78. 

(3) الدیوان 75: 3. وینظر الدیوان: )118 /2 - 206 /3). 

(4) النحو والصرف 216 
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- ویحذف سماعًا قبل أفعال تغلب تعدیتها بحرف الجر. 
وقد ورد حذف الجار بالديوان في خمسة )5 مواضع منها: 
Si‏ اذى الْكَارَهُ الرخمن أَمُحَهُ 
والتقدير: «اختاره الرْحمنْ من أمته». وكما قال تعالى: (ِوَاخْتَارَ مُوسَى فَوَمَّه 
سْیعبن 155( (الاعراف: 7( و«ديحدف حرف الجر «ربٌ» ويبقى عملها. ويكثر ذلك 
بعد «الواو» ویقل بعد «الفاء» ویندر حذفها دون سبقها بشي tg,‏ 
وقد ورد دلك في سبعة )7( مواضع من الدیوان منها قول الشاعر: 
وود ss‏ 
Lyi sis‏ و Lb ts)‏ 
والتقدیر: «رتٌ یوم» ise‏ على الحذف وجود «الواو» لت 2 «واو رب». 
4 - حذف واو الحال. وقد خالف الشاعر القاعدة في امتناع حدف الواو (إذا 
كانت الجملة اسمية مجردة من ضمير يريطها بصاحبها کقولنا: «سافرت والبرد 


شدید»)۵). 


وهنا ass‏ حذف «الواو» وقد وردت في موصع واحد )1( على اعتبار ol‏ 
الجملة الاسمية في محل الحال. فان قَدّرنا الانقطاع. واعتبرنا الجملة مستأنفة, 
فلا حذف» والمثال من الدیوان في فول الشاعر: 


(1)الدیوان 186: 16. حذف الجار ينظر الديوان: (3/34 - 29/18 - 3/37 - 31/64). 

(2) النحو والصرف 216. 

(3) الدیوان 90: 4. تكملة مواضع حذف حرف الجر wiry»‏ ينظر الديوان )65 /1 - 90 /5 - 6/130 
45 - 3/146 - 5/146). 

)4( النحو والصرف 174. 
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ds ۴ 7‏ د رادي الغَمْرٍ الثَّيْلُ مُفْبل 
یرف pci) G9;‏ والشوق MSU‏ 
ا 007 جملة فى محل نصب حال من الضمیر فى الفعل «نظرت» 
والحذف ممتنع لما ذكرناه سابقاء أمّا ذا أعريتٌ الجملة استتنافية, فلا حذف, ولا 
تقدیر ل«الواو» الحالية قبلها . 
5 - حذف همزة الاستفهام: وهو جائز. وقد ورد في موضع واحد )1( ذلك 
في قول الشاعر: 
تفن SEE‏ 


والتقدیر: «آتریدنا على الزید»۹. 
6 - حذف همزة القطع للتسهیل: وهذا pile‏ وقد ورد في موضعین (2). 
منه قول الشاعر: 


مالي ق اصْبَحَت AL‏ تذفضیي 
E‏ 1 8 وَاكث 7 a} 3 ° pe‏ زاو 


شام همزة اس وحذفها للتسهيل والتخفیف. ودلك جائز. 

7 - حذف نون الأفعال الخمسة في حالتي النصب والجزم. 

وهی علامة |عراب فرعية فى الأفعال الضارعة التی تتصل فیها ألف الاشین, أو ياء 
لمؤنثة. أو واو الجماعة, إذا جُزمت. أو ثصبت. وفي فعل الأمر الذي مضارعه من الأفعال 
الخمسة. وقد وردت في الدیوان في ستة وخمسین )56( موضعا. منها قول الشاعر: 


(1)الدیوان 3 2. 
(2) السابق 63: 27. 
)3( الدیوان 1:83 والموضع الثاني لحذف همزة القطع للتسهیل. ینظر الدیوان: 83: 3. 
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۳ 


َعَم فاسلمي £5 اشلمي G55‏ اسْلّمي 


تلات تحیٌّات وان Meal At‏ 


«اسلمي» فعل آمر مبني على حذف النون. لاتصاله بدياء المؤدثة» آو ow‏ 
مضارعه من الأفعال الخمسة: أما «تكلمي» فهو مضارع مجزوم:؛ وعلامة جزمه 
حذف النون» OY‏ من الأفعال الخمسة وهی علامة إعراب فرعية. 


وردت في الديوان في ثلاثة )3( مواضع. منها قول الشاعر: 
السّافكي دم هظلمًا ومعصيةً 
Gi‏ دم - لا هُدوا - من عَيّهم سَفَكُوااة) 
و«الشاتكي» Geil! aie cad‏ لاه cle‏ مضاها وهو جمع مذکر ساله: ولا 


© حذف tile‏ الوصول: 


«وعائد الوصول Le}‏ أن يكون مرفوعًاء أو منصویّا. ویجوز حذف العائد الرفوع 
إذا كان مبتداً مخبرا ic‏ بمفرد فلا یحدذف فى نحو: «جاء اللدان Lol‏ «آو ضريًا 
لأنه غير مبتداً2). 


(1)السابق 212: 4. تكملة مواضعحذف النون من الأفعال الخمسة. ينظر الديوان: )18 /27 - 18 
/29 - 60 /17 - 60 /17 - 63 /28 - 73 /1 - 74 /4 - 135 /19 - 10/194 - 1/195 - 
5 - 203 /5 - 217 /2 - 1/216 - 217 /3 - 218 /7 - 9/219 - 239 /70 - 239/ 
0 - 240 /71 - 242 /80 - 251 /103 - 251 /104 - 269 /160 - 269 /160 - 269 
/160 - 271 /165 - 272 /167 - 272 /167 - 168/272 - 272 /170 - 273 /171 - 
f 273 = 1717 3‏ 172 - 273 /172 = 172/273 - 273 /173 - 273 /173 - 274 / 
7 - 177/274 - 274 /177 - 178/275 - 179/275 - 275/ 180 - 275 /180 - 275 
/ - 276 /183 - 183/276 - 287 /2 - 289 /1 - 289 /2 - 194 /10). 

(2) السابق 184: 6. وینظر الدیوان: )184 /7 - 184 /8). 

(3) أوضح المسالك؛ ابن هشام: 184: 6 
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كيو هو يان لاف الفشول يذ وو حداف ا كان یش را مكسلا متضو نا ذلك 
كراهية للطول لأن الفعل بعد الاسم الموصول من تمام الاسم فكرهوا طوله×'. 
وقد وفع حذف العائّد في الديوان في خمسة )5 مواضع منها قول الشاعر: 
ان can‏ لقیت نومه شونقة 
نو شنیعن بعاقل اازفل" 
الموصول وا وجملة الصلة «ولقيت» وحدذف die‏ العائد الذي هو صمير 
متصل في محل نصب مفعول به والتقدير «لقيتهما». 


© حذف الفعول لأجله: 


وذلك لدلالة السياق عليه وورد في الديوان في موضعين (2) منها قول الشاعر: 
Lac‏ الشفخ من سَلْمُى فشغبی فَكُرْبُ 
aes‏ جناح کلما gal‏ تَطَرَبُ6 

+ ag oss) والتقدیر:‎ 

حذف Alem‏ جواب الشرط: 

لكل شرط فعل وجواب «ويحذف الجواب !13 كان الدال عليه ما تقد تقدم مما هو 
جواب فى العنی(*». 

نحو قولك: «أنت تاجح إذا درست» ویقول ابن السراج (ت 2316( Lela»‏ 
قولهم أجيئك إن جئتني» وآتيك إن آتيتني. فالذي عندنا أن هذا الجواب محذوف 
كفى dic‏ الفعل المتقدم)(©) 
(1) ظاهرة الحذف في الاسناد ومخصصاته. .۰ موسی مصطفی العییدان. 1 66. 
(2) الدیوان 196: 1. تکملة مواضع حذف العائد. ينظر الدیوان: (10: 5 - 23: 43 - 3:93 - 2:73( 
(3) السابق 32: 1. وینظر الدیوان (62: 21). 


(4) آوضح السالك على آلفية ابن مالك, ابن هشام. 4: 217. 
(5) الأصول في النحوء ابن السراج 2: 196. 
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ويتحتم تقدیر جواب الشرط محذوفا فى ثلاثة مواضع(): 
ك أن یکون السابق جملة فعلية فعلها مضارع منفي ب» لم» وقد اقترنت بالفاء. 
- أن يكون الكلام السابق جملة فعلية فعلها مضارع. 
- والکوفیون على أن «جواب الشرط هو المتقدم ولا حذف» والأرجح ما ذهب 
إليه البصریون من أنه لو كان الجواب هو التقدم لجزم إذا كان فعلا وللزمته 
الفاء إذا كان جملة اسمية. 
وقد ورد حذف جملة جواب الشرط فى الديوان فى آربعة عشر (14) موضعًاء 
منها قول الشاعر: 
الال ام )4 44 fuss‏ 
وتف نه منم انگ Oy‏ 
آداة الشرط «کلما» غير جازمة وقعل الشرط «آذکره» والجواب محذوف دل 
Gs 85‏ ر >5 ور 
عليه الفعل المتقدم «العته» والتقدیر: «کلما آذکره آلعنه». 
«ویجوز حاف «كان» واسمها إن علم يعد «إن» و«لو» بکثرة Alas Shag «ang‏ 
ویجوز رفع تالیها إن حسن التقدیر فیه. أو معه. والا DNB‏ 


وقد ورد في الدیوان في موضع واحد (1) وهو من شواهد النحو الکررة في 
الكتب. ومن ذلك قول الشاعر: 


(1) أوضح المسالك الحاشية. 4: 217 - 218. 

(2) شرح الأشموني على ألفية ابن مالك تحقيق محمد محي الدين عبدالحميد 4: 15. 

)3( الدیوان 8 د. تکملة مواضع حذف جملة جواب الشرط. ینظر الدیوان: )3/49 - 12/96 - 
13/96 - 1/75 - 4/66 - 9/100 - 112 / 22 - 194 /10 - 200 /3 - 141 /13 - 184 
/5 - 244 /85 - 86/244( 

(4)همع الهوامع 1: 440 
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Gg} ۷‏ الدَهْرَ ال مُطرف 
لا شاف اند ولا مظْلومّا!ا 
ضفي الدیوان ورد البیت في هذا الشکل LL Yr‏ ولا مظلومًا» في حين نسبه 
سیبویه (ت 180ه) فى الکتاب للیلی الأخيلية برواية: 
لا تفزین اضر Bibs Ji‏ 
ان Lire‏ ادا ان مَظَلومَاة) 
وعلی أيّة حال. فالشاهد عند النحویین على جواز حدف «کان» مع اسمها بعد 
«Slo‏ والتقدير: فاع كدت كلانا ولِنْ كنت مظلومًا». 


9 حذف جملة الإضافة بعد الظرف حالة واحدة: 


من ذلك قول الشاعر: 
List tas‏ ولسکسن صونها 
4 غود ة لو بفقه عون ازرم 
والتقدیر: اف شاه الصوت» وهی جملة محذوفة غو عنها | ig gt‏ 
ag‏ علیها السیاق السایق لها. 


HHH 
10 :283 الدیوان‎ )1( 
.159 :269 الدیوان‎ )3( 
1 


الباب الثالث 


(late | عارص‎ 


iiss 


النفي في اللغة والاصطلاح 


© النفي لغة: في مقاييس اللفة: «النون والفاء والحرف العتل أصل يدل 
على تعرية من الشيء وابعاده Mudie‏ وفي القاموس الحیط «نفاه ینفیه, أي نجاه. 
والشي: جحده والسحابة ماءها: Maize‏ ونفي الشيء: Poa phe‏ «نفی الشيء ينفي 
فا : تتحی, فى الرجل عن الأرض, ونفیته عنهاء طردته. وال تعالی: )51 وا 
منْ (L259‏ (المائدة: 33( وفي الحدیث «الدينة كالكير تنفي خبتّها» أي: تخرجه 


عنهاء وهو من النفي والابعاد؛ وکل ما سبق ينحو أن النفي هو الابعاد والجحود. 


e‏ النفي في الاصطلاح: عرّفه التهانوي (ت 1158ه) بقوله: «النفي عند آهل 
العربية من آقسام الخبر مقابل SLAY‏ والایجاب. قیل بل هو شطر الکلام کله, 
Sails‏ ورين الجهد أن الفاق ام كان ادها شمن كلاه ا وو ابا 
ولا سمی جحدًاء Gly‏ كان DAIS‏ سمي جحدًا ونفیّا أيضًاء فكل جحد نفي. ولیس 
کل نفی جحد("». 

(3) شمس العلوم ودواء کلام العرب من الکلوم. نشوان الحميري: 5 - 7 -6. 


التهانوني. 2: 1722 . 
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بعض الحذتین يري rail‏ «ضد الاثبات: ویعنی سلب الحکم عن الشیء باداة 
«Daas‏ 

ولاید من الآداة فى النفى الصريح والتى هى إحدى حروف النفی. والحرف 
كما یعرفه سییویه: «ما جاء ciel‏ ولیس باسم ولا فعل(2)». 

وقد جاء في أسرار العربية للأنباري (ت 577ه): «سبب تسمية الحرف. فإن 
قيل لم سم الحرف bys‏ قيل GY‏ الحرف في اللغة هو الطرف, ومنه يقال حرف 
الجبلء آي طرفه. وسّمي حرفا لأنه يأتي في طرف الکلام. فان قيل ما حدّه؟ قيل 
ما cle‏ لمعنى في غیره(». 

وقد قسّم ابن الأنباري الحروف إلى Alege‏ وعاملة. كفيره من علماء النحو 
كنا oud‏ الحروف إلى حروف الباني وحروف العاني. كما تقس الحروف إلى 
ثلائة آقسام من Age‏ الا ختصاص(*: 

)= مختص بالفعل کحروف الجزم. والحروف المصدرية. وحروف الاستقبال. 

3 - مشترك بين النوعین السابقین ک«هل» الاستفهامية. وحروف العطف . 

أما الحروف من حيث العنی. فقد قسَّمها GUS‏ الفاخر في شرح جمل 
عبدالقاهر إلى اثني عشر قسمًا "ا 


(1)المجلة الأردنية في اللغة العربية وآدابهاء 92. مجلة علمية عالمية محكمة مجلد 3 العدد 3. 

(2) الکتاب» سيبويه. 4: 218. 

(3)آسبران العربية: عبد pane Bl‏ سحمة ین هبيد الك الاتصارض أب البركات كمال المین الاتبازی: AD‏ 
(4) الحرف في آداء معنى Alsat!‏ د . الصادق خليفة راشد. 38. 

(5) الفاخر في شرح جمل عبدالقاهر تأليف محمد بن آبي الفتح البعليء 2: 406 - 407. 
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1 - ما یختص بالاسماء. 

2 - ما یختص بالأفعال. 

3 - مشترك بالدخول علیهما. 

4 - أن یکون رابطا بين اسمین, أو فعلین. کحروف العطف. 
5 - أن یکون رابطا بين اسم وفعل. کحروف الجر. 

6 - أن یکون رابطا بين جملتین. کحروف الشرط. 


7 ان كن Sle‏ على اة تایه للاك ما للفظيا وفعتاها ‏ على 


حالهما نحو «لام الایتداء». 
8 - أن یکون قاليًا لعناها وعملهاء نحو «لیت» و«لعل». 
9 - أن یکون [ide‏ للفظها مع بقاء معناها نحو «إِنَّ». 
0 - أن يكون (Hide‏ لمعناها دون عملها ك «هل». 
1 - أن يكون زائدًا مع الفرد. عاملا في اللفظ, مثل «الباء» في خبر «ليس». 


2 - أن یکون زائدًا غير عامل نحو «ما» في قوله تعالی: Ligh)‏ تقضهم ميثَاقَهُم) 
(النساء: 155). 


وبالعودة للنفي كأسلوب فان النفي كما يعرّفه الدکتور خلیل عمايرة «باب 
من آبواب العنی یهدف به التکلم اخراج الحکم في ترکیب لغوي مثبت إلى ضده. 
وتحویل معنی ذهني فيه الایجاب والقبول إلى حکم یخالفه إلى نقیضه. وذلك 
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طریق غيرمباشرة من ALLAN‏ أو ذکر الضد. أو بتعبیر يسود في مجتمع ما يقترن 
بصد الایجاب والاثبات(()». 


وما عليه كتب النحو القديمة فليس للنفي باب مستقل واحد. ES‏ الباحث 
يجد عناصر النفي منثورة في أبواب مختلفة. تلحق كل منها بالباب المختص بمبحث 
نحوي ماء ولا غرابة في ذلك فقد قامت تآليفهم على الاعتماد LUIS‏ على نظرية 
العامل. والعامل يقوم على تبرير وجود العلامات الإعرابية في آواخر الكلم في 


a 


الجفل: 


يقول الأستاذ/ إبراهيم مصطفى2:«ولو آنها جُمعت في باب وقرنت آسالیبها 
ووزن بينها وبين ما ينفي الحال. وما ينفي الاستقبال. وما ينفي الماضي» وما يكون 
Lai‏ لفرد. وما يكون Lad‏ لجملة. وما يخصٌ الاسم. وما يخص الفعل. وما يتكرر, 
لأحطنا بأحكام النفي. وفقهنا أساليبهاء ولظهر لنا من خصائص العربية ودقتها 
في آداء شيء كثير أغفله النحاةء وكان علينا أن نتتبعه ونبینه». 


أنواع النفي: يقسم النفي إلى قسمين: 
٠‏ القسم الأول: النفي الصري©. 
٠‏ القسم الثاني: النفي الضمني. 
(1) النفي الصریح: 


وننظر إلى أدواته وفق الأغلب في استعمالاتها : 


(1)في التحليل اللغوي منهج وصفي تحليلي. د. خليل آحمد عمايرة. تقديم الدکتور/ سلمان حسن 
العانی. 154. 

29)إحياء النحو تاليف الأستاذ إبراهيم مضطقى: میگ 

(3)أساليب النفي في القرآن. د. أحمد ماهر البقري. كلية الآدب جامعة المنياء 5 وما بعدها. 
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أ - النفي في الحال: وآدواته (لاء ليس» ما. Gf‏ لات). 
ب - النفي في الاضي (لم. لما). 
ج - النفي في المستقبل (لن). 


«ونقصد بآدوات النفى تلك الأدوات التى تنفى حدوث الفعل. أو الاسم نفيًا 
صریخا؛ صحيح أن القدماء لم ترد في کتبهم کلمة «صریح» صفة لهذا النوع من 
النفي» GY‏ موضوع النفي في ذاته ليس من الأهمية التي آلقوها على شکل آواخر 
الکلمات والأفعال. سواءً آفادت النفي al‏ غیره». 

)2( النفي الضمني(*: 

ویفهم النفي ضهنا من الأسلوب» آو النغم الصادر من المتحدث دون أث تعیر 
عنه كلمة بعينهاء وترجع قیمته إلى الایجاز الذي يُغني عن الکثیر كأن تقول: «العفو» 
لمن يؤنبك بقوله: «هل ترى بى غفلة فتضحك على)»؟. 

وتجده فى الاضراب والإستدراك والردع مع «یل» «ging «alg‏ و«لکن» Ss‏ 
729( الاستثناء مع «غیر» ودالا» و«دون» وقی التنزيه والاستعاذة مع «حاشا لله» 
و«معاد الله». 

والنفي الضمني: نوع من النفي یبحث في دلالات النفي التي يمكن أن 
تشه مع مشاق atl‏ هيدا هن ا عراب تما رقو aS‏ القد ماه إلى هذا 
النوع فقال سيبويه: وتقول: آقل رجل يقول ذاك إلا زيد. لأنه صار في معنى: «ما 
أحد يقول ذاك إلا زيد2». 


(1) السابق 12 - 13 

(2) آسالیب النفی هئ القرآن 128 وما بعدها إلى 135 

(3) آسالیب النفي فى القرآن 128 

ttl )4(‏ شن ght‏ جریر والشرزدق: فراسة اسار هت يتنه عیدالرازق ويل االظیرق, 536: 
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في دیوان الشاعر حميد بن ثور الهلالي یرد آسلوب النفي كثيرًاء إذ بلغ عدد 
الجمل النفية الاسمية كانت آم الفعلية. بمختلف آدوات النفي قرابة مئتين وائنتي 
عشرة (212) جملة. وقد ارتأيت حسب الخطة المتبعة في البحث آن یقسم النفي 

1 - النفي بالأدوات الختصة. 

ait! - 2‏ بالأدوات الشترکة. 


وعلی هذا يُقسم GLU!‏ إلى فصلين. الا أن حروف النفي التي وردت في 
الديوان ستة (6) هي: «لاء ماء لن لیس: لم؛ لما». 


HAE 
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الفصل الأول 
النفي بالحروف المختصة 


الفصل الأول 
النفي با لحروف الختصة 


تتحصر الأدوات الختصة بالنفي شن ثلاث آدوات هي: «لم - لن - well‏ 


وذلك فولك: «قد فعل» فتقول: «لم يفعل» نافيا أن یکون فعل. ویجوز دخول همزة 
الاستفهاء علیها نحو: Sb)‏ 25.85 لك (Bj‏ (الانشراح: 1). ولا تدخل «لم» الا 
على فعل الضارع. فان اضطر شاعر فقدم الاسم وقد آوقع الفعل على شيء من 
الفعل على حد قول سیبویه. وتنفرد «لم» عن وا الجازمة بمصاحبة «لم» لاد اة 
الشرط: )315 لم تَفْعَلَ Lob‏ بَلفْتَ رسَالتّه) (الاتدة: 67). وجواز انقطاع نفي منفیها 
عن JL‏ ولذلك جاز: WEE 355 al)‏ مَذْكورًا) (الدهر: 1). أي ثم کان(1. وقد 
وردت هذه الأآداة في الديوان في 455 وخمسین (53) موضعًا منها قول الشاعر: 
بِرَرْقَاءًلَوْتَدَخُل غلنها اک راووه 


«لم» حرف نفي وجزم وقلب. جاء بعدها (AS‏ الفعل الضارع «تدخل». وهو 
مجزوم بسببهاء وعلامة جزمه السکون. 9 قد cas‏ «لم» الفعل وجزمنه. وقلبت 
زمنه للماضي. 


)2( الدیوان 3 28. 
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ومن ذلك قوله آیضا: 
ig‏ نس اسر في sits‏ 
tad 12 15‏ له ی قمه Ong,‏ 


«لم» أداة النفي ونفت المضارع الناقص 25 ویعدها علامة الجزم السکون 
على النون المحذوفة للتخفیف. ویقال به ما Jud‏ في سالفه. 


ويجمع النحاة «لم» «Lrg‏ في حديثهم عن جزم الضارع. ویجرون مقارنة 
بينهماء فيشركونهما في gel‏ ويميزون إحداهما عن الأخرى بآمور. ومما جاء 
في النحو الواضي: «لم Uy‏ الجازمتان كلا منهما حرف نفي. مختص بجزم مضارع 
واحد. ينفي معناه ويقلب زمنه من الحال والاستقبال إلى الماضي» فيكون الفعل 
مضارعًا في صورته واعرابه. ولكن زمنه ماض الا إذا كانت «لم» مسبوقة slats‏ 
شرع لس فان اکن 


٠‏ لما: تختص بالضارع فتجزمه. وتشترك مع «لم» بالحرفية. والنفي: والجزم. 
والقلب: وا 5 ي» وجواز دخول همزة الا ستفهام عليهماء وتنفرد «لما» الجازمة بأربعة آمور: 


1 -جواز حذف مجزومها والوقف علیها نجو: «قرب خالد من المدينة cals‏ 


2 - جواز توقع ثبوت مجزومها نحو: (بل لما یذوقوا العَذابَ) (سورة ص: 8) 
أي إلى الآن ما ذاقوه. وسوف یذوقونه. ومن ثم امتنع أن يقال: «لما يجتمع 
الضدان» لأنهما لا يجتمعان. 


(1)السابق 2:118. 

(2)النحو الوافي 4: 413. وينظر أساليب النفي في القرآن ص 102 وما بعدها. تكملة مواضع» لم» 
ينظر الديوان: (3/8 - 7/11 - 58/27 - 1/36 - 2/36 -1/37 - 2/37 - 5/72 - 3/75 
- 15/78 - 85 /4 - 1/92 - 4/94 - 14/96 - 12/101 - 13/101 - 2/102 - 5/108 
- 3/121 - 25/143 - 2/144 - 7/146 - 21/151 - 27/151 - 5/164 - 17/176 
- 61/181 - 22/191 - 2/202 - 3/206 - 4/206 - 4/212 - 25/226 - 35/230 - 
9- 94/248 - 95/248 - 109/253 - 112/254 - 121/256 26/228 - 139/262 
- 147/265 - 149/265 - 150/265 - 155/265 - 157/265 - 158/265 - 183/276 
= 1/287 - 1/289). 
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3 - وجوب اتصال نفي منفیها إلى النطق. کقول المزق العبدي: 
فان dis‏ ماکولا فکن خیر HSI‏ 
و فائركقني وتا gash‏ 
4 - آنها لا تقترر rr‏ ن lab‏ الشرط. فلا يقال Ob:‏ ۳ تقم» ویقال db‏ لم». 


تعتبر الآداتان «لم» «Lg‏ للنفي «ویختصان بالضارع. « ویقلبان معناه الی 
الاضي نحو: :لم يقم زید ولما یقم عمرو» You‏ یکون النفي «Uys‏ إل متصلا بالحال(!)». 


وقد وردت nie‏ في الدیوان كآداة جزم. ونفي. وقلب في أربعة )4( مواضع 
من هده امواضع. > قول الشاعر: 
ous tag Ais‏ وا si‏ 
إلى صناع الرخل خزقاء اليّداة) 


أداة النفي لما ویلاحظ آنها نفت وجزمت الضارع (یرقد) وحرك الفعل 
بالکسر للتخفیف. 


ومثال ثان قوله: 
تن قلافا بالخضصب من مثم 
این الناعجانت طری 9 

وفي هذا البیت وسالفه دری النفي ب«لما» مع امکانية حدوت آو توقع الفعل 
يعد نفيك فقوله: «لما يرقد» أي: «لما يرقد للآن وقد يرقد لاحقا» وقوله: «لما يبن» 
أي: Uy‏ يبن للآن وقد يين لاحقا». 

© لن: : حرف نفي» ونصب» واستقبال. وإنما تة تقع على الأفعال نافية الوم 
«سیفعل» ولا تفتص تقتضی تأبيد النفي. ولا توکیده. بدلیل فوله تعالی: (هلنْ AG‏ الوم 
(2) الدیوان 53: 1. 


(3) السابق 168 :22 الوه aise oe‏ ي المرأة حسناء اللون. والناقة البیضا ء السریعة. 
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إِنْسيا) (مریم: 19). 


وقد تأتي للدعاء. نحو: قول الأعشى: 
تن تسوا ال کم نم لا زل 
sg tS Ld asi d‏ الجبال 
ویقول البرد وسیبویه: «لا تتصل بالقَسّم LS‏ لم تتصل به (سیفعل)» ویقول 
ابن هشام في المغني «وتلقي القسم بها نادر clam‏ کقول آبي طالب: 
اللو لن بصلوا i‏ بجنعهم 
هکم ادف في التراب Mass‏ 
وقد وردت في خمسة )5( مواضع في الدیوان منها قول الشاعر: 
الذي نایناد لا أن asd S45‏ 
آداة النفي «لن» وهي ناصبة للفعل الضارع Loses‏ ومختصة بالدخول علیه. 
والفعل النفي «نحصي» منصوب. وعلامة نصبه فتحة ظاهرة على آخره. فالاداة 
نفت الفعل الضارع في المستقبل؛ ونصبته. كما ورد في البیت السابق. 
ار 


الى کی الشراق 117 lay‏ سے 106 
)2( الدیوان 18 : 28. تكملة مواضع «لن» ینظر الدیوان (194 /4 - 219 /9 - 114/254 - 285 /16). 


- 166 - 


© 


الفصل الثاني 
النفي بالحروف المشتركة 


الفصل الثاني 
النفي با لحروف الشترکة 


الحروف المشتركة هي: «Lan‏ و«ليس» و«لا». وهذه الأدوات مشتركة لأنها تدخل 
علن الاسم تارة؛ وعلى الفعل تارة آخری» وتارة تكون عاملة فيما بعدها بشروط. 
وذلك لضعفها بسبب فرعيتها وعدم أصالتهاء وتارة مهملة لا عمل لها وقد وردت 
في الديوان في اثنين وخمسين )52( موضعًا. 

* ما: تنفي الماضي والحاضرء وهي لنفي المعارف كثيرًاء والنكرات قلیلاء وإذا 
دخلت على المضارع كانت لنفي الحال نحو: «ما يقولون إلا «Lim‏ وتقول: «ما يفعل» 
ai‏ لقوله: «هو يفعل!!». 

وقد تدخل على الاسم والفعل, فإذا دخلت على الفعل فلا عمل لهاء سواءً 
كان ماضيًا كقوله تعالى: Ley)‏ آمَنَ dae‏ إلا قلیل) (هود: 40) و(ومّا نَقمُوا منهم) 
(البروج: 8) أو مضارعًا كقوله تعالی: L2G)‏ تعيدون من ذونه الا Leah‏ سََیتمُوْما) 
(یوسف: 40) ولا تدخل على aN‏ 

وقد وردت «ما» كحرف نفي في صور ثلاث: 

- الصورة الأولى: ما النافية + فعل ماض. 

وردت في الديوان في سبعة وثلاثين )37( موضعًا منها قول الشاعر: 


(2) الفاخر 2: 452. 
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فجاءت Lag‏ جاء القطاء ثم شَمرَتْ 
Siac gee‏ شش ۵ 
ون :ما انتهی Laas is‏ 
خیطان ننع وَلاقى Mbase Leigh‏ 
فازسلث أَنْ والله La‏ بغث pins‏ 
بوشل و اقث لِعَيْنِي Osa‏ 
ویلاحظ فى الأبيات جمیعها حرف النفی «Len‏ ويليه الفعل الاضی «جاء». 
«انتهی». «بعت» وکلها أفعال لم تؤثر «ما» على حرکتها الاعرابية. وإنما قلبت العنی 
من الاثبات إلى النفي ف«ما» مهملة في الاعراب. عاملة في العنی... وهو تحویل 
الجيلة ka ga‏ إلى Budi‏ ۱ ۱ 
- الصورة الثانية: ما النافية + فعل مضارع. 
وجاعت «ما» نافية. مهملة. لا عمل لهاء مع الفعل الضارع في ستة (6) مواضع 
في الدیوان. منها قول الشاعر: 
بورق pois‏ من a3)‏ 
ما یّشتفي منکم Yogi Gord‏ 


Olga) Geb iiss Juri 


(1) الدیوان 29: 63. 

(2) الدیوان 130: 6. 

(3) السابق 201: 2. تکملة مواضع الصورة الأولى» ینظر الدیوان: )44/23 - 63/29 - 65/30 
- 13/59 - 19/61 - 21/62 - 3/65 - 10/68 - 10/68 - 7/94 - 3/103 - 5/123 
- 148 /14 - 41/174 - 54/175 - 2/187 - 6/218 - 29/228 - 38/231 - 83/243 - 
84/243 / 85/244 - 87/244 - 88/245 - 89/245 - 103/251 - 121/256 - 135/260 
- 180/275 - 6/288 - 26/191 - 5/193 - 2/195 - 6/203). 

(4)نفسه 11.277 

(5)نفسه 231: 38. 
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59 : تض دز ناه َ 155 مَسبِفًاكَانَهُ 
مَناضیخ نفس ما ja‏ مقاطره" 


وفي الأبيات السابقة حرف النفي «Ler‏ ویلیه الفعل الضارع. ویلاحظ أن 
حرف النفي «لم» يؤثر اعرابیّا في الفعلء وانما بقي الفعل الضارع مرفوعًا في 
الأبیات الثلائة السابقة. والأفعال على التوالي هي: «يشتفي» و«تکاذ» «puting‏ وکلها 
مرفوعةء GW‏ حرف التفي لم LiLo] class‏ وهومهمل, وانما آثر في العنی: فقلب 
الجملة من الاثبات إلى النفي. و الأغلب نفي الضارع بدلا» وقلیلا بدما». 


الا Sf‏ «ما» كأداة للنفي قد تدخل على الأسماء. وهنا یختلف النحاةء فمنهم 
من یعملها. ومن یهملها . «ومذهب بني تمیم آنها غير عاملةء وهو القیاس لآنها غير 
مختصة. فهي كحرف الاستفهام. والعطف. ومذهب آهل الحجاز آنها عاملة عمل 
لیس فترفع الاسم وتنصب الخبر(*». 


ويسمي الرماني «ما» ما الجحود نحو: «ماهذا بشر» Leng‏ آنت الا بشر مئلنا». 
وأهل الحجاز ینصبون بها الخبر !13 كان منفيًا في موضعه» وبنو تمیم یرفعونه على 
کل حال فيقولون: «ما 55 ceil‏ وتقول ican ail’ Ley‏ 


وابن عقیل4) يقول: «قلغة تميم أنها لا تعمل Gad‏ فتقول Le»‏ ژید قائم» فدزيد» 
مرفوع بالابتداء. و«قاتم» خبره» ولا عمل لها فى شىء منهما وذلك oy‏ «ما» حرف 
لا یختص فحقه آلا یعمل. ولغة آهل الحجاز اعمالها کعمل «لیس» لشبهها بها في 
آنها pail‏ الحال عند الاطلاق, فیرفعون بها الاسم وینصبون يها الحين نحو: دما 
(1)نفسه 1 15 . والزفران: العظم الشاخص خلف الأذن. النسيغ: الفرق, النقس: المداد . بقية الحالات 

ینظر الدیوان: 1/121 - 4/158 - ۰193/2/78 
(2) الفاخر 2: 453. 
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فيك eH‏ قال تعالی: رسا هد 15.00( (یوسف: 31) flay‏ تعالن: Ua)‏ هی آمهاتیم) 
(الجادلة: 2). GS‏ «ما» لا تعمل عندهم الا بشروط ستة هي: 

yi = 1‏ يزاد بعدها «إن». 

2- زلا ينقص النفى بدإلا». 


3 - ألا یتقدم خبرها على اسمها. وهو غير ظرف. لا جار ولا مجرور, 
واختلفوا بذلك. 


4 - ألا یتقدم معمول الخبر على الاسم. وهو غير ظرف ولا جار ولا مجرور. 
5 وا 


6 - آلا Jud‏ من خبرها موجب. فإن آبدل بطل عملها نحو: «ما Say‏ بشيء 
إلا شىء لا يعباً به». 


- الصورة الثالثة: ما النافية في الجملة الاسمية. 

وقد دخلت «ما» على الجملة الاسمية في ديوان حميد بن ثور الهلالي في 
تسعة )9( مواضع: منها ما كان Wale‏ في اللفظ والعنی. فكانت نافية عاملة عمل 
ليسء ومنها ما كان مهملا ومنها: 

1 - ما العاملة عمل ليس + اسمها + باء حرف جر زائد + الخبر. 

کقول الشاعر: 


Log‏ وج مشتاق أصيب فواذه 

آي شهوات بالعناق Gat‏ 
pists‏ من وجدي على ظل سَزْحة 

من السَزح إذ آضحی علي رفیق 


(1) الدیوان 180: 59 - 181: 60. 
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«Leng‏ نافية عاملة عمل لیس واسمها «وجدٌ» مرفوع وعلامة رفعه الضمة. آما 
الخبر فهو كلمة «آکتر» المسبوقة بحرف الجر الزائد «ب» وهو الذي يكثر دخوله على 
خبر «لیس» آو «ما»» ولهدا رححت آن تکون «Lay‏ عاملة. 


مع العلم أن النحاة يرون آن الیاء تدخل على خبر «ما» العاملة عمل «ليس» 
وعلى غير العاملة, ولا يعتبرون الباء الزائدة فاصلا في تأكيد عمل «ما»: وعلى هذا 
فالأسلم والأقرب للذهن والقبول الجري على لغة «بني تميم» في إهمالها Leila‏ مع 
وجود تخريج للآيات القرآنية الواردة بالنصب في قراءة من قرأ . 

2 - ما العاملة عمل ليس + اسمها + الخبر جملة فعلیة. 


ومثاله قول حمید بن ثور: 
دما ام خض بايزاشج Sih‏ 


طلال آزاك ناعم Gis‏ تزع" 

«ما» دخلت على اسم (Al)‏ وهي مرفوعة مضافة لما بعدها «خشف» في حين 
كان الخبر جملة فعلية «آلفت» فى محل نصب على اعتبار Le»‏ «عاملة عمل «لیس» 
فإن كانت مهملة فالجملة في محل رفع خبر للمبتداً «أمٌ». ولم أجد في الديوان 
حالة صريحة لعمل «ما» حيث لم أجد «ما» وما Lares‏ اسمها المرفوع وخبرها 
النصوب صراحة والحركة ظاهرة على آخر الخبر آبدًا وكل الحالات يرجم كونها 
مهملة على کونها عاملة عمل «لیس». 

3- ما الذافية + ميقا غاد alls‏ وهی ملق 

ومن حالات إهمال «ما» بسبب انتقاض نفیها نال البيت التالى: 

جَعَلْنَنَهاحُرْنًا بارض تَنُوفَة 


(1)الدیوان 1 16. والخشف: ولد الظبي. المراضين: ديار لبني تميم. 
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«Lay‏ حرف النفی. دخلت على المبتداء وهو ضمير منفصل «هی» مینی فی 
محل ied)‏ وخبرها «نهلة» مرفوع؛ والضمة ظاهرة على آخره. «Lang‏ مهملة نا ذکرناه 
اقا من انتقاض نفیها lis‏ 


واختلف النحاة في تقديم خبر «ما» على اسمها. فأبطلوا عملها إذا تقدم 
الخبر على الاسم وأجازوا إبقاء عملها عمل «ليس» إذا كان الخبر المتقدم جارًا 
ومجرورًاء أو ظرفا فهم يتوسعون بالجار والجرور. والظرف» دون غيره. ومن هذه 
الحالة قول حميد بن ثور الهلالي: 

وَسْفْعًا تون العَامَوَالعَامَقَبْلَهُ 
دی مَوْقِدِمَابَيْنَهُنَ Mg ss‏ 

«Le‏ النافية التي يجوز اعمالها. أو اهمالها. وقد تقدم الخبر وهو ظرف» 
بینهن» على الاسم «رقیق» وهو تقدیم واجب. لأن البتداً الذي هو اسم «ما» نكرة 
محضة. فوجب تأخره» ولك أن تعملها ولك أن تهملها في هذه الحالة, GY‏ الشرط 
لتعمل آلا Land pay‏ على اسمها الا إذا كان الخبر ظرفّاء او جار ومجرور۵. 


@ لیس: حرف نفي بمنزلة «ما» وقد قیل: «وتکون حرف نفي مهمل LS‏ ذکر 
سیبویه: آنهم زعموا أن بعضهم قال: «لیس السك الا الطیب «فدالمسك» مبتداً؛ 
و«الطیب» خبر مرفوع. وقد وردت «لیس» في القرآن تسا وثمانین مرة لم ترد فیها 
كحرف Logs‏ والأوفق أن SLE‏ إنها بمنزلة «ما» والذي آبطل عملها في مثالهم هو 
Ol‏ «وليس نفي للحال آوالاستقبال» كما يرى الزجاجي۵). 


- وتأتي «ليس» في ثلاثة آغراض("): 


(1)نفسه 14:167. 

(2) تكملة مواضع «ما» التي يجوز اعمالها آواهمالها؛ ينظر الدیوان: 37 /3 - 95 /9 - 140 /12 - 
1 3/۸ -274/ ۰176 

(3) آسالیب النفي فى القرآن 72. 

(4) حروف العاني والضقات: عبدالرحمن بن اسحاق البغدادي النهاوندي الزجاج آبو القاسم. 8. 

(5) معجم قواعد العربية في الفکر والتعریف 417. 
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1 - تعمل عمل «كان» وأحكامها كأحكامها «الا» فى آشیاء. منها أنه لا يجوز 
of‏ یتقدم خبرها Lyle‏ ومنها زيادة «الباء» کے خبرها بكثرة نحو: (fall)‏ الله 
بكاف (cone‏ (الزمر: 36( ویجوز في «لیس» أن يكون اسمها ضمير الشآن. یقول 
سيبويه: «فمن دلك فول بعضص العرب: «لیس gi‏ الله مثله» فلولا ji‏ فيه إضمارًا 
«وهو ضمير الشأن» لم یجز آن تذکر الفعل. > ولم تعمله في الاسم ولكن منه من 
الإضمار مثل ما في وان نحو: و من يأتينا نأته». 


2 - وتأتي آداة للاستثناء. ا 5 اللصب. ay‏ خیرها — 
«قام القوم ليس بكرًا» یکون التقدیر: «لیس القائم نکر وعند الخلیل. كما يقول 
سيبويه: قد تكون ليس وما بعدها صفة وذلك قولك: Ley‏ أتانى أحد ليس زيدًا». 

3 - وتأتى عاطفة وتقتضى التشريك باللفظ دون العنی. لأن المعنى ينفى فیها 
ما بعدها ما ثبت لما قبلها. وعلى ذلك قول لبيد بن ربيعة العامري(: 

اْمايجزي الفتی لیس الجمل 


ورواية سيبويه: غير الخمل على of‏ «غیر» صفة للفتی. 


وفي ديوان حميد بن ثوار الهلالي وردت «ليس» في أحد عشر (11) موضعاء 
منها ثلاثة (3) مواضع وردت الباء الزائدة في خبرهاء ومن هذه المواضع قول الشاعر: 
SLs‏ بالضواحي من آعالي لجيفة 
ولبش يتزع اس ع 
Cot‏ إذَا سَمفَت dats‏ 
مني لضيو شريهة انش 


(2)الديوان 03 . 
(3)السابق 125: 12. 
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Lilisto te اون نم هی ما‎ si 
fats Godt وَأَنْ تغفلوا فالده‎ 
والنفي في الأبيات جمیعها ب«لیس» وهو فعل ناسخ يفيد النفي. دخل على‎ 
الثلاث السایقة الخبر «ببرح» «یجائبة» «یغافل» كلها اسم مجرور في اللفظ بحرف‎ 
آما في بقية الأبیات وهي تمانية آبیات فقد جاءت «لیس» کفعل ناسخ یفید‎ 
النفي ومثال على ذلك من الدیوان قوله:‎ 
مُزتجفا‎ A ليس الشَبَابٌ عليِك‎ 


5 9۰ د د a af 2 ba‏ 5 2 
حتى تعود كثيبًا pi‏ صبارا" 


فالفعل الناسخ «لَيِّس» يفيد النفي. واسمه «الشبابٌ» مرفوع. وخبره 
«مرتجعًا» منصوب . 
في بعض الأبيات كان الاسم مضمرًا والخبر ظاهرًاء مثل قوله: 
وَفَدْيَرْكَبُ اضر الذي لنس حاله 
14 ما آضافنه sy‏ الكَراكِرة 
فالخبر «حاله» والاسم صمير مستتر تقدیره «هو ». 
وكذلك قوله أيضًا: 
وفنن: أَتَيْتَ اليَوْمَمَا لَيْسَ خَافِيًا 
وَبَادَهْتَ GAS ai‏ قزما تُحاولة4) 
(1)نفسه 1:195. 
(2)الديوان 84: 5. 


(3) السابق 96: 13. 
(4) نفسه 202: 3. 
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فالخبر «خافيًا» واسم «لیس» ضمیر مستتر تقدیره «هو)» . 
sig‏ اغلت آغبا الصاسدون له 
حول GLA! Gail‏ الله نَغْيِيرًا' 
سَيْموا الرحال بها فقالوا: A415‏ 
قآقول: 1 : لیس با ترون OSS‏ 


وفي البيتين السابقين «ليس» فعل ناسخ يفيد النفي» واسم ليس في البيت 
«تفییژ» مؤخر HY‏ 355 وتقدم اسم «لیس» OY‏ شبه جملة «لخلق» جار ومجرور 
نکرق. مضافة لما بعدها «الله» لفظ جلالة مضاف الیه. ویقال في البیت الذي يليه 
ما قيل في سابقه. من تقدم الخبر على اسم «لیس». وقد نسخت الجملة الاسمية, 
ونفت الخبر. 


ان خد ذا كدي ای ها Bay aes‏ اة و ات زر ای 


ویقول الدکتور/ خلیل عمایرة): «وفريق رابعٌ عذها مهملة تفيد النفي لیس 
غیر. فلا عمل لها عند هذا الفریق... والذي نراه أن هذه اللفظة بصرف النظر 
Lee‏ قیل في أصلهاء وفي اللغة التي انسلت منها إلى العربية. عنصر نفي لیس غيرء 
ولا علاقة لها باسمية ولا بفعلیة». 

ونستطیح الذهاب إلى بیتبن وردا فى الدیوان هما: 

وم خلثنا إِذْ لیس يَحَْجُرُ بَيْتَنَا 
وَبَيِْنَ العدا الا القنا ZS gaily‏ 

(1)نفسه 104: 5. 


DA 116 (2)نفسه‎ 


)4( الدیوان 4 7. 
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۳ 


559 کل منیب نات منتهلا 
gi‏ الکتات اختهادا لنس لیس Mad‏ 


في البيتين وردت «لیس» وقد دخلت على الفعل الضارع «یحجزء «يترك» 
کن اعضارها حرفا آفاد النفي» أو تقدیر الاسم محذوفا. والخبر جملة فعلية, 
على اعتبار «ليس» فعلا ناسخاء وبقي أن تنظر البيت الأخير من المجموعة المؤلفة 
هن أحد عشربيئًا (129/259): 


Ye‏ مذهب الحجازيين إعمالها عمل «ليس» ومدهب «تميم» إهمالهاء ولا 
تعمل عند الحجازیین الا بشروط ثلاثة(2): 


1 - أن یکون الاسم والخبر نکرتین . نحو:«لا رجل آفضل منك» وزعم بعضهم 
أنها تعمل في المعّرفة وأنشد للنابغة: 
Ct ag‏ سَوادَ القلب لا Lies Lai‏ 
سواها ولا عَنْ eid‏ مُتَرَاخيا 
2- 1 يتقدم خبرها على اسمها. فلا تقول: «لا قائمًا seis‏ 
3- ألا ينتقض النفى بدالا». 
«وهي حروف لنفي المستقبل والحال. any‏ دخولها على الاضي Mis‏ تشبه 
الدعاء. ألا تری لو قلتٌ: لا قام زید . صرت كأنك دعوت علیه. وتزاد في الیمین 
وتطرح کقوله تعالی: (لا سم بجوم القیامة) ۳ 1( وقد تدخل علی الماضي 


بعتن ولو يتحفن» كقوله ها اي : قلا و (Ac‏ (القيامة: 31( ومعناها : «لم 
يصدق ولم بصلا 


(1)السابق 183: 2. 
(2) شرح ابن عقيل 1: 313. 
(3) حروف المعاني والصفات. 8. 
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ولا الناقية تکون علی Megs pce‏ 
1 -العاطفة, كقولك: «جاعنی ويد لا عمرو». 


أ - النافية لفعل؛ فتنفي الماضي تارة. والمضارع تارة. aie‏ النافية للماضي, 
فلا تكون في الغالب إلا مكررة: WB)‏ صَدَّقَ ولا صَلَى) (القيامة: 31) وقد تأتي غير 
مكررة كقوله تعالى: (فلا GASB!‏ العَقَبّة) (البلد: 11). 

وآما a a‏ عمل لها فيه کقوله تعالی :)313 455 الله میثاق ii‏ 


ج و 4 


اسرائیل لا oS‏ إلا اللّه) (البقرة: 83). 
- النافية للاسم. فان كان معرفة لم تعمل فیه. وان كان نكرة فهي على ضربین: 


الضرب الأول: آلا یقصد بها استغراق الجنس, وقد الحقها البصریون في 
العمل ب«لیس». وخصوا عملها بالنكرات لضعفها بفرعيهاء وعدم اختصاصها. 


الضرب الثانی: أن يقصد بها استغراق الجنس: وتکون «(۷)» بمنزلة «esl‏ فى 
نصب الأول ورفع الثاني. 


ولا النافية للجنس المراد بها. لا التي یقصد بها التتصیص على استغراق 
النفي للجنس IS‏ وهي تعمل عمل «إِنَّ» فتنصب البتداً اسمّا لهاء وترفع الخبر 
خبرا لها. ولا فرق في هذا العمل بين الفردة. وهي التي لم تتکرر نحو: AWE Wy‏ 
وجل قائم» وبين المكررة نحو: Yo‏ حول ولا قوة إلا بالله» ولا يكون اسمها وخيرها 
الا نکرتین, فلا تعمل بالعرفة. وما ورد في ذلك فمؤول بنكرة كقولهم : «قضية ولا 
أبا حسن لها هالتقديز» ولا المسمى بهذا aa‏ ألما .ولا یفصل بینها وبين اسمها. 
فان سم نتوين | اش وله هات : (لا Lae‏ غول) (الصافات :)ولا يخلو اسم 
«لا» من ثلاثة آحوال: 


(1)الفاخر 2: 463 وما بعدها. 
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ell =‏ الیل أن یکین Able‏ 


- الحال الثاني: أن یکون مضارعا للمضاف. أي مشابهًا له. وحکم الضاف 
اكه التب لفط 


- الحال الثالث: أن يكون مفردا. ويدخل فيه الثنی والجموع. وحكمه البناء 
على ما كان ینصب به. لترکبه مع «لا» وصيرورته معها كالشيء الواحد» فهو معها 
ك«خمسة عشر» وإذا دخلت همزة الاستفهام على «لا» النافية للجنس بقيت على 
ما كان لها من العمل filing‏ الأحکام التي سيق ذكرهاء ولذا «Stay Lud‏ التمني: 
فمذهب الازني وسیبویه أن یبقی لها عملها. ولا يجوز الغاها. وإلى ذلك ذهب 
الزركشي في کتابه «معنی لا اله الا الله». 

ولا : حرف تنفي الجواب. وهده تحذف الجمل بعدها کثیرا . 

ووردت آداة النفي «لا» في دیوان حمید بن ثور الهلالي في ستة وثمانین )86( 

- لا النافية + فعل مضارع. في آربعین (40) موضعا منها : 

لا صر الشخص إلا أن آفازبه 
مُغشوشیا بَصَرِي من بَعْدٍ |نصاري" 

لا نافية لا عمل لهاء وتلاها فعل مضارع مرفوع. ولم تعمل «لا» إعرابياء وانما 
اكتفت بنفي العنی. وهذا عند دخولها على المضارع الذي تدخل علیه. بكثرة. 

وكذلك قول الشاعر: 


بمئزدة لا بَضدق الصوْبَ عِنْدَهَا 
من pei‏ را الجَيِّدُ Cas‏ 


(1)الدیوان 3 4 
(2) السابق 160: 7. 
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فلا Gol Sass‏ فينا Mies‏ 
ال مها فيل فى سايق 
- لا النافية + فعل ماض. في ثلاثة (3) مواضع. منها قوله: 
بدا أخلف الرء مَوْعُودَهُ 
jhe SS‏ ده من ن pss a‏ 
دخلت «Yy‏ على الفعل oll‏ وآفادت الدعاء ودخول «Y‏ على الماأضى فلیل. 
الا عرابي. لذا وجدنا آنها دخلت على الضارع فى الدیوان فى آربعین (40) موضعًاء 
في حين أنها لم تدخل على الماضي سوی في ثلاثة )3( مواضع. لندرة نفي الفعل 
الماضى بالحرف «لا» وغلبة نفيه يحرف النفى «ما». وهذا ما یسنان اضق 
في حين دخلت «ما «على الفعل المضارع فى ستة )6( مواضع ideas‏ وذلك أن «Y‏ 
یکثر دخولها على الضارع. ویندر دخولهاعلی الاضي. «Long‏ العکس. 
ومن ذلك یقول الشاعر: 
y 24595‏ خانث من الدّضر سَاعةً 
بخير وصمّت من ينها Paola)‏ 
(1)نفسه 207: 4. تكملة مواضع دخول لا النافية على الفعل المضارع ينظرالديوان: (7 /8 = 8/7 - 
27/18 - 41/22 - 9/44 - 3/56 - 9/58 -12/68 - 1/70 - 1/71 - 94/ 4 - 17/111 
- 23/112 - 116/ 38 - 116/ 38 - 43/117 - 43/117 - 1/119 - 3/129 - 4/130 - 
3 - 9/140 - 20/142 - 7/160 - 3/183 - 8/184 - 5/188 - 1/193 - 2/193 
- 3/193 - 4/193 - 62/237 - 113/254 - 127/258 - 130/259 - 190/278 - 1/293( 


(2)ننسه 118 1 
(3)الديوان 7 11 . 
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فازساث Gi‏ والله ما بعث وَضْلَكُمْ 
بوضل ولا رافث لِعَيْني البَدائِل) 
وفى البيت )2 = 3( دخلت «لا» على الفعل oll‏ فنفتهء ولم تعمل فيه 
أعرابيًا كما سبق» وفى البيت الثالث جاءت معطوفة على نفى سابق لتأكيد النفی. 
وهو كثير في الديوان. 


yu‏ اسم :روهي غير عاملة Lay Sid‏ وللعطف: آو تآکید النفي. ولآن الاسم 
بعدها معرفة مثلا. وبکل ذلك فان «لا» مهملة لا تعمل فيما بعدها سوی معنی 
النفي, فلا تؤثر في الاسم الذي بعدها اعرابیّا. 
وقد وردت (Yo‏ نافية للاسم بعدها فى ثمائية وثلاتبن )38( موضعًا منها: 
Lag‏ آنايالدّاري أَحَادِيتٌ بَيْتِها 
ولا alle‏ من Gi‏ كوك نیایها" 
Lit‏ ما بذرین OLS Lag‏ القُرَىَ 
ولا Guat‏ فیها GLA,‏ العمارس* 
ولا السَّمَكَ البَحري نم بَطبخنه 
Lib‏ ولم isis‏ وضو یابش* 
sg gud Saas‏ الحَمْلٍ حتّی )15 انقضث 
StL 4g‏ بخزق لا دنيء ولا وغل 
فقلن: نهد يدوا بالفي مق 
عظام طوال لا ضعاف ولا غزل؟) 
(1)السابق 22201 
(2) نقسه 37: 3. 
(3)نفسه 2:121. 
(4)نفسه 3:121. 
)5( الدیوان 188: 7. 
(6) السابق 189: 10. تكملة مواضع دخول (لا) النافية الهملة على الاسم ینظر الدیون. :)21 /37 
- 37/21 - 70/31 - 70/31 - 2/56 - 2/56 - 2/102 - 5/130 - 5/130 - 12/132 
- 132/ 12 - 58/180 - 58/180 - 12/189 - 17/190 - 4/193 - 6/194 - 41/232 


- 127/258 - 121 /256 - 109/253 - 94/248 - 70/239 - 67/239 - 41/232 - 
.)10/283 - 10/283 - 2/280 - 2/280 - 158/269 - 2 
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واللاحظ على الأبيات دخول «لا» على اسم بعدها. وهي نافية مهملة. لا 
عمل لها الا ممنی النفي. وهنه الآداة «لا» حال دخولها علی الاسم تکون Hage‏ غير 
عاملة. مع افادتها سمت النفي. ویقول د. آحمد البقري فى کتابه آسالیب النفي 
في القرآن الکریم!: «لا الکررة: إعادة لفظ «لا» حيث لا یکتمل العنی الا بهاء إذ 
لا كانت «لا» للنفي العام كان تکرارها احيانًا واج AY‏ معنی من العموم فقولك 
مثلا: Yo‏ آحد في البیت» معناه: لا الأب» ولا الأم؛ ولا الزوج, ولا الأولاد». 


که و انا كان ما تشه 
لات Ape teria Le‏ 

te 2‏ ها بخ امه lap aes‏ عرسا ام نکر hy‏ تعمل شهار 
وا تانق عن مد تیآ سا او سار 


4 - آما مع الفعل الضارع فالتکرار غير واجب نحو قوله تعالی: (اسْتَفُفْرلهُم 
آو لا تسَتغفر لهم) (التوبة: 80(. 


وتکون «لا» غير عاملة مع افادتها معنی النفي فیما يلي: 


ا فاظقة تمن انها فى العم alias‏ كي ولذا کنات ما به القن 
إنما بعد الاثبات والأمر کقولنا : «نجیب قاس لا شاعنٌ. 


ب. وجوايًا sie‏ عن سؤال: نحو: «هل تجيد الهندسة؟ «فتقول: «ل۷». أى 


ج - وقد استخدمت کلمات بدئت ب«لا» تفيد النفی دون أن تعمل مثل: ,لا 
مركزية - ل مبالاة - له آخلاق». 


(2)أساليب النفي في القرآن الكريم 36 - 37. 
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- لا النافية للجنس + اسمها + خبرها : وقد وردت في الدیوان في خمسة (5) 
مواضع. منها قول الشاعر: 
ونخن ناس بآزض لا خصون بها 
إل a, a9 Liu‏ الحاضیو!ا 
وَصَاحِبُ Api‏ ثِفل لا خویل له 
وفي البیتین «لا» النافية للجنس, OY‏ ما بعدها نكرة. وهي مستفرقة للجنس 
کله. وهي بمنزلة «ِنّ» حيث انها تعمل في النكرة بعدها فتجعلها اسمًا لها. وترفع 
الخبرخبرّا لها. وفي حين تحمل «لا» معنی النفي. تحمل «إِنَّ» معنی الاثبات 
والتوکید. وفي البیتین السابقین اسم «لا» هو: «حصون» و«حویل». و من ذلك قول 
حمید بن ثور في الدیوان: 
بخران تَنْتَسِبٌ البُحوز Lagi‏ 
و بَخْرّ بَعْدَمُما یهار Maris‏ 
آلا ما لِعَيْني - لا آسا لابیکما - 
ty‏ ذکرث نَيْلَى یب فتنمغ" 
ولا غق لا ما oss‏ سالم 
يان يشي آشتاهها ن روا دمي 
في الأبيات السابقة «لا» النافية للجنس عاملة عمل «Gly‏ والاسم النكرة بعدها 
اسمها. وخبرها على الأغلب محذوف. كما في البيت الخامس Yo‏ غرو» والثاني 
وهو مقدر «موجود». آما في البيت الرابع فالخبر شبه جملة «لأبيكما». 


(1)الدیوان 6:104. 
(2) السابق 105: 11. 
(3)نفسه 116: AO‏ 
(4)نفسه 140: 8. 
2 
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ولم أجد فى دیوان حميد بن ثور الهلالی الآداة الناطية «إنّ» ولا الآداة النافية 
«لات» لكن لا ضير من إلقاء الضوء عليهما. 


© إِنْ: ey‏ النافية فمذهب أكثر البصريين والفراء آنها لا تعمل شین . ومذهب 
الكوفيين - خلا الفراء - آنها تعمل عمل ليس» وقال به من البصريين أبو العباس 
البرد. وأبو بكر السراج» وأبو علي الفارسيء وأبو الفتح ابن جني . 

ه SY‏ فهي «لا» النافية زیدت عليها «تاء التأنيث المفتوحة» ومذهب الجمهور 
اقا سل ونس رة cca‏ رقت ار ها تخت راما و رما 
الاسم والخبر Lee‏ وانما يذكر معها أحدهماء والکثیر في لسان العرب حذف اسمها 
وبقاء خبرها. ومنه قوله تعالی: (ولات حينَ (Velde‏ سورة (ص: 8) بنصب «حينَ» 
وحذف الاسم. وبقي الخبر. والتقدیر: «لات الحينٌ حين مناص» وقد قرئ شدودا: 
«ولات (ne‏ مناص» برفع «حین» على أنه اسم «لات» والخبر محذوف والتقدیر: «ولات 
Oe‏ مناص لهم». ومذهب الأخفش آنها لا تعمل شيتًاء وآنه Gf‏ وجد الاسم بعدها 
منصوبًاء فناصبه فعل مضمر والتقدیر: «ولات أرى حينَ مناص» وان وجد مرفوعًاء 
فهو مبتدآء والخبر محذوف. والتقدیر: «لات حين مناص کاتن لهم . 


«لا» النافية العاملة عمل «ليس». لم آجدها فى الديوان كذلك. 
وآخیرا. فقد مرّ في الديوان ثلاثة (3) مواضع للنفي الضمني» وهو نفي جاء 
بالمعنى من خلال الاستفهام الانكاري, وجوابه يُقدر أو يتحمل معنى ولا ». 


ومن ذلك قول الشاعر: 
الا هل لدهرقذ تسف ibs‏ 
وَهمَلَ لصدوع من نوی oi‏ مَشْعَبُ؟31) 
اک BU‏ 


(2)السابق 1: 319 - 321. وینظر معجم قواعد اللفة العربية 393 
)3( الديوان IOS‏ 
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سل الرَنع آی ai as‏ سَالم؟ 
ome ne 00‏ 
ألا هل ستی, أ RES oath‏ 
صَداي؟ إذا ما Lira; GAS‏ و أَعْظَمَااة 
ویسمی الاستفهام الوارد في الأبیات السابقة «استفهامًا انکاریّا» ویراد منه 
النفي Aa‏ قد GL‏ ملق ال اتو رك من كوو oS Al‏ أن مود ار 
مدقل عادة للرّبع LIS di‏ الجواب: «لا۰ فليس من Sale‏ الریع أن يتكلم أو 
يجيب». ودألا هَل صَدَى AT‏ الوليد Shunde gl‏ إذا ما نت رَمّسّا وأَعَظمّا». أيضا 
الجواب: «لا». 


«والحققون من علماء البلاغة يرون ST‏ معنی الاستفهام یبقی لكنه يضم إليه 
ما یستفاد من SLM‏ التي يدل علیها. ومن ذلك «الاستفهام الانكاري» ویراد منه 
النفي مع الانکار على الثبت كيف آثبت ما هو ظاهر النفي. وکان الواجب عليه أن 
ينفي» أو مع الانکار على المخاطب قضیته. وهي باطلة في تصور موجه الاستفهام. 
وقد يأتي بعد هذا النوع «استثتاء» كما يأتي بعد النفي بأداة من آدوات النفي, 
وقد يعظف عليه النفي من مثل قوله تعالی: ربا gh‏ یلك الا £580 الماسقون) 
(الاحقاف: 35( 1 ۱ 


HAH 


)1( السابق 216: 1. 
(2)نفسه 276: 184. 
(3) البلاغة العربية آسسها وعلومها وفنونهاء عبدالرحمن حسن حبنكة اليداني, 1: 271. 


- 186 - 


© 


الباب الرابع 
عارص الاستفهام 


توظنة 


- الاستفهام لغة: من قهم «الفهم معرفتك الشيء بالقلب فهمه Lego Lego‏ 
وفهامة عَلمَه الأخيرة عند سیبویه. وفهمت الشيء أي: AAS‏ وعرفته. وفهّمت فلانًا 
أي أفهمته؛ وتفهّم الکلام dag’‏ شيئًا بعد شيء ورجل ee)‏ سريع الفهم. ويقال هم 
وفهم وآفهمه الأمر آي: فهمه ol!‏ وجعله یفهمه, واستفهمه سأله أن يفهّمه؛ وقد 


استفهمني الشيء فأفهمته. وفهمته تفهيمًا"». 


«الاستفهام والاستعلام والاستخبار بمعنی واحد. مصدرٌ استفهمت أي: طلبت 
الفهم. وهذه السین تفید الطلب.. وا كان الاستفهام معنی من العاني؛ لم يكن بد 


من آدوات تدل علیه*). 


- الاستفهام اصطلاخا : «معنی من المعاني يطلب بها التکلم من السامع آن 


. بما لم یکن معلومًا عنده من قبل‎ doles 


Yo»‏ ستفهام من أنواع الإنشاء ا لطلبي. وهو طلب العلم بشيء لم يكن معلومًا 
من قبل» بآداة خاصة وآدوات الاستفهام كثيرة منها: الهمزة. وهل حرفان. وبقية 
آدوات الا ستفهام آسمای۵. 


گنای الحري ابن نطو 12 ABO‏ 
(2)شرح الفصل, ابن يعيش 5 99. 
ale )4(‏ العاني. د. عبدالعزیز عتیق. 74 وما بعدها. 
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وبالحدیث عن آدوات الاستفهام فهي LS‏ قسَّمها النحاة قديمًا وحديثًا 
إلى نوعین: حروف. وآسماء. ومنهم من قسْمها الى آسماء غير ظروف وظروف 
وحروف. LS‏ قسَّموا الاستفهام إلى استفهام للتصدیق. وآخر للتصور. وثالث 
للتصدیق والتصور معّاء وقد اعتمدت في هذا الباب تقسیم الاستفهام حسب 
آدواته. فکان هذا الباب مقسومًا إلى فصلین الفصل الأول الاستفهام بالحروف. 
والثاني الاستفهام بالأسماء. 

وما يجب التنبیه tule‏ أن النحاة کانوا قد ربطوا بين الاستفهام والأمر 
والجزاءی شرق سیبویه (ت 0180( مثلا Gt‏ التکلم gf‏ السائل يريك بسواله عن آمر 
ما معرفة شيء يدور في ذهنه, وقد تتحقق معرفته بذلك. وقد لا تتحقق, كما هو 
الحال في الأمر الذي يريد التکلم من الخاطب القیام بأمر معين قد یقوم المأمور 
تنفيذه وقد لا يقوم. ويرى أن الاستفهام يحمل معنى الجزاء من حيث أن جوابه 
كجواب الجزاء من عدم تحققه ووجویه. وفي Ol‏ ما بعد آداة الاستفهام جزاء مثل 


pat يكون‎ Lelie قلت م‎ Lats Sait alll انك ةا که این هید‎ eb 

وقد سار على منهج سيبويه في الربط بين الاستفهام والجزاء والأمر معظم 
النحاة بعده. 

والعلة في ذلك کله. أنهم يرون أن أدوات الاستفهام في الأصل إنما تدخل 
على Jest!‏ ومضارعة الاستفهام glad‏ الجزاء وأدواته وآدوات الجزاء لا يليها إلا 
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ویقول سیبویه: «باب ما یختار فيه النصب ولیس فبله منصوب هو باب 
الاستفهام ذلك GY‏ من الحروف حروفا لا يذكر بعدها الا الفعل. ولا يكون الذي 
پلیها غيره gles‏ أو مضمرا(). 


ویقول ابن يعيش (ت 643ه): «والوضع الآخر الذي يختار فيه النصب ولیس 
الاسم فيه معطوفّا على فعل. وذلك إذا ولي الاسم حرفا هو بالفعل آولی... وذلك 
إذا وقع بعد حرف الاستفهام نحو قولك: «أعبدَ الله ضربته؟ وأعمرًا مررت به؟ 
وآزيدًا ضربتٌ آخاه؟ النصب في ذلك كله هو الوجه الختار. والرفع جائز بإضمار 
فعل يكون الظاهر تفسيره» Lally‏ النصب هو الختار من قبل GT‏ الاستفهام في 
الحقيقة إنما هو عن الفعل لا عن الاسم. لأنَّ السؤال إنما يكون Loc‏ وقع الشك فيه 
وإنما الشك في الفعل لا في الاسم×. 


وينقسم الباب all‏ وهو (عارض الاستفهام في ديوان الشاعر حميد بن 
ثور الهلالي) إلى فصلین. الفصل الأول: الاستفهام بالحروف» والفصل الثاني: 
الاستفهام بالأسماء. ولابد من الإشارة آننا سنتتبع الاستفهام في الديوان من 
حيث الادوات التي استخدمها الشاعر. وسنتطرق إلى خروج الاستفهام عن cline‏ 
الحقيقي إلى العاني الأخری التي ساقها البلاغیون. كما سبق لنا أن تطرقنا إلى 
النفي الضمني الذي استعمل به العرب الاستفهام كوسيلة ضمنية للنفي من خلال 
الاستفهام الانكاري. لكننا لم نتشعب ونخوض كثيرًا في الجانب البلاغي وذلك أن 
البحث في النحو لا في البلاغة إلا GT‏ الضرورة في هذا الباب تستوجب ذلك. 


HAI 


اسان 31 98 ويتظر الجمل هي انو 75:1 
(2)شرح الفصل, ابن یغیش: 21 407 = 408. 
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الفصل الأول 
الاستذهام بالدروف 


الفصل الأول 
الاستفهام با لحروف 


ومن آصناف الحرف حرفا الاستفهام وهما «الهمزة» و«هل» في نحو فولك: 
«آزید قائمٌْ۹» ALB ing‏ زيدٌ؟» ودهل GTR gree‏ ودهل خرج عمروّ؟». 


«والهمزة آعم تصرفا في Lob‏ من أختهاء وعند سيبويه ol‏ «هل» هي یمعنی 
قد الا آنهم ترکوا الألف قبلها لأنها لا تقع الا في استفهام("». 


وفي باب الاستفهام في كتاب اللمع قوله:» ويستفهم بآسماء غير ظروف. 
وبظروف وبحروف2». 


«ويستفهم بالهمزة عن الإثبات والنفي. وعن المفرد والجملة. و«هل» لا يستفهم 
التمني. نحوقوله تعالى: a)‏ لَنَا من شفعاء فَيَشَمَعُوا (1D‏ (الأعراف: 53). 


إذا يجمع النحاة واللغويون والبلاغیون على Gi‏ للاستفهام بالحرف أداتين هما : 
«الهمزة» و«هل» ويضيف بعضهم «أم» التي للتسوية. والتي یُسبقها همزة الاستفهام 
أو «سواء» أو «ما أبالي». وقد جاء ورود هذين الحرفين كثيرًا في الديوانء إذ كان 
لهم نصيب الأسد في الديوان الذي بلغ مجموع مواضع عارض الاستفهام فيه 48 
موضعاء كانت «الهمزة» أكثرها ورودًا إذ بلغ ste‏ استعمالاتها في خمسة عشر 
)15( موضعًا و«هل» في عشرة (10) مواضع. 
(1)المفصل في علم اللغة العربية. الزمخشري. 320. 


(2)اللمع في اللغة العريية. ابن جني» 1: 227 وما بعدها. 
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© الهمزة: 


de‏ النحاة «الهمزة» أم باب الاستفهام( لأنها حرف الاستفهام الذي لا يزول 
dic‏ إلى غیره. وليس للاستفهام في الأصل Mp ye‏ 


فالهمزة لا تعدل عن الاستفهام إلى باب آخر. في حين أن باقي أدوات 
الاستفهام تشترك مع أبواب أخرء والأصل في الهمزة آن يطلب بها التصديقء أو 
التصور. وهي بهذا تمتاز عن بقية أخواتها من أدوات الاستفهام إذ إِنَّ «هل» يُطلب 
بها التصديقء وبقية آدوات الاستفهام يراد بها التصور. 


«وللاستفهام صدر الکلام. ولا يجوز تقدیم شيء مما في حیزه عليه 
MN‏ 


«ضرین أزيدًا 

وقد تخرج الهمزة عن الاستفهام الحقيقي فترد لثمانية معان هی ؛ 

1 - التسویة: 

وربما توهم Si‏ الراد بها الهمزة الواقعة بعد كلمة «سواء» بخصوصها. ولیس 
كدلك بل كما تمع بعدها تفع بعد Ley‏ آبالي» Lang‏ آدري» و«لیت شعري» والضایط 
أنها الهمزة الداخلة على جملة Aust‏ حلول الصدر محلها. 

2 - الإنكار الابطالي: 

اه تھی آن مها قير alg‏ وان س عه کا شعو ol)‏ اک کم 
actly Gath‏ من (HE) ASB‏ رالاسراء: 40( 


(4) شرح الفصل. 5: 104 . 
(5) مغني اللبیب. 24. 
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3 - الانکار التوبيخي: 

فيقتضي أنَّ ما بعدها واقع. Gig‏ فاعله ملوم. نحو قوله تعالى: (أَتَعَبدُونَ ما 
تنحتون) (الصافات: 95). 1 

4 - التقرير: 

وما حك ا فاط على الاقران و Bie‏ جار كن اسفن عفد فوته آذ 
تفيه: نجو قوله تعالی: )1 نت فلك هذ (الأنبیاء: 62). 

5 - التهکم: 

(87 och) (Ups a VG a a flares تسو‎ 

6 - الأمر: 

نحوقوله تعالی: ( أَسْلمتم) JT)‏ عمران: 20) آي: اسلموا. 

7 - التعجب: 

نحو قوله تعالی: aly‏ كر ای Sa GS AS‏ الظلّ) (الفرقان: 45). 

8 - الاستبطاء: ۱ 

نحو قوله تعالی: of all)‏ للذينَ آمَنُوا أن GAAS‏ قلوبهم لذكر الله) (الحدید: 16). 

وتخرج لعان آخری تفهم من السیاق. 

وقد ورد عارض الاستفهام في دیوان الشاعر حمید بن تور الهلالي بحرف 
«الهمزة» في خمسة عشر (15) موضعًا على صور متنوعة هي: 

الصورة الاولی: همزة استفهام + فعل مضارع: وقد وردت في آربعة (4) 
مواضع. منها قول الشاعر: 

آخا البَّخْلٍ Hy‏ سوق یَغتلْ بالشفل" 


ونلاحظ تصدر حرف الاستفهام. وجاء الاستفهام بالهمزة للتصدیق. كما cle‏ بعدها 
فعل مضارع مش وقد خرج الاستفهام إلى معنی بلاغي هو «العتاب». ov‏ ابن عمه 
انشفل dic‏ وخاطبه أن البخلاء يتحججون دائمًا بالانشفال لتبرير تقصيرهم وبخلهم. 


(1)الدیوان 4 8. 
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ومن صور مجيء همزة الاستفهام بعدها فعل مضارع قول الشاعر: 
A aS DRL‏ تیم لى Jas‏ 
ا وَجُمْلٌ عَيُوفُ الرّيْقٍ sts‏ الوضی" 
ويقال به GT‏ الاستفهام قد خرج لمعنى التعجب مما قام به من هجران 
لحبوبته. وهو غير قادر على ذلك وحرف الاستفهام «الهمزة» والفعل المضارع 
«تهجر» للتصديق. 


الصورة الثانية: همزة الاستفهام + فعل ماض: وردت في موضع واحد (1) في 
الدیوان» وذلك قول الشاعر: 
حاو نم نما تطئوا دماءت]ا 
وَأَنْ تففلوا قَاللهُ لیس Pits‏ 
«الهمزة» للاستفهام ویعدها الفعل الاضي «حاولتم» وبصيغة الجمع. والهمزة 


«التعجب» مما قالوا بك من محاولة إهدار دمائهم. 


الصورة الثالثة: همزة الاستفهام + نفی : وقد وردت فى أربعة )4( مواضع في 
الديوان» منها فقول الشاعر: 
نسم تر ما Gag hs‏ انسن عامر 
من الود قذ Sti este Sis‏ 


«الهمزة» حرف استفهام وجاء يعد حرف الاستفهام «لم» وهو حرف نفي. 
وقلب وجزم للفعل الضارع الجزوم بعده Ca»‏ وعلامة الجزم حاف حرف العلة. 
«نعم» للاثبات کجواب للسوال اطنفي . ومنه قوله: 
(1)السابق 188: 3. 


)2( الدیوان 1:195. 
(3) السابق 1:36 
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أتَم تغلما آنی مضان فتنکُرا 
بلائي إذا ما GA‏ قفوم igi‏ 
و«الهمزة» حرف الاستفهام. وحرف النفي «لم» تجزم وتنفي وتقلب زمن الفعل 
الضارع بعده «تعلما» الجزوم وعلامة جزمه حذف النون له من الأفعال الخمسة وجاء 
الاستفهام لغرض «التقریر» ذلك Gf‏ أصحابه یعلمون أنه مصاب ولم یذکروا بلاءه وحزنه. 
وقوله: Adi‏ تغلمي آني إذا الانف قادّني 
إلى الجور لا آنقاد والاشف Phils‏ 


8 


ويقال به ما قيل في البيت الثاني . 


الصورة الرابعة: حرف الاستفهام محذوف: في موضع واحد (1) في الدیوان؛ 
وهو قول الشاعر: 


والحذف مفهوم من السياق من خلال الاستفهام الذي هو آسلوب انشائي. 
لكن مع Bas‏ «الهمزة» بدا الأسلوب آنه خبري: لكن بوجود الجواب لاحقا تخت 
بيننا متباعد» أي أن ما تريده آمر بعيد النال. جعل ذلك كدليل لوجود حذف ولا 
تحذف الا «الهمزة» من الأدوات الاستفهامية. لذا يُقدَّر المحذوف همزة الاستفهام 
وكأن الكلام كان: فقالت أتريدنا على الزبد؟. فأجاب: نعم. فقالت: هذا شعب 
متباعد بيننا. والاستفهام للتصديق. 

الصورة الخامسة: همزة الاستفهام + اسم: وردت في أربعة )4( مواضع فئ 
الدیوان» منها قول الشاعر: 
(1)نفسه 276:-183. 


(2)الديوان 4 4. 


(3)الموضع الرابع للصورة الثالثة. ينظر الديوان 117 /43. 
)4( السابق 63: 27. 
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نت الهلالى الذي نت موه 
سَمغنًا به i Sil‏ لعلف 


«الهمزة» هي حرف الاستفهام بعدها ضمير منفصل «أنت» في محل رفع 
مبتدآء والخبر «الهلالي» أي Si‏ الاستفهام دخل على جملة اسمية. وكان الاستفهام 
«للتعجب» ویجوز کونه «للتقریر» أي Leal‏ تعرفه سابقاء وتريد منه الإقرار بذلك, 
والهمزة cele‏ للتصدیق. 


الصورة الاو همزة الاستفهام + اسم + cal‏ وردت فى موضم daly‏ )1( 
وهو قول الشاعر: 
فوالده ما آذري أَوَضْلاً أَرَادَنَا 
si GI Las‏ أَضبَعَ Psst Jian‏ 


ویلاحظ الحرف «ty‏ والاسم «وصلا لازم النصب AY‏ باشر «الهمزة» ویعده 
العامل. ویرجُح العلماء النصب في الأسماء التي تلي حروف الاستفهام. GY‏ الأصل 
دخول هذه الحروف على الأفعال لا الأسماء. Sly‏ حدث BUS‏ ذلك - على رآي 
سیبویه (ت 180ه) - یقدرعامل محذوف یفسره الذکور بعده LS‏ یحدث في 
الجزاءء كما في قوله تعالی: SST U5)‏ من (Ope AGRE GS BU‏ (التوبة: 
6( وقد ذکر ذلك سابقًا في التمهید لهذا الباب. والاستفهام ند 
للتصور بسبب ورود «أم» بعدها. 

١‏ هل: حرف استفهام يُقصد به التصديق الإيجابي» فيأتي لتحقيق الاستفهام 
عن النسبة سواء كان ذلك في جملة اسمية. آم في جملة فعلية؛ فلا يصح الاستفهام 
به عن مفرد» أي: لايليه الاسم في جملة فعلية. فلا يُقال: «هل زيدًا آکرمت؟». OY‏ 
تقديم الاسم يشعر بحصول التصديق بنفس النسبة. وهذا معنى زائد لايرمي 
(1)نفسه 159: 6. تكملة مواضع الصورة الخامسة. ينظر الديوان 73 /3 - 203 /5 - 220 /12. 


(2)الديوان 260: 134. 
(3) الکتاب 3: 115 وما بعدها ومفني اللبیب 2 / 349 - 359. 
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إليه التکلم. ولاتتصدر «هل» فتسبقها حروف العطف. ولاتحذف ولاتأتي بعدها 
cab‏ إلا النقطعة. وتخرج «هل» عن معنی الاستفهام الحقيقي إلى معان آخر منها(: 
أن كين ی وس في قوله تعالی: Ja)‏ ی عَلَى الانسان حينٌ من 
الدَهَر لَمَ 8S‏ یا مد َو ) الانسان: 11 
- وتکون SU‏ مثل قوله تعالی: oi See)‏ ُنتهون) (المائدة: 91). 
- وبمعنى «إنَّ» مثل قوله تعالی: (هَل في ذلك قَسَمٌ لذي حجّر) (الفجر: 5). 
- ویمعنی «ما» مثل قوله تعالی : e Ja)‏ إلا السّاعة) (الزخرف: 66(. 
- بمعنی «ليس» مثل قوله تعالى: (هَلٌ AS‏ الاخسّان الا الاخسّان) 
(الرحمن: 60). 
وقد ورد حرف الاستفهام «هل» في دیوان الشاعر في عشرة (10) مواضع 
في تسعة آبیات توزعها الصور التالية: 
الصورة الأولى: «هل» في الاستفهام الانكاري: وردت في الدیوان في خمسة 
(5) مواضع. منها قول الشاعر: 
آلا هل Lb ai‏ تسف مَطْلَبُ 
ول لِصُدوع من نوی الحَيّ Mears‏ 
الحرف «هل» ونلاحظ عدم تصدره لسبقه «ألا» في الشطر الأول وحرف العطف 
«و» في الشطر التاني. وجاء الاستفهام للتمني» ویجوز أن رون لللانکار. OY‏ الجواب GH‏ 
الصورة الثانية: «هل» في استفهام للتعجب: وقد وردت في موضع واحد )1( 
هو قول الشاعر: 
فَجَاءَث بزي Sg)‏ ین سازال شانه 
gis pani‏ قيل: هل هُوَ PbS‏ 
(1) الجني الداني في حروف العاني. الحسن بن قاسم الرادي. 341 - 346. 


(2) الدیوان 33: 5. تكملة مواضع الصورة الأولى. ینظر الديوان: 190 /19 - 216 /1 - 276 /184. 
(3) السابق 59: 13. 
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دقل هو خالد قي وتلاحظ :ساشرة وعل» تلاسمام بخلاف من خددها أنها 
خاصة بالأفعال. وقد ذهب بعض النحاة للقول بذلك منهم الزمخشري (ت 538ه) 
بقوله: ومن أصناف الحرف حرف الاستفهام وهما «الهمزة» و«هل» في نحو قولك: 
آزید قاتم؟ وأقام زید؟ وهل عمرو SEE‏ وهل خرج عمرو؟). 


الصورة الثالثة: «هل» في الاستفهام الحقيقي: وردت في آربعة )4( مواضع. 
منها قوله: 
تال کذا JA‏ تسری ره 
SE‏ من نوی ورن 


في البيت حرف الاستفهام «هل» وقد باشر الفعل الضارع «تری» وهذا القیاس 
كتاب البلاغة العربية: «والأصل في «هل» أن تدخل على جملة فعليةء فإذا عدل عن 


اه القجلية شذلك که 0 ی ل ماسج که اس 
لا اهماما يشائف ای کرک یی وکر هه 


وهکذا نری أن عارض الاستفهام بالحرف في الفصل الأول من هذا الباب ورد 
في خمسة وعشرین (25) موضعا. منها خمسة عشر (15) موضفا كان الاستفهام 
بالهمزة. وعشرة (10) مواضع كان الاستفهام ب «هل» والجموع خمسة وعشرین 
)25( موضعا من أصل تمانية وأربعين )48( موضعًا للاستفهام في الدیوان. أي 
آنها آکثر من النصف ولاعجب في ذلك. GY‏ الهمزة هي al‏ الباب فوردت بکثرة 
وتلتها بالعدد «ما» في آحد عشر موضعاء وبعدها «هل» في عشرة (10) مواضم. 


KORK 


(1)الفصل, 320. 
(2) الديوان 89: 1. تكملة مواضع الصورة الثالثة. ينظر الديوان: 143 /24 - 195 /4 - 217 /2. 
(3) البلاغة Ay pall‏ عبدالرحمن حسن حبنكة الميداني» 1: 262. 
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uJ! الفصل‎ 


الفصل الثاني 
الاستفهام بالأسماء 


ورد في كتاب اللمع في العربیة) Gly‏ الاستفهام: ویستفهم بأسماء غير 
ظروف. وبظروف وحروف»: 

فالاسماء: «ging «Lang «cyan‏ و«كم». 

والظروف: «متی» و«أين» و«کیف» و«أي» و«أيّانَ» و«أنى». 

ره وهل 

ومواضع أسماء الاستفهام لكل واحدة من هذه الكلم موضع ف: 

sepa‏ سؤال عمّن يعقل. 

مَا: سؤال oe‏ لايعقل. 

آي: سؤال عن بعض من US‏ وتكون of‏ يعقل ولمن لايعقل. 

کم: سوال عن العدد. 

متی: : سوال عن الزمان. 

mo‏ سوال عن الکان. 

wis‏ سوال عن الحال. 

آي حين: Megan‏ 

bi‏ كذلك آیضا. 

او کر یکا 


0 


وهذه الأآدوا صريطلت يها التصور فقط. ولا تحذف. ولها حق التصدر. oS‏ 
هده الاسماء و الستفهم بها مبني لتضمنه معنی حرف الاستفهام. إلا «أي» 
وحدها e Laila‏ حملا على الیعض: آو «SSSI‏ وحرکت الفاء في «کیف» والنون 
في «أيّان» و«آین» لسکونها وسکون ماقبلها . 


(1)اللمع في العربية ۰227 وما بعدها. 
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د وه 


«وإعراب ب الجوا ب على إعراب ب السوال إِنْ رفع رف وان نصب نصبت وان جر 
جروت یقول: من هذا؟ فنقول is‏ . فترفع 9 «مّن» مرفوعة بالابتداء. وإذا قال: 
مق كنوت كلك : زیا . وإذا قال: بمّن مررت؟ . قلت :يزنك . فتأتي بحرف الجر OY‏ 
حرف الجر لايُضمر!( a‏ 


وقد أحصى البلاغیون معان كثيرة يخرج إليها الاستفهام عن حقیقته. إذ 
تنبهوا إليها لدى دراسة مختلف النصوص وهی مایلی(): 

الإنكار = التوبيخ - التقریر - التعجب - العتاب - التذکیر - الافتخار — 
التفخیم والتعظيم - التهويل والتخويف - التسهيل والتخفيف - التهديد والوعيد 
= التكثير - التسوية - الأمر- التنبيه = الترغیب rz‏ النهي - cle wl‏ - الاسترشاد 
- التمني والترجي - الاستبطاء - العرض - التحضیض - التجاهل - التحقیر 
والاستهانة - المدح والدم - الاکتفاء - الاستیعاد - الایناس - التهکم والسخریة 
- الاخبار - التأکید - وغير ذلك من معان . 

وقد جاء عارك ات aera‏ ات و at ae‏ 
ولم ترد بقية 3 الأسماء في Sil‏ 

ê 


«وهي للعاقل, وإذا قيل «منْ يعقل هذا إلا زید؟» فهي كب اة رة 
معنی النفي ومنه قوله تعالی: : ون یر لوب | إلا Ji) (alll‏ عمران: 135). فإذا دخل 
علیها حرف الجر لم يغيرهاء ومنهم من يشي «cyan‏ الاستفهامية وذلك إن كنت مستفهمًا 
عن نكرة في الوقف خاصة فإذا وُصلتٌ Grate‏ إلى البناء على السکون أي: من یقول: 


(1)اللمع في العربية 227 وما بعدها. 


(2) البلاغة العربية أسسها وعلومها وفنونهاء عبدالرحمن حسن حبنكة اليداني, 1: 270. 
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«رأيث رجلین». فتقول: «مَنّين؟» و«أتاني رجلان». فتقول: «منان؟» وأتاه رجال. فتقول: 
«منونژ» ودآکرم Fale‏ رجالا» فتقول: «منبین9» فان قال: رأيت نساءٌ. قلت: «منات1(6)».. 
ویجوز أن تأتي «من» ومعها «ذا» وللنحاة ومنهم ابن هشام (ت 2761( آراء©): 
حزاق تن احرف الوااحن: 
= ]تقوم وني ساموت ورد Alps‏ 
= ان کن سن اسما روا abl‏ وش نبي هذا اراق للعرظيين: 


وقد وردت «من» ane aa‏ في دیوان حميد بن تور الهلالي في موضعين هما: 
اس مَنْأَحُو aii Resi ae‏ 
Gia,‏ تناهوا al‏ بَصيرٌ أَبِاصِرُةة 
Ly‏ بجانب ta‏ 
Bias‏ ني لحاجات باس" 


ویلاحظ استخدام «من» للعاقل وللمعرقة. وفي الحالتين كان الاستفهام حقيقيا 
وفی البیت الثانی > «مّن» بحرف الجر «ل» وفی الحالة الأولى كان محلها الابتداء. 

© ما: 

معناها أي شيء نحو: Le)‏ هيّ) (البقرة: 68) و(مالونها) (البقرة: 69) وهي 
سوال عن غير الادمیین. وعن صفات الاآدمیین. ويجب حذف آلف cles‏ الاستفهامية 
لفظًا (is,‏ إذا دخل عليها حرف جر وإيقاء الفتحة دليلًا علیها. نحو: :«قیم» و«الاح» 
و«بم» ودعم» و«حتاح» و«لم». تحوفوله تعالی: (فیم أت من ذکراها) (النازعات: 43( 
وتركب «ما» مع «ذا» وتأتى فى أربعة آوجه: 


- أن تكون «ذا» للاشارة. 


(1) معجم القواعد العربية. 493 - 494. 
[2)هفتي اللبیب 1: 227. 

(3) الدیوان 98: 2. 

(4) السابق 123: 1. 
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- أو تکون «ذا» الوصولة. 
- أو تکون كلها استفهامًا. 
4 آو مادام کله اشم تن toes‏ شی أل موصولا بهعتی ال 
واذا دخلت «ما» على الاسم غير العاقل فهي لتحدید موضع الاستفهام 
وتخصیصه. وإذا دخلت على عاقل فهي للاستفهام عن عموم ذلك الاسم. نقول: 
«ما زید؟» ونقصد مزيدًا من العلومات حوله؛ آما إذا دخلت على فعل فانها تکون 
للاستفهام عن الحدث Pails‏ 


وورد عارض الاستفهام ب» «le‏ في الدیوان في اثنى عشر )12( موضعاء 
توزعت حسب غرضها البلاغي الذي خرجت له على ستة آغراض هي: 
مالي قذ ضبَخت ایام تَنْقُضْنِي 
0 30 اكث حَبْلا بَعْدَ af‏ ار 
فالشاعر متعجب من أمره بعد ماکان قويًا فتيّاء كيف أخذت منه الأيام والليالي 
فغدا عجوژا. وصار كالحبل الهتری. بعد ما كان كالحبل المتين القوي. 


ai a al Ls aly‏ أذلجَتٌ 


فهو يعظم من شأن محبويته «أسماء» وقد cle‏ ۳ ا بعده اسم محبويته . 
3 -المدح - في موضعين )2( منها قول الشعر: 


(1) معجم القواعد العربية 419 - 420 وينظر الكتاب 1: 127 - 4: 164 . 

(2)في التحليل اللغوي خليل عمايرة. 130 . 

(3)الديوان 83: 1. تكملة مواضع مجی «ما» للتعجب. ينظر الديوان 102 /2 - 196/279 - 140 
/8 - 40 /9. 

(4)الديوان 278: 192. 
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آودتل ماب ذرین ما ALS‏ القُرَى 
Guscys‏ فيها Malar SL‏ 
اسم الاستفهام «ما» وبعده الاسم «کامخ». وکامخ القری نوع من الادام. فالنساء 
اللواتي یعرفهن لایعرفن هذا النوع من الادام لحقارته وقلة قیمته. فهو یمدحهن 
بالترف والشبع إذ آنهن لایآکن ob,‏ الخراف المشوية انما اللحوم. 
4 - العتاب - موضع (1) واحد. هو فول الشاعر: 
Spas‏ ما أدرَاك Gi‏ رن مَهْجّع 
توغث وَمِنْ Lai Jai‏ طبیفه 
اسم الاستفهام «ما» وقد وليه فعل مضارع «آدراك» يعاتب محبوبته التي هجر 
النوم بسببها. 


5 - العرض - موضع (1) واحد. هو قول الشاعر: 
وقولالها: ap Ls‏ بصَاجب 
لَنَا قد ترکت القلت منه Pasi‏ 


فهو يعرض علیها أن تأمره بأي شيء. LAY‏ ترکت قلبه مسلوبًا من الحب. وهو على 
استعداد آن يودي لها ما ترید. slog‏ اسم الاستفهام «ما» وبعده الفعل الضارع «تآمرین». 
6 لقعم وضع واه هو دل نامر 
على Loss al‏ سمغنا به 
يُسَمّى الشروز مضی, (Ae fas La‏ 


فهو يرى أن أيام السرور ALIS‏ ويسخر منها. ويقول: ما الذي فعله السرورق 
لأنه سمع به سماعًاء ولم يره عياناء ونلاحظ اسم الاستخدام وَليّه الفعل fab‏ 
(1) السابق 121: 2. الموضع الثاني للمدح» ينظر الديوان: 276 /182. 
(2)نفسه 6:165. 


(3)نقسه 275: 179. 
)4( الدیوان 9 7. 
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و آي: لمعيل adsl‏ معان للشرط: Adio)‏ المحرق» لتشين إلى معنى الكفال: 
وللنكرة لتصفها > وتکون ae eal‏ وتكون ليتوصل بها لنداء ما فيه «أل». 


1 


ey‏ دهي وال هه يعبر ز آحد التشارکین في pei‏ یشملهما 
مثل قوله تعالى: Gi):‏ الفریین خَيّرُ (Wels‏ (مريم: 3 ويستفهم بها عن العاقل. 
وهي عند سیبویه (ت 180ه) تجري مجرى «مَنَّ» الاستفهامية. Li‏ كونها تأخذ 
الفتحة تاو وآخری تخد اله فلانها طق هل ايجناث القبائل. وقد ورد ذلك 
في القرآن ن الكريم بقراءتين صحيحتين في آية واحدة وذلك قوله تعالى: لزع 
من کل شيعة أيهم آشٌد عَلى Cad‏ عتيًا) (مريم: 69) بنصب «أيهم» ورفعهاء 
غذهب الخلیل والکوفیون إلى Sf‏ «ایهم» في مثل هذا الوضع معرية. مرفوعة علی 
الابتداء. ومابعدها خيرهاء وهي هنا استفهامية. وليست اد وقالوا هي في 
الآية مبتداً خبره: افد و«من کل شيعة» معمول «لنرعی(1) 
وقد وردت «أي» اسم استفهام في ديوان الشاعر حميد بن ثور الهلالي في 
ستة )6( مواضع. منها: 
1 - للتعظيم والتهويل: موضعان: 
والهاتكي سشر gh‏ كق SHAG‏ 
GLI Gis‏ ستر على آشیاعهمْ هَتَكُواة) 
الشافکي مه LOL‏ وَمَعْصِيَة 
Gi‏ دم - لا هدوا - من عَيْهمْ سَفَكُوااة 


اسم الاستفهام «cin‏ وواضح في البیت التهویل والتعظیم لما فعل قتلة عثمان 
من اراقة تلدماء se‏ 1 
من اي نوف ais‏ ضحت تَعْحَتُ 


Coe خخ‎ Oo + عه‎ 


(1)في التحلیل اللفوي. 136 
)2( الدیوان 4 6. 

(3) السابق 184: 7. 
(4)نفسه 1:34 
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فالشاعر يعجب من مصائب الدهر. وهو يسخر منها ویتعجب. ویری آنها صارت 
سخيفة في عينه لا قيمة لهاء أي یمکن اعتبار الاستفهام في الشطرین للتحقیر والاستخفاف. 


الاستفهام الحقيقي: في موضعین هما: 
تَنَّحُتْ قَرِيبًا فوق غضن تَذَاعَبَتْ 
به لیخ ضرفا Gi‏ وجه MAM‏ 
ویسال الشاعر حقيقة : أي قصد انجهت؟. 
« آین: ويُستفهم یا عن الکان فیقال: أين وجدته؟ ون ن الجواب: «آمام البیت» 
أو «فوق».. آو.. الخ. Ree‏ مبنية على الفتح ولا ah C=‏ لاتباع ما قبلها بما بعدها 
بالحركة؛ فلا يُقال: : «رأيث زيدًا فأين عمرا؟» i oy‏ بیدا بها ولا يضمر بعدها Chet‏ 


وقد ورد اسم الاستفهام aly‏ في الديوان في موضع واحد )1( جاء مجرووا 
بحرف اهر 0 عن oa‏ لطن 
يَنْظَوْنَ من git jai‏ الطارق الساري" 
والاستفهام حقيقي عن المكان الذي سيأتي منه الطارق في اللیل. 


© آنی: «وتأتي بمعنی «من 5 نحو قوله تعالی: زا لك .هدام (آل عمران: 37). 
آي: «من أين لك هذا؟» وتأني بمعنی «کیف» نحو قوله تعالی: (eid Biel)‏ (البقرة: 223). 
والمعنى: «كيف شئتم» و«متى شئتم» ودحيث شئتم» فتکون «أنّى» على أربعة معان» ا 
وقد cle‏ عارض الاستفهام في دیوان حمید بن ثور الهلالي باسم الاستفهام 
i‏ في ثلاثة (3) مواضع» هي قول الشاعر: 
ۋات sj a iit‏ خننه 
ولسم Po LL‏ 


(1) ننسه 265: 148 الوضع الثاني للاستفهام الحقيقي. ینظر الدیوان: 278 /192. 
(2)في التحلیل اللفوي. 145. 

(3) الدیوان 4:85. 

(4)معجم القواعد العربية. 111. 

)5( الدیوان 2:118. 
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ومعنا جاءت بمعنى «کیف» والتقدیر: «کیف یحنث. كيف أجد له العذر فى 
ذلك». فدلت على الحال المأخوذ من «كيف» والاستفهام للتوبيخ. 
ومثال cob‏ قوله: 
عجبذنه انی ی شون موف 
7 يخا وَلَمْ تفتخ بِمَنْطة | ad‏ 
وهذا البيت انشا جاءت Sioa‏ گم ین ری آن تکون ناطقة بهده 
الفصاحة ولم تتعلم العربية. ولم تفتح فَمّها بهاء والاستفهام للاستفراب والتعجب. 
ومثال تالث. قوله: 
سلا fh Si EI‏ شالم 
ول عادة للزنع أَنْ Oasis‏ 


«أنى» في الشطر الأول یمعنی «Gab‏ وهو سوال واستفهام حقيقي عن aga oll‏ 
التي اتخذتها aly‏ سالم». 


ونلاحظ في الفصل الثاني من الباب ST‏ آسماء الاستفهام مرّت في ثلاثة 
وعشرین )23( موضفا. توزعت على خمسة )5( آسماء فقط. Let‏ بقية الأسماء 
فلم ترد وهي : «منی - es‏ = آیان - کیف». 


HAE 


(1)اسابق 268: 155 
(2)الديوان 6 . 
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الخانمة 


الشاعر حمید بن تور الهلالي والتي اکتفینا فیها بدراسة آربعة عوارض تركيبية 


آولاءفي عارض التقدیم والتأخیر: 


طفی عند الشاعر استخدام الجمل الفعلية على الاسمية. ویبدو ذلك آکثر وضوخا 
في قصائد الوصف. ولا سيما وصف الابل لا في ذلك من کون الأفعال آقدر على 
الرونة في وصف yall‏ والانفعال النفسي, لا سیما أنه thal‏ بتصویر الابل 
داخليًا من حیث الشاعر والطباع. 

الجمل الاسمية التي تمت دراستها واحصاوها كانت آربعمائة وسا وستین (466) (Alas‏ 
من آبیات دیوانه البالغ عددها ثمانمائة وخمسین (850) بیتاء وهی جمل قليلة نسبة 
إلى غد الجمل القعلية وق كانت عتاية الشتاغر Wigs‏ العارض لاعن تة tally‏ عن 
طبع اقتضته سلیقته, وغزارة قريحته؛ فلا تجد فيها تنطمًا أو تكلفًاء وقد جاءت موافقة 
للدواعي النحوية والبلاغية. فقد وافق الأصل وخالفه لحاجة فكرية أو جمالية. 

في الجمل الاسمية المنسوخة بالأفعال والحروف كان التقديم والتأخير فيه مراعيًا 
كذلك لقواعد النحو والبلاغة. فلم يشذ إلا فيما ندر. وقد ذكرت البيت في بداية 
البحث والذي أدى به التقديم والتأخير إلى صعوبة في فهم المعنى المراد . 
ا حالات التقديم والتأخير عنده لداع بلاغيء كالتخصيص والاهتمام أو 
التعظيم وغيره من دواعي التقديم والتأخير؛ وقدمت حالات قليلة كان التقديم 
والتأخير ضرورة لاتساق الوزن والقافية. 
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۰ ظهر التقدیم والتأخیر في الجملة الفعلية آوسع GL‏ وأكثر عددا من الجملة 
الاسمية. حیث بلغ عدد الجمل التي طالها هذا العارض ألفا وسبعمائة وواحد 
وعشرین )1721( جملة. وهو ما یقارب ثلاثة آضعاف العارض ذاته في الجمل 
ا ومن اک هرازه کی تقد اها تسیل وهو سا لم اشتری اليه 
بشکل واف. BY‏ قلما مررت على بيت لم أجد فيه هذه الحالة من تقدیم وتأخیر 
للجار والجرور. ونعلم مدی السعة في آشباه الجمل وجواز الأمر بها مما یجعله 
لیس بذي نفع في هذا القام لا سیما أنه یستطیع آي آحد فعله أو التعامل معه. 

ثانيًا: في عارض الحذف: 
ففي هذا العارض الذي هو بحث أكثر ميلا وتأصلا في علم االبلاغة. وللبحث دواع 

بلاغية آکثر من دواعيه النحوية: ولكن استقصاء الحالة في الجمل الاسمية والفعلية كان 

انترکیز فیها على الجانب النحوي مع التطرق للجانب البلاغي LIS‏ آلحت abel‏ كان 
cola‏ اتبااغی اوضع وآدصی زد انف ت مواضع لحلاف بكرن tga‏ الداعی له aby‏ 
صرفيًاء وقد تم ذكر ذلك في مواضع عدة والشاعر لم یحذف الا بوجود قرينة أو عوض 

عن المحذوف» وكان يحذف أحيانًا للتخفيف أو الإيجاز أو لغرض خاص في نفس الشاعر: 

وقد يقتضي السياق الحذف فیحذف. وقد بلغ عدد حالات عارض الحذف في الجمل 

الاسمية ستين موضعًا فصلت في ما سبق. في حين طال هذا العارض في الجمل الفعلية 
اوا وجملة واحدة )401( من مجموع الجمل الفعلية الحصاة والبالغ عددها آلفا 
وسبعمائة وواحد وعشرین )1721( جملة, إلا أن توسع الشاعر في حذفه هنا كان في 

حذف الموصوفات التي بلغت مائة وسبعة عشر (117) موضعًاء وكذلك الجار والمجرور Les‏ 

ذلك هن lads‏ کد كارف ویرک eS eal‏ دالب لس اتون 

حيث بلغ ستة وثمانين )86( موضعًاء في حين كان حذف الحروف قلیلا جدًا . 

ثالثا: في عارض النفي: 


قن الباب الثالث الذي ساول عارض النفي فى الجمل الفعلية تم التطرق للنفي 
بالحروف المختصة وهي «لم» - «لن» - «Ung‏ المختصة بالفعل المضارع حيث مرت 
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حالات النفي بهذه الأدوات: «لم» ب ثلاثة وخمسین )53( موضعاء والما» آربعة (4) 
مواضع. و«لن» خمسة (5) مواضع وهي موافقة لحالات النحو فلم تشذ أي منهاء 
وکان مجموع ما نفي بهاواحدة وستین )61( حالة نفي بالحروف الختصة. آما 
النفي بالحروف الشتركة «ما - لیس - لا» فقد وردت جميعًا في اثنين وخمسین 
)52( موضفا. في حين لم ترد «لات وان» العاملة عمل لیس في الدیوان. 

وهذا العارض كان يمثل حالة نفسية عند الشاعر» إضافة لكونه عارضًا 
أسلوبيًا نحویا ولا سيما النفي ب لا النافية للجنس. فقد ورد في مجال المدح 
والفخر والغزل ولا يخفى الجانب الوجداني في هذه الأنواع من أبواب الشعر. 


رابعا: في عارض الاستفهام: 


طغى على هذا العارض الجانب البلاغي للاستفهام في كل مرة تم ذكر البیت. 
SY‏ الاستفهام نحويًا وأسلوبيًا في التركيب العربية وببطون الكتب النحوية لم يخرج 


أ - الاستفهام بالحروف. 
ب = الاستفهام بالأسماء. 


وحددوا الإعراب ولكنَّ البلاغيين كان لهم الحظ الأوفر في خروج الاستفهام 
عن معناه الحقيقي فكان الاستفهام في البلاغة أكبر منه في النحو ولم تظهر 
جمالية الاستفهام إلا في معرفة الغرض البلاغي له عند خروجه لمعنى يريده 
التکلم فاختلفوا في كثير من معانيه. إضافة إلى ذلك. وجدت Oi‏ عارض التقديم 
والتأخير في ديوان الشاعر طفى في الجمل الاسمية والجمل الفعلية على غيره 
من العوارض. حيث وصل هذا الباب لما يتجاوز ثلث البحث. في حين كان عارض 
الحذف واسعًا HUIS‏ في ديوانه لمقاصد بلاغية وجمالية ونحوية ونفسية. في حين 
كان عارض النفي والاستفهام قليلا شمل بقية البحث. والحمد لله رب العالمين. 


KORK 
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4 . تحقیق محمد gol‏ الفضل ابراهیم. دار إحياء الکتب العربية عیسی البابي الحلبي 
وشرکاثه, ط1, 1957-1376. 


بلاغة التراکیب» دراسة في علم العاني. د . توفيق الفیل. مكتبة الآداب للطباعة والنشر والتوزیم. 
القاهرة. ط1. :1998 


البلاغة العربية أسسها وعلومها وفنونها وصور من تطبيقاتهاء اليداني. (عبدالرحمن حسن 
حبنكة)» دار القلم؛ دمشقء الدار الشامية. بيروت» ط1. 1996-1416 . 

البلاغة فنونها وأفنانهاء le‏ العاني, د. فضل حسن عباس دار الفرقان, aj‏ ط5, 1998 . 

البلاغة والأسلوبية عند السكاكي» محمد صلاح زكي آبوحميدة. جامعة الأزهر. غزة. ط1ء 2007. 
البلاغة والأسلوبية؛ د . محمد عبدالمطلب» الهيئة المصرية العامة للكتاب؛ القاهرة. 1984ء د. ط. 


الخانجى القاهرة. ط5. 1985. 

تاريخ آداب اللغة العربية. جرجي زيدان» دار مکتبة الحياةء بيروت» 3 . 

التصريح بمضمون التوضيح خالد الأزهريء (خالد بن عبدالله بن أبي بكر بن محمد الجرجاوي 
الأزهري) ت 905ه. دراسة وتحقيق عبدالفتاح بحيري ابراهیم. ط1. 1997 . 

التطبیق النحوي. محمد عیده الراجحي. مکتبة العارف للنشر والتوزیع. ob‏ 99« 


التعلیقات والنوادر. آبو علي هارون بن زكريا الهجري. ت 296ه. تحقيق حمود عبدالأمير 
«Salers‏ دار الرشید. بغداد 1980-1400 . 


- 217 - 


- 9 
-0 


- 31 


- 32 


- 33 


- 34 


- 35 
- 36 


- 37 


- 38 


- 39 


- 40 


-4l 


- 2 


- 3 


التقديم والتأخير في القرآن. بلاغة وإبلاغ» خلدون صبحي. دار الینابیع» دمشق. ط1. 2002. 
توضيح المقاصد والمسالك بشرح ألفية ابن مالك. أبو محمد بدر الدين حسين بن قاسم بن 
عبدالله بن علي الرادي ت 749ه. تحقيق/ عبدالرحمن على سليمان. دار الفكر العربي ط. 
أولى 1428ه2008- م. الأجزاء 3. 

جماليات الأسلوب. علم المعاني؛ د. فايز الداية. مديرية الطبوعات. جامعة حلب» ط1. 1982. 
الجملة الفعلية؛ د. علي gal‏ الکارم. مؤسسة المختار للنشر والتوزيع؛ القاهرة. ط1ء 2007. 

الجنى الداني في حروف المعاني» أبو محمد بدر الدين حسن بن قاسم عبدالله بن علي المرادي 
المصري المالكي 749ه. تحقيق فخر الدين قباوة. محمد ندیم فاضل. دار الكتب العلمية. بیروت. 
لبنان. ط1. 1992. 

حاشية الصبان على شرح الأشموني لألفية ابن مالك. آبو العرفان محمد بن علي الصبان 
الشافعي 1206ه. دار الكتب العلمية. بیروت. لبنان» ط1, 1997-1417 . 

الحذف والتقدير في النحو العربي. د علي أبو الکارم. دار غریب. القاهرة. ۰1 2007. 
حروف المعاني والصفات. عبدالرحمن بن إسحاق البغدادي النهاوندي الزجاجي آبو القاسم 337ه. 
تحقیق علي توفیق الحمد. مؤسسة الرسالة. بیروت ط 1. 1984. 

خصائص التراکیب دراسة تحليلية لمسائل علم العاني. د. محمد آبو موسی دار التضامن. 
القاهرة. ۰2 1980. 

الخصائص, ابن جني. gi)‏ الفتح عثمان بن جني الوصلي) ت 392ه. الهيئة الصرية العامة 
للکتاب ط3. 

دلائل الاعجاز في علم العاني. الامام عبدالقاهر الجرجاني. ت 471ه. صحح أصله الأستاذ 
الامام الشیخ محمد عبده. مفتي الدیار الصرية. والاأستاذ اللفوي المحدث محمد محمود التركزي 
الشتقيطي, علق عليه السید محمد رشید رضاء دار العرفة بيروت: لبنان. ط3. 2001-1422. 
دلیل الطالبین لکلام النحویین. الحنبلي» (مرعي بن یوسف بن أبي بكر بن أحمد الكرمي القدسي 
الحنبلي) ت 1033ه. إدارة الخطوطات والکتبات الاسلامیة-الکویت عام 2009م. 

دور الحرف في آداء معنی الجملة. د . الصادق خليفة راشد. جامعة قاریونس بنفازي, دار الکتب 
الوطنية بتفازي, 1996 د. ط. 

دیوان حمید بن ثور الهلالي. جمع وتحقیق د. محمد شفیق البیطار. الجلس الوطني للثقافة 
والقنون والآداب» الكويت. ط1, 2002-1423. 

الرد على النحاة. آحمد بن محمد ابن مهنا بن عمیر اللخمي القرطبي آبو العباس ت 592 دراسة 
وتحقیق/د . محمد ابراهیم البنا . دار الاعتصام ط؛ آولی. 1399 1979-م. 
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سر الفصاحة؛ ابن سنان الخفاجي. ت 466ه. مكتبة الخانجي. القاهرة. تحقيق علي فودة. ط2. 1994. 
شرع ابن عقيل علی آلفیه ابن مالف gal‏ عقیل, (قاضي القضاة بهاء الدین عبدائله بن عقيل 
العقيلي الهمداني الصري) ت 769ه. محمد محي الدین عبدالحمید. د. ط. 

شرع التسهیل. ابن ماللك. (محمد بن عبدالله بن مالك الطاگي الجياني ابو عبدالله جمال الدین) 


ت 672ه تحقيق د . عيد الرحمن السید. د . محمد بدوي الختون. هجر للطباعة والنشر والتوزیع 
والإعلان. ط1. 1990-1410. 


شرح الكافية الشافية. ابن مالك (محمد بن عبدالله بن مالك الطائي الجياني أبو عبدالله جمال 
الدين) ت 672ه. تحقيق عبدالمنعم آحمد هريديء جامعة آم القرى مكة المكرمة. ط1. 

شرح الفصّل, ابن يعيش» (يعيش بن علي بن يعيش ابن آبي السرايا محمد بن علي أبو البقاء موفق 
الدين الأسدي الوصلي) ت 643ه. عالم الکتب العلمية, بیروت, لبتان. ط1 2001-1422: 

شرح قطر الندی وبل الصدى.. ابن هشام ت 761ه. تحقیق / محمد محيي الدین عبدالحمید . 
الناشر. القاهرة ط 11. جزء واحد . 1383ه. 

یلا شون سطا و داز :انناف الان بیروت Ads‏ 99871407 


الإنسانية. مطبعة النحاةء الدار البيضاء. 1998. 


ضياء السالك إلى أوضح المسالك. محمد عبدالعزيز النجار. مؤسسة الرسالة. ط؛ 2001م. 
طبقات فحول الشعراء. ابن سلام؛ (محمد بن سلام الجمحي) ت 0231 تحقيق محمود شاكر 
دار المدني جده. 

الطراز لأسرار البلاغة وعلوم حقائق الاعجاز المؤيد بالله. (یحیی بن حمزة بن علي بن ابراهیم 
uaa‏ الارن انظائبي اف 745ف الك السرية: بیروت, طق 1423 , 

ظاهرة الحذف في الاسناد ومخصصاته. د. موسی مصطفی العبیدان. 1994 . 

الظواهر اللفوية في التراث النحوي, د. علي آبو المكارم؛ دار غریب. القاهرة. 1. 2006. 


العمدة في محاسن الشعر وآدابه. ابن رشیق. (أبو علي الحسن بن رشيق القيرواني الأزدي) eS‏ 
لله ديق سود e a a‏ 1961-1۸1 
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عناصر الابداع الفني في شعر ابن زیدون. د. فوزي خضر. موسسة جائزة عبدالعزيز سعود 
البابطين. الكويت. ط1. 2004. 

عوارض التركيب في الجملة الاسمية. فكري عبدالمنعم: رسالة ماجستير رقم 1440ء دار العلوم, 
جامعة القاهرق 2002-1423. 

العین. الخليل ابن آحمد. (أبو عبدالرحمن الخليل بن أحمد بن عمرو بن تميم الفراهيدي 
البصري) ت 170ه. تحقيق د. مهدي الخزومي, د. إبراهيم السامرائي؛ دار ومكتبة الهلال 
بيروت لبنان ۰1 1988-1408 . 

الفاخر في شرح جمل عبدالقاهر» محمد بن أبي الفتح البعلي 0709 تحقيق ممدوح محمد 
خسارة. الجلس الوطني للثقافة والفنون والآداب» ط 1. الکویت, 2002-1423. 

فتح رب البرية في شرح نظم الأجرومية. آحمد بن عمر بن مساعد الحازمي. مکتبة الأسدي 
ما dls aR‏ اون DOL WAST‏ ےرا خد 

في البلاغة العربية؛ علم العاني, د. عبدالعزیز عتيق؛ دار النهضة العريية, بیروت, لبنان. ط1. 2009. 
في التحلیل اللغوي منهج وصفي تحليلي وتطبیقه على التوکید اللغوي والنفي اللغوي وأسلوب 
الاستفهام. د. خلیل آحمد عمايرة, تقدیم الدکتور سلمان حسن العاني. مکتبة النار. الزرقاء 
الأردن. ۰1 1987-1407. 

في نحو اللفة وتراكيبهاء د . خلیل عمايرة. عالم العرفة. جدة, ط1. 1984 . 

القاموس الحیط. الفیروز آبادي» (مجد الدین آبو pall‏ محمد بن یعقوب الفیروز آبادي) ت 
2817 تحقیق موسسة الرسالة للطباعة والنشر والتوزیع. باشراف محمد نعیم العرقسوسي. 
بیروت لبنان؛ «Lue‏ 2005-1426. 

قضايا المفعول به عند النحاة العرب» د. محمد أحمد خضير مكتبة الأنجلو المصرية: القاهرة. 2008 
الكامل في النحو والصرف والإعراب. أحمد قبش, دار الرشید. دمشق, بيروت. ط6. 1986-1406 . 
الکتاب. سیبویه. (عمرو بن عثمان بن قنبر أبو بشر) ت 180ه. تحقيق عبدالسلام هارون مكتبة 
الخانجي القاهرة ط3. 1988-1408 

کشاف اصطلاحات الفنون والعلوم. التهانوي (محمد بن علي ابن القاضي محمد حامد بن محمد 
صابر الفاروقي الحنفي التهانوي) ت بعد 1158ه. تقدیم رفیق العجم. تحقیق د . علي دحروج 
نقل النص للعريية عن القارسية د . عبدالله الخالدي. الترجمة الأجنبية د. جورج زينانيء مكتبة 
لبنان ناشرون: بيروت ط زر 1996 

كنى الشعراء ومن غلبت كنيته على اسمه. محمد بن حبيب 245ه. تحقيق/ عبد السلام هارون. 
لجنة التأليف والترجمة القاهرة 1951-1370 ضمن نوادر المخطوطات. 
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اللامات. الزجاجي. (عبدالرحمن بن اسحاق البغدادي النهاوندي الزجاجي آبو القاسم) ت 
7 تحقیق د . مازن البارك. دار الفکر: دمشق ط2. 1985-1405 . 

لسان العرب» ابن منظور. (محمد بن مکرم بن علي آبو الفضل جمال الدین ابن منظور الأنصاري 
الروت ATTN i (gg‏ نار صان روت Bl‏ 1414 ها 

اللغة العربية مبناها ومعناهاء د. تمام حسانء الهيئة المصرية العامة للكتب. ط1؛ 1989 . 

اللمع في العريية. ابن جني؛ gil)‏ الفتح عثمان بن جني الموصلي) ت 392ه. تحقيق فائز فارس. 
دار الكتب الثقافية الکویت, د. ط. 

المثل السائر ضي أدب الكاتب والشاعرء ابن الأثير (ضياء الدين نصر الله بن أبي الكرم محمد بن 
محمد بن عبدالكريم ابن الأثير الجزري) ت637ه. حققه وعلق عليه الشيخ كامل محمد محمد 
teas‏ مط وراك مضه طلن یشور دان العف نامیا پیت تمایق 1998230419 
الجلة الأردنية في اللغة العربية وآدابها. مجلة علمية Alle‏ محکمة, مجلد3. العدد3. Golem‏ 
الآخرة 01428 تموز 2007. 

مجمل اللفة. ابن فارس (آحمد بن فارس بن زکریا القزويني الرازي. ت 395ه. تحقیق/ زهير 
oa il pasos‏ اة May AV‏ بیروت: طبعة كانية, 198641306 الاب جومان؛ 
معاني النحو. فاضل صالح السامرائي. دار الفکر للطباعة والنشر والتوزیع. الأردن. ط1. 2000-1420 
معجم الفروق اللفوية. آبو هلال العسكري, (آبوهلال الحسن بن عبدالله بن سهل بن سعيد بن يحي بن 
مهران العسكري). ت 395ه. تحقیق الشیخ/ بيت الله بيات ومؤسسة النشر الاسلامي. الناشر / مؤسسة 
النشر الاسلامي التابعة لجماعة الدرسین-قم-ط. 1. 1412ه. جزء واحد. 

معجم القواعد العربية في النحو والتصریف» عبدالفني الدقر؛ دار القلم دمشق 2 1993-1414. 
معجم مقالید العلوم في الحدود والرسوم. جلال الدین السيوطي. ت911ه. محقق. أ. د. محمد 
Bilas ull‏ کنیا الآذابدالقاهرة: ells un‏ 1424 2004م جن tats‏ شط 

معجم مقاییس اللغة. القزويني. (آحمد بن فارس بن زکریاء القزويني الرازي آبو الحسن) ت 
0395 تحقیق عبدالسلام هارون. دار الفکر, 1979-1399. 

معنی لا اله الا الله-الزرکشي. (آبوعبدالله بدر الدين محمد بن عبدالله بن بهادر الزركشي 
الشافعي) ت 794ه. تحقیق/ علي محي الدین علي القرة راغي. دار الاعتصام. القاهرة. طبعة 
ثالثة. 198521405-م. جزء واحد . 


آبو محمد. جمال الدین, ابن هشام الأنصاري) ت 761ه. دار |حیاء الکتب العريية. 
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مفتاح العلوم. السكاكي» (یوسف بن آبي بكر بن محمد بن علي السكاكي الخوارزمي الحنفي آبو 
يعقوب) ت 646ه. ضبطه وكتب هوامشه وعلق عليه نعيم زرزورء دار الكتب العلمية. بیروت. 
ط1. 1983. 

الفصل في صنعة الاعراب. الزمخشريء (أبو القاسم محمود بن عمرو الزمخشري جار الله) ت 
كه وار اقا یرس DB‏ 

المقاصد النحوية. بدر الدين محمود بن أحمد العيني 855ه. دار صادرء بیروت. لبنان» مصور 
عن طبعة بولاق 1299ه. 

القتضب. البرد. (محمد بن يزيد بن عبدالأكبر الثمالي الأزدي gal‏ العباس) ت 0285 تحقيق 
محمد عبدالخالق عظيمة: عالم الكتب» بيروت. 

القرب. ابن عصفور الاشبيلي. (علي بن مؤمن بن محمد بن علي بن أحمد النحوي) ت 669ه 
ge‏ د احمد عبدالسكان وعبيف الله الجووق: 1974-1392118 


منازل الحروف. الرمانيء (علي بن عيسى بن عبدالله آبو الحسن العتزلي الرماني) ت 8384 
تحقيق إبراهيم السامرائي: دار الفکر» عمان. د. ط. 

المنهل المأهول بالبناء للمجهول. محمد خير الدين أبو الخير الجمال أبي السعود بن أبي البركات 
بن أبي السعود القرشي الشافعي. ت 910ه. تحقيق/ عبدالرزاق بن فراج الصاعدي. نشر: 
الجامعة الإسلامية بالمدينة المنورة. طبعة السنة -33العدد 1421-113ه. جزء واحد. 


الموجز فى قواعد اللغة العربية. سعيد الأفغانى 7. ub‏ 2003م. دار الفكر. بيروت. لبنان. 
النحو المصفى. محمد عید . مکتبة الشياب. دون ط. دون تاريخ. جزء واحد. 

النحو الوافي. کد عياس حسن» دار العارف. مصر» 3b‏ 

النحو والصرف. AP)‏ عاصم بهجحت بیطار. منشورات جامعة دمشق. .9L‏ 2004-1424 . 


اصدارات مركز خمد الجاسر الثقافي, اثریاض ط ۰1 2008-1429 


همع الهوامع في شرح جمع الجوامع. السيوطي: (عبدالرحمن بن آبي بكر جلال الدین السيوطي) 
ت 911ه. تحقیق عبدالحمید هنداوي الکتبة التوفيقية. مصر. 


الوافي في الوفیات. الصفدي» (صلاح الدین خلیل بن أيبك بن عبدالله الصفدي) ت 764/ه. 


> 
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المحتوى 


- التصدير, آ. عبدالعزيز سعود البابطين ل ا ا sis ena‏ 

- المقدمة ly‏ 
التمهيد 

- حميد بن ثور: نسبه Gling‏ وشعره Is‏ 

- عوارض الترکیب 000000020000000 ۳ 

- مادة البحث ease‏ و و DDS ASSES‏ 


توطئة 111000 1 DS O‏ 
الفصل الأول: التقديم والتأخير في الجملة الاسمية ومكملاتها 0 
الفصل الثاني: التقديم والتأخير في الجملة الفعلية ومكملاتها Is‏ 


الباب الثاني : عارض الحذف 


O eee sce eae ees ite gi 

الفصل الأول: الحذف في الجملة الاسمية ومكملاتها دز دز DI ss‏ 

الفصل الثاني: الحذف في الجملة الفعلية ومکملاتها م1 ۱ ۱ 
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الباب الثال: عارض النضي 
توطكة eae ee me er er See ere ene Ter‏ ی 
الفصل الأول: النفي بالحروف الختصة ne ee rer ren‏ 
الفصل الثاني: النفي بالحروف الشتركة eee ener Tee‏ 
الباب الرابع: عارض الاستفهام 
توطكة -ندة ee RT Oe‏ ة ث١ ee‏ 
الفصل الأول: الاستفهام بالحروف 8ب 5770 
الفصل الثاني: الاستفهام بالاسماء بط 
- الخاتمة Gee‏ ا 
- المراجع والمصادر SS‏ 
- المحتوى SS‏ 


HAH 
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